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19. Dezember 1979
AMa Fi— AG, in Z ü r i ch I (SHAB Nr. 223 vom 26.9.1979.
£ 3064). John G. Phillimore und Emilio G. Collado aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Neues Mitglied des VR mit Einzelunterschrift: Francis Ivor Davies,
britischer Staatsangehöriger, in Kerby Cross. Essex (GB)

19. Dezember 1979
Scharetzköaig S—dt AG, in Z ü r i c b 8. Lebensmittel und Getränke

(SHAB Nr. 231 vom 3. 10 1978. £ 3033). Katharina Meyer-
Waldherr aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden: ihre Unter-*
schrift ist erloschen. Neues Mitglied des VR mit Einzeluntcrschrift:
Peter Meyer, von Schleitheim. in Meilen. Dr. Jürg Gilly. Mitglied
des VR. nun auch Präsident desselben; er führt weiter Einzeluntcrschrift.

Neuer Geschäftsführer mit Einzclunterschnft Bruno Steiner,
von Rüfenach. in Zürich.

Abhanden getoe—ene Wattitel - Tkres dfapuras - FiMi warriti

Andere pseOfiebe - Amts

SUISA: Schweizerische Gesellschaft für Urheberrechte an Musik-Aufführungen

und -Sendungen - SUISA: Socicte suisse de gestioo de droits
d*aulcur rdaufs an exücutions et Amissions de musäqoe - SUISA:
Societi svizzera per la gestione dei diritti «Tautore retativi alle esecnzkmi
ed cm—hmi mnricali.

Generalbevollmächtigter (Versieherang) — Mandataire giincral (assurance)-

Manrintariogenerale(asricuncnaue). j, V«,
Ermächtigung zutn betrieb da Versicherung - Antonsarioa d'expkAtcr
fassurance—Autorizzaziooe d'eserriiare rassicurazjooe.

Schiffsregistc"r des Kantons BäschStadL

Pro Invest AG_ BaseE Wechsel der Depotbank.

Ljquidatioos-Sdialdcnruf - Liquidation a appd aux creanciers - Sdo-
ghmento di socielä e diffida ai Credilori.

Schuldenruf infolge Fusion.

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger -
Riduzione del capitale sociale e diffida ai creditor!.

Diffida secondo fait 89 ORC.

et deFabA- —I HnM—rbi - Marqnes de
Marek« rif.Hilr» erica—crelo 3M3Q-3M394

\ml 1 it.hr.r lul Partie oftkidk Parte ufheiaie

Handelsregister
Registre da commerce

Regjstro dl commercio

ZArick - Zurich - Zmrigo

19. Dezemba 1979
Preätek-Electi—ic AG (Precitek-Electf—ac SA) (Predlek-Ekctiw-
ie LlA in Zürich 6. Wembergstrasse 148. Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statuiendatum: IQ. 12. 1979. Zweck: Handel mit
und Herstellung von elektrotechnischen nnd elektronischen
Artikeln. einschliesslich Import und Export. Grundkapital: Fr. 50000.
voll IibenerU 100 Namenaktien zu Fr. 300. Publikatioosorgan;
SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre: brieflich. VR (Verwaltungsrat):

I oda mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied des VR: Wilhelm
Kaufmann, von KnntwiL in Neftenbach, mit EinzehrnterschrifL
19. Dezemba 1979

Wdühntr IMdhg AG, in Zürich 3. Verwaltung nnd Beteiligung

an in- und ausländischen Unternehmungen usw. (SHAB
Nr. 83 vom 9.4.1979. Sl 1113). Neue Mitglieder des Verwaltungsra-
tes mit Kollektivunterschrift zu zweien: Walter Lfiem. von Scfainz-
nach Dorf, in Uitikon; Benno A. Mächkr. von Wangen SZ und Ktts-
nacbtZH. in KüsnachtZH. und Balz Angst, von Wil ZH. in Horgen.
19. Dezemba 1979
Ffoa— AG Zirich, in Zürich I (SHAB Nr. 88 vom 17.4. 1979.

£1185) Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien: Hans Stern; seine

Prokura ist erloschen- Neu haben Kollektivprokura zu zweien:
Christine Raenry. von nnd in Zürich, nnd Rolf Heini, von Häggen-
schwiL in Schaffhansen.

19. Dezemba 1979

Barn—, Koefika Aktkngcscischaft für dddrotednisebe
strie, in Zürich I (SHAB Nr. 289 vom 10.12 1979. £3870)
Neuer Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu zweien, beschränkt
auf den Geschäftskreis des Haupditzes: Hans Erat seine Prokura ist

ttgales - Ähre erloschen.

19. Dezemba 1979
Afitalre-lJ—e Acne Ifei«a*Societii per Azfoni, Roma, Stcansaleri
Zprigo, in Zürich I (SHAB Nr. 74 vom 29. 3. 1976. £ 855).
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz unter da Firma «Alitalia-Linee Aeree
Italiane-Societä pa Azioni*. in Rom. Neue Adresse: Thurgaua-
strassc39.Zürich II.
19. Dezemba 1979
A—ex AG, inWinterthur 4.' Fahrzeuge aller An (SHAB Nr. 15

vom 19. I. 1979. Sl 181) Das Konknisvcrfäbren wurde mit Verfügung

des Konkursrieh ters des Bezirksgerichts Wintertbur vom
29. II. 1979 als geschlossen erklärt. Die Firma wird von Amtes
wegen gdöschL

19. Dezemba 1979

Exphar SA, in Regensdorf. Produkte für die Scfaönheits- und
Körperpflege (SHAB Nr. 112 vom 17. 5. 1978. £ 1544) Neu haben
Kollektivprokura zu zweien: Irmgard Engl, von Steinerberg. in Nü-
rensdorf. und Eduard Friedrich Fankhauser. von Trab, in Zürich.

19. Dezemba 1979
Rntara GabH, in Wallisellen, chemische und pharmazeutische

Produkte (SHAB Nr. 6 vom 9. I. 1979. £ 62) Da Prokurist
Rudolf Frick wohnt nun in Maur. Neu hat Kollektivprokura zu
zweien: Marianne Bolliger, von GontenscbwiL in WaUiscUem

19. Dezemba 1979

IFV-Holring AG, in Z ü r i c h 1 Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 137

vom 15. 6.1978. £ 1886) Die Eidgenössische Steuerverwaltung und
die Wehrsteuervera altung des Kantons Zürich haben da Löschung
zugestimmt Die Finna ist erloschen.

19. Dezemba 1979
Afika FW« «ml Ff— AG, in Zürich 4 (SHAB Nr. 124 vom
31. 5. 1978. £ 1709) Werna Zetndla aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden: seine Unterschrift erloschen. Neues einziges Mitglied
des VR mit Einzelunterschrift: Erwin Dietrich, von Vtiters, in
Dübendorf.

19. Dezemba 1979

Wood—pex AG, in Zürich 8. Handel mit Edelhölzern (SHAB
Nr. 230 vom 2. I0l 1979. £ 3117) Dr. Fred E. Styger ans dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neues einziges Mitglied des VR mit Einzelunterschrift für das Ge-
samtunternehmen: Dr. Flora Sryger. von Stein AR. in Zürich.

19. Dezemba 1979
Gehr. Niedern«— AG, .SrhBiien, in Schlieren. Metzgereien
(SHAB Nr. 296 vom 18. 12. 1978. £ 3893) Alphons Kölbli und
Hamann Schawalder sind nicht mehr Vizedirektoren, sondern nün
Direktoren; beide führen weiter KoOektivnnterschrift zu zweien. Neuer
Vizedirektor mit KoUcktivunterschrift zn zweien: Knrt Brugger. seine

Prokura ist erloschen. Neu hat Kollektivprokura zu zweien: Erich
Tschirky. von McJs, in Schlieren.

19. Dezemba 1979
Schweizerische Biliiin— tgeselsrhaft, in Zürich 2 Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 287 vom 7. 12. 1979. £ 3849) Neu hat Kollektivprokura

zu zweien, beschränkt anf den Geschäftskreis des Hauptsitzes.

Christian Kella, von SchlosswiL in ZoHikoa.

19. Dezemba 1979

Ti iuri Re—ig—g OliBir AG, in Zürich II. Kleidareini-
gungsanstah (SHAB Nr. 177 vom 1. 8.1977. £ 2513). Friedrich
Johann Schertenleib ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden:
seine Unterschrift ist erloschen. Walta Banmgartna. mm einziges
Mitglied des VR. führt nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzehrata-
schrift.
19. Dezemba 1979
PBtenff -l- Triy Reprw-Ceter AG, in U rd o r f. Color- und Oflset-
chcbä (SHAB Nr. 189 vom IS. 8.1966. £ 2605) Karl PitterofTist
infolge Todes aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden: seine
Unterschrift ist erloschen. Peta Tilly, den Alba—men Phtcroff
führend. ist nicht mehr Sekretär des VR. sondern nunmehr einziges
Mitglied desselben; er führt weiter Einzehiataschrifl

19. Dezemba 1979
AG für Dmpmihrilitio, in Zürich 6. Hoch- und Tiefbauten
(SHAB Nr. 73 vom 28. 3. 1977. £ 994) Prokura von Roland Breit-
maier erioschen. Neu hat Kollektivprokura zu zweien, ausgedehnt
auf Veräusseruog und Belastung von Grundstücken: Felix Wälti.
von Schlieren, in Winterthur. Dr. Christoph Mülla. Mitglied des

VerwaJtungsrates. wohnt nun in Aesch bei Birmensdorf. Dora von
Däniken. Prokuristin. ist nun auch Bürgerin von Zürich.

19. Dezemba 1979
Bioted AG, in Z ü r i c h 4. chemische, pharmazeutische, biologiscb-
medizinische. hygienische und kosmetische Produkte (SHAB
Nr. 219 vom 19.9.1977. £ 3029) Alben Knpfa. Präsident des VR
(Verwaltungsrates) nun auch Delegierter desselben; a führt weiterhin

Einzelunterschrift. Neua Direktor mit Kollektivunlerschrift zn
zweien: Hansjörg Jenny; seine Prokura ist erioschen.

19. Dezemba 1979
Wort«—u AG, in Zürich 2. technische Artikel alkr Art (SHAB
Nr. 143 vom 23.6.1975. £ 1727) Viviane Wortmann aus dem VR
(Verwaltungsrat) aasgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen.
Neues einziges Mitglied des VR mit Einzelunlerschrift Doris König,
von Tägerwilen. in Wallisellen.

19. Dezemba 1979

K—dat fog. Zirich AG for Verfahre—technfc + Automation, in
Zürich 9 (SHAB Nr.29 m 5.2.1979. £365) Hans Rudolf
Kunden, jetzt in WaldtwiL Mitglied des Verwahungsrates. nun
Präsident desselben; er bleibt Direktor und führt weiter KoOektivunier-
schrift zu zweien.

19. Dezemba 1979
Letraset (Switzerland) AG, in O p f i k o n. Hilftinittel zur Erstellung

und Beschriftung von technischen Zeitungen (SHAB Nr. 255

vom 31. 10. 1979. £ 3436). Die Unterschrift von Terence John Coo-
ke-Davies ist erloschen. Neua Direktor mit KoUcktivunterschrift zn
zweien: Hans Swahn. schwedischa Siaatsangehöriga. in Wehrheim

(D)
19. Dezemba 1979
MetaB A Kaasisiolf AG, in Zürich 6 (SHAB Nr. 123 vom
28. 5. 1976. £ 1513) Jean Wicki. Maigrit Wicki und Ernst Frei sind
aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften
sind erloschen. Neues einziges Mitglied des VR mit Einzelunta-
schrift Alois Stemmle. von Zürich, in Glattfdden. Neue Adresse da
Gesellschaft: Feldstrasse 46. Zürich 4. bei Urban Kella.

19. Dezemba 1979
Mnsterring I—a—tio—I AG, btsha in Z o 11 i k on Handel mit
Möbeln alla Art usw. (SHAB Nr. 242 vom 16 MX 1978. £ 3177)
Statuten am 6. 12 1979 geändert. Neua Sitz: T h a I w i L Adresse:
Sihlhaldenstrasse I. Gattikon.

19. Dezemba 1979
Act» Wildverarbeit—gs AG, in Z ü r i c h II (SHAB Nr. 287 vom
7. 12 1979. £ 3850) Bertold Mosa ist aas dem Verwaluingsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

19. Dezemba 1979
AFB AkliugtseUmluft für BeteÄg—gee, bisha in Zürich 8.
Vamittlung und Finanzierung von Industriebeteüigungen nsw.
(SHAB Nr. 161 vom 13. 7. 1977. £ 2305) Statuten am 6l 12 1979
geändert. Neua Sitz: KüsntchL Adresse: Geissbühlweg 20.

19. Dezemba 1979

Wappen— Handel «nd Trrhadr AG, in Z n r i c h 11. Handel mit
Stahlerzeugnissen usw. (SHAB Nr. 170 vom 24.7. 1979. £ 2365)
Die Generalversammlung vom 13. 12 1979 hat die Statuten geändert.

Das Grundkapital von Fr. 200 000 ist mit Fr. 150000 hbaiert.

19. Dezemba 1979

h >«'i Inpmt Franco Sxundi Stocka, in Meilen. Seidengasse 43.
Einzelfirma (Neueintragung) Inhaba Franco Savardi-Storfa. ita-
lienischa Siaatsangehöriga. in Meilen. Einzehintaschrift ist erteilt
an Maja SavardL von Jenins. in Meilen. Import von und Handel mit
Textilien, insbesondere mit Jeans.

19. Dezemba 1979
Tanhilr Codhckdt, in Zürich 2 Verein (SHAB Nr. 34 vom
MX 2 1977. £ 446) Neu führt KoUektivnntaschrift zn zweien: Hans
J. Bär. von nnd in Zürich. Mitglied nnd Qnästor da Vorstandes.
Alfred L Genta führt seine KoUektivnntaschrift zn zweien ab
Mitglied da Vorstandes.

19. Dezemba 1979

Zürich II. Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 141

20. 6 1962 £ 1807) Da unbeschränkt haftende Goellscfaafla Rolf
Kaspar infolge Todes ans da Gesellschaft ausgeschieden. Diese bat
sich aufgelöst. Die Liquidation ist durchgeführt- Die Finna ist
erioschen.

19. Dezemba 1979
Sdvio Nido, in Z ü r i c h. Handel en dütail und en gros ntit Lebensmitteln.

Nahrungsmitteln. Genussmindn usw. (SHAB Nr. 136 vom
14.6.1945. £ 1366) Da Finnainhaba ist gestorben. Das Geschäft,
das nach dessen Tod von da Erbengemeinschaft fortgesetzt worden
war. ist inzwischen an einen Dritten nhergegangen Die Finna ist
erloschen.

in
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19. pezember 1979
A. Bopp, in Meilen, elektrochemische Entwicklungen (SHAB
Nr. 144 vom 24.6. 1958. S. 1718). Diese Firma wird infolge Todes
des Inhabers gemäss Art 68 Abs. 1 HRegV von Amtes wegen
gelöscht.

19. Dezember 1979
Ellen AG, Damenkonfektionsgeschüft mit Selbstbedienung, in Z ü -
rich 1 (SHAB Nr. 105 vom 7.5. 1973. S.1291). Diese Firma wird
gemäss Art 89 HRegV von Amtes wegen gelöscht (Eintragung
gemäss Verfügung der Aufsichtsbehörde vom 12. 11. 1979.)

19. Dezember 1979
Expanso Konzept AG, in Horgeh. Konzepte für die Marktwirtschaft

(SHAB Nr. 120 vom 25. 5. 1977, S.1717). Kurt Sabathy ist aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Erich Burtscher. Mitglied des VR. nun Delegierter desselben,
führt nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelunlerschrift Neues
Mitglied des VR. zugleich Präsident mit Einzelunterschrift: Hermann
Krieg, von Zürich, in Urdorf.

19. Dezember 1979
Ernst Knicker AG, in Dübendorf. Werkzeugmaschinen (SHAB
Nr. 78 vom 5. 4. 1978. S. 1029). Die Prokura von Marlin Ulzinger ist
erloschen. Neu hat Einzelprokura: Herbert Schönhaar, deutscher
Staatsangehöriger, in Kloten.

19. Dezember 1979
Mefour AG, in Zürich 8. Handel mit Waren aller Art (SHAB
Nr. 144 vom 23. 6. 1978. S. 1981). Renö Broggi ist aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Werner
Bachofner. bisher Präsident, ist nun einziges Mitglied des VR; er
führt nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelunlerschrift

19. Dezember 1979
Compania Financiers Para Costa Rica SA, in Z ü r i c h 2. Kapitalanlagen

usw. (SHAB Nr. 274 vom 22. 11. 1976. S. 3342). Diese Firma

wird infolge Verlegung des Sitzes nach Zug (SHAB Nr. 277
vom 26. 11. 1979, S. 3723) im Handelsregister des Kantons Zürich
von Amtes wegen gelöscht

19. Dezember 1979
Elite-Film AG, in Zürich 4 (SHAB Nr. 128 vom 5.6.1978.
5. 1763). Neu hat Einzelprokura: Ines Dietrich, von Vilters. in
Dübendorf. Erwin Dietrich, einziges Mitglied des Verwaltungsrates.
wohnt nun in Dübendorf.

19. Dezember 1979
J. Hochstrasser AG, in K1 o t e n. Spenglerarbeiten (SHAB Nr. 257
vom 1 11. 1978. S. 3386). Die Prokura von Hans Maag ist erloschen.

19. Dezember 1979
Industrial Lubricants AG, in Z o 11 i k o n. industrielle Schmiermittel

(SHAB Nr. 151 vom 2. 7. 1973. S. 1874)
Metals & Mining AG, in Z o 11 i k o n, Handelsgeschäfte (SHAB
Nr. 78 vom 14. 1976, S. 912)

Neue Adresse: Rütistrasse 30.

19. Dezember 1979
Schneider & Co AG für Isolierungen nnd Industriebedarf, in W i n -
t e r t h u r 1 (SHAB Nr. 194 vom 21. 8. 1979. S. 2693). Es wohnen
nun: Hans Rudolf Marthaler. Präsident des Verwaltungsrates, in
Zürich. sowie von den Prokuristen: Alfred Müller, in Winterthur, Hans
Peter'-'Müller, in Basse rsdorf; Waher Schedler." in Eteau. und Ivo
Schwager, in Dottikön. "Die Prokura von Alfred Ochsner ist
erloschen. • <'•*.. fi • .-f. ;,••••

19. Dezember 1979
Signum AG, in Wallisellen. Signal- und Sicherungseinrichtungen

für Transportanstalten aller Art usw. (SHAB Nr. 102 vom
3. 5. 1978. S. 1392). Dr. Karl Obrecht infolge Todes aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Franz Gutzwiller. bisher Vizepräsident, nun Präsident des VR; führt
weiter Kollektivunterschrift zu zweien.

19. Dezember 1979
Weidmann & Komachi Trade Company, in W e t z i k o n, Sunnehal-
de 1. Oberwetzikon. Kollektivgesellschaft (Neueintragung).
Gesellschaftsbeginn: 1. I. 1980. Gesellschafter Matthias A. Weidmann,
von Embrach. in Wetzikon. und Toshio Komachi. japanischer
Staatsangehöriger, in Shimo-lna-gun Nagano-ken (Japan). Export
und Import von Waren verschiedener Art
19. Dezember 1979
«Moto Guide», W. Vogel, in Weiningen. Brunaustrasse 182.
Fahrweid. Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber Werner Vogel,
von Kölliken. in Weiningen. Verlag und Herausgabe der Jahreszeitschrift

«Moto Guide* für den Motorradsport.

19. Dezember 1979
Kiefer & Kiefer, Franchising, in W a 11 i s e 11 e n. Im Breitenacker 5.

Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Gesellschaftsbeginn:
1. 1. 1979. Dienstleistungen verschiedener Art. insbesondere
Managementberatung. Betriebsanleitung. Verkaufsschulung und Marketing

(Franchising). Gesellschafter Ehegatten Edouard W. Kiefer
und Liselotte Kiefer geborene Kellermüller, beide von Ölten und
Starrkirch-Wil. in Wallisellen.

19. Dezember 1979

B. Rohä Aktiengesellschaft, in Zürich 1. Handel mit Möbeln
usw. (SHAB Nr. 61 vom 14. 3. 1979. S. 808). Andreas Robert Huber.
Mitglied des Verwaltungsrates, führt nicht mehr Einzelunterschrift,
sondern Kollektivunterschrift zu zweien. Neu führt Kollektivunterschrift

zu zweien: Thomas Huber. von und in Zürich.

19. Dezember 1979
Stefan Holzer «Anker» AG, in Zürich 11 (SHAB Nr. 136 vom
14. 6. 1979. S. 1901). Handel mit Waren aller Art usw. Die
Generalversammlung vom 19. 9. 1979 hat die Statuten geändert Durch
Vernichtung von 465 Aktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von
Fr. 600 000 auf Fr. 135 000. zerlegt in 135 Namenaktien zu Fr. 1000.

herabgesetzt worden. Die Beobachtung der gesetzlichen Vorschriften

über die Kapitalherabsetzung ist mit öffentlicher Urkunde vom
6. 12. 1979 festgestellt worden. Das Grundkapital ist voll liberiert

19. Dezember 1979
Salubra AG, in Zürich 8. Verwaltungsgeschäfte usw. (SHAB
Nr. 94 vom 24.4. 1979. S. 1274). Die Generalversammlung vom
7. 11 1979 hat die Fusion mit der «Forbo Betriebs AG», in Zürich,
beschlossen. Demzufolge gehen Aktiven und Passiven gemäss Bilanz

per 30.9. 1979 an die «Forbo Betriebs AG» über, dies im Sinne von
Art. 748 OR. Die «Salubra AG» ist aufgelöst.

19. Dezember 1979

Forbo Betriebs AG, in Zürich 8. Verwaltungsgeschäfte usw.

(SHAB Nr. 214 vom 13. 9. 1979. S. 2933). Die Gesellschaft hat auf
dem Wege der Fusion die «Salubra AG», in Zürich, übernommen.
Deren Aktiven und Passiven gemäss Bilanz per 30.9.1979 gehen
damit im Sinne von Art 748 OR an die «Forbo Betriebs AG» über, die
bereits sämtliche Aktien der übernommenen Gesellschaft besitzt
Damit erlöschen diese Aktien, und das Grundkapital der übernehmenden

Gesellschaft bleibt unverändert

19. Dezember 1979
Indoculture Tours AG, in Z ü r i c h, Aktiengesellschaft (Neueintragung).

Adresse: Ouikerstrasse 24. Zürich 6. Statutendatum: 14. Und
17. 12. 1979. Zweck: Betrieb eines Reisebüros für Reisen mit
kulturellem Hintergrund in die ganze Welt, insbesondere nach Indien
und andere Entwicklungsländer. Grundkapital: Fr. 50 000, voll libe-
riert; 100 Namenaktien zu Fr. 500. VR (Verwaltungsrat): 1 oder
mehrere Mitglieder. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die
Aktionäre: brieflich. Einziges Mitglied des VR mit Einzelunlerschrift
ist Ruth Henss. von Ennenda. in Zürich.
19. Dezember 1979

Motag, Main: Orient-Teppich AG, in lllnau-Effretikon.
Weiherstrasse 16, Effretikon. Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 7. 12. 1979. Zweck: Engroshandel mit Orientteppichen

und ähnlichen Artikeln. Grundkapital: Fr. 100 000. voll
liberiert; 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Mitteilungen an die Aktionäre: brieflich oder im SHAB. VR
(Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Mitglieder des VR: Hans-
Rudolf Kessler, von Lustdorf. in Zürich, Präsident, und Werner
Steck, von Walkringen, in lllnau-Effretikon. Delegierter und
zugleich Direktor beide mit Einzelunlerschrift

19. Dezember 1979
Koller + Steigrad AG, in Zürich I. Auktionsmässiger und
freihändiger Verkauf sowie Vermittlung von Produktionsanlagen,
Fabrikationsbetrieben usw. (SHAB Nr. 176 vom 31.7. 1978, S. 2398).
Statuten am 2.11. 1979 geändert Durch Ausgabe von 150 neuen
Namenaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 50 000 auf
Fr. 200 000. zerlegt in 200 Namenaktien zu Fr. 1000, erhöht worden.
Der Erhöhungsbetrag ist durch Verrechnung liberiert worden. Das
Grundkapital ist voll liberiert
19. Dezember 1979
Heka-Immobilien AG, in Zürich 2. Wohn- und Geschäftshaus-
bauten (SHAB Nr. 189 vom 15. 8. 1978. S. 2558). Diese Firma wird
infolge Verlegung ihres Sitzes nach Zug (SHAB Nr. 266 vom
13. 11.1979. S. 3583) im Handelsregister des Kantons Zürich von
Amtes wegen gelöscht
19. Dezember 1979

Agloma AG Zürich, in Z ü r i c h 9. Ölöfen, ölbrenner und Zubehör
(SHAB Nr. 245 vom 19. 10. 1979. S. 3313). Mit Verfügung des
Konkursrichters des Bezirksgerichts Zürich vom 27. 9. 1979 wurde das
Konkursverfahren mangels Aktiven eingestellt. Die Firma wird
gemäss Art 66 Abs. 2 Satz 2 HRegV von Amtes wegen gelöscht
19. Dezember 1979
Nautische Galerie Zürich GmbH, in Z ü r i c h I. Handel mit nautischen

Antiquitäten usw. (SHAB Nr. 250 vom 25. 10. 1979, S. 3373).
Die Eidgenössische Steuerverwaltung und die Wehrsteuerverwaltung

des Kantons Zürich haben der Löschung zugestimmt Die Firma

ist erloschen.

19. Dezember 1979
Constantlnos Dalagiannis, in Zürich, Textilien (SHAB Nr. 58

vom 10. 3.1978, S. 746). Diese Firma wird infolge Wegzugs des
Inhabers gemäss Art 68 HRegV von Amtes wegen gelöscht
19. Dezefnber 1979
Siku-Maschinen AG, Zweigniederlassung in Zürich 4
(SHAB Nr. 53 vom 5.3.1979, S. 694). mit Hauplsitz in Zug. Infolge
Aufhebung dieser Zweigniederlassung wird der auf sie bezügliche
Eintrag im Handelsregister gelöscht
19. Dezember 1979
«Aflida» Veraaltungsbank, in Zürich I, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 166 vom 19.7. 197», S. 2ÜI4). Die Prokura von Küdöff
W, Walt ist erloschen.

19. Dezember 1979
Conzett & Huber AG, in Zürich 9. Druckerei-, Buchbinderei-
und Verlagsbetrieb (SHAB Nr. 154 vom 5.7. 1979. S. 2153). Harry
Waltenspühl. nun in Thalwii. und Walter Stoll sind nicht mehr
Vizedirektoren. sondern neu Direktoren, weiterhin mit Kollektivunterschrift

zu zweien. Ferner ist Ute Dubach neu Direktorin mit
Kollektivunterschrift zu zweien; ihre Prokura ist erloschen. Neuer Vizedirektor

mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Heinrich von Arx; seine

Prokura ist erloschen. Neu haben Kollektivprokura zu zweiem
Ursula Merkle. deutsche Staatsangehörige, in Kilchberg ZH; Heinrich

Pfenninger, von Bäretswil. in Illnau-EfTretikon; Otto Mörz, von
Balgach. in Wädenswil. und Carl G. Egolf, von und in Rüschlikon;
die vier Genannten zeichnen weder unter sich noch mit einem der
bereits eingetragenen Prokuristen.

19. Dezember 1979
Soac Sociätä «Toutre-mer (TArchitectes et dlngäniears-Consefls Suis-
ses SA, in Z ü r i c h 6. Übernahme von Architektur- und Ingenieuraufträgen

(SHAB Nr. 152 vom 3.7. 1978. S.208I). Pierre Zoelly.
Franz Amrheim. Philippe von Streng. Walter Obrist deren
Unterschriften erloschen sind, sowie Jürg Brandenberger, Renato Rosas-
co. Fritz Schmidiger. Hans-Rudolf Burgherr. Dr. Ueli Schär. Andrö
Flotron. Dr. Waclaw Ziemba und Bernard Lakah sind aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden. Benno Bernardi. Mitglied des VR.
ist nun Präsident desselben; er führt neu Einzelunterschrift. Die beiden

Mitglieder des VR. Otto Frey und Edi Toscano. führen neu
Kollektivunterschrift zu zweien.

19. Dezember 1979

Knight, Wegenstein AG, in Zürich 5. Unternehmensberatung
(SHAB Nr. 302 vom 28. 12. 1979. S. 4037). Neues Mitglied des
Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien: Erhard Wendling.

deutscher Staatsangehöriger, in Mettmann (D).
19. Dezember 1979
Weldinter AG, in Z o 11 i k o n. Motorfahrzeuge, elektronische Artikel.

Reisebürotätigkeit (SHAB Nr. 201 vom 29. 8. 1979. S. 2782). Urs
Huber aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; Unterschrift
erloschen. Jürg Bernhardsgrütter. nun einziges Mitglied des VR; führt
nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelunterschrift.

19. Dezember 1979
Zürcher Blumen-Markt AG Oberengstringen, in Oberengst

r i n g e n (SHAB Nr. 18 vom 23. I. 1978. S. 206). Willi Moser und
Paul Lyner aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Victor Cloetta. bisher 1. Vizepräsident
des VR. nun Präsident desselben; führt weiter Kollektivunterschrift
zu zweien. Ueli Sifrig. nun in Oberwil bei Bremgarten, Mitglied des
VR. nun 2. Vizepräsident desselben; er führt neu Kollektivunterschrift

zu zweien. Neue Mitglieder des VR: Walter Wild, von und in
Aarwangen. 1. Vizepräsident, dieser mit Kollektivunterschrift zu
zweien, und Walter WaldispühL von Hohenrain. in Sins, dieser ohne
Zeichnungsbefugnis
19. Dezember 1979
Mercedes-Benz Automobil Aktiengesellschaft, in Schlieren
(SHAB Nr. 141 vom 20.6.1979. S. 1981). Neuer Vizedirektor mit
Kollektivunterschrift zu zweien: Ernst Bruder, seine Prokura ist
erloschen. Neu haben Kollektivprokura: Otto Widmer. von Sumiswald,
in Lenzburg, und Hans-Jürgen Horn, deutscher Staatsangehöriger,
in Boswil; sie zeichnen ausschliesslich mit je einem Mitglied des
Verwaltungsrates oder der Direktion.
19. Dezember 1979
Allgemeine Finanzgesellschaft, in Z ü r i c h* 1. Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 130 vom 7.6. 1979, & 1813). Die Prokura von Max
Ringger ist erloschen. Neu hat Kollektivprokura zu zweien: Eduard
Straub, von Hefenhofen, in Zürich.

19. Dezember 1979
Holzerit AG, in Z ü r i c h 8. Forschung auf dem Gebiete der Cellulose-,

Papier- und Holzfaserplattenfabrikation (SHAB Nr. 230 vom
2. 10. 1974. S. 2649). Diese Firma wird infolge Verlegung ihres Sitzes
nach Zug (SHAB Nr. 267 vom 14. 11. 1979, S. 3601) im Handelsregister

des Kantons Zürich von Amtes wegen gelöscht.

19. Dezember 1979

Firth-Stahl-Verkaufs-Aktiengesellschaft, Dübendorf, in Düben-
d o rf (SHAB Nr. 71 vom 26. 3. 1979. S. 941). Prokuren von Herbert
Blanc und Ernst Aeppli erloschen. Neu hat Kollektivprokura zu
zweien: Johannes Diener, von Fischenthal, in Bülach.

19. Dezember 1979
Medrowa AG in Liquidation, in Z ü r i c h 2. medizinische Apparate
usw. (SHAB Nr. 135 vom 13. 6. 1977, S. 1934). Diese Firma wird
infolge Verlegung ihres Sitzes nach Zug (SHAB Nr. 274 vom
22. 11. 1979, S. 3687) im Handelsregister des Kantons Zürich von
Amtes wegen gelöscht

19. Dezember 1979

Aktiengesellschaft vorm. Emil Vogel, in Zürich 7. technische
Drogen usw. (SHAB Nr. 207 vom 5.9. 1977. S. 2881). Neu haben
Kollektivprokura zu zweien: Peter Casparis. von und in Zürich; Paul
Keller, von Heldswil. in Zürich; Roger Kiener. von Zürich und
Bolligen. in Uster, und Peter Läubli. von Horgen. in Widen bei
Bremgarten. Es wohnen nun: Peter A Steiner. Mitglied des Verwaltungsrates.

in Küsnacht ZH. und Hans Jörg Oschwald. Prokurist, in
Windisch.

19. Dezember 1979
Wasserversorgungsgenossenschaft Oberhofen (Zeh.), inTurben-thal (SHAB Nr. 116 vom 22.5. 1970, S. 1171). Die Generalversammlung

vom 8. 3. 1978 hat die Auflösung beschlossen. Das
Vermögen der Wasserversorgungsgenossenschaft Oberhofen (Zeh.), mit
Einschluss der Schulden ist gemäss Vertrag vom 11.4. 1978 mit der
politischen Gemeinde Turbenthal unter Garantie des Kantons
Zürich an die Gemeinde Turbenthal übergegangen. Die Firma ist
erloschen.

19. Dezember 1979
Paul Wegmüller, in Horgen. Verkauf von Radio- und
Fernsehapparaten sowie Ausführung einschlägiger Reparatur- und
Servicearbeiten (SHAB Nr. 143 vom 29. 6. 1965. S. 2033). Neue Geschäftsadresse:

Zugerstrasse 73.

19. Dezember 1979
Rido GmbH, in Zürich 3. Liegenschaften, Betrieb von Restaurants

(SHAB Nr. 122 vom 29. 5. 1975, S. 1471). Diese Gesellschaft ist
tatsächlich aufgelöst Die Liquidation ist durchgeführt Die Firma
ist erloschen.

19. Dezember 1979
De Leone & Benetti, in Z 0 r i c h 2. Kollektivgesellschaft, Finanzierung

von Bauvorhaben (SHAB Nr. 73 vom 31. 3. 1970, S. 697). Diese

Gesellschaft hat sich aufgelöst Die Liquidation ist durchgeführt
Die Firma ist erloschen. (Eintragung von Amtes wegen mit Ermächtigung

der Aufsichtsbehörde vom 13. 11. 1979).

19. Dezember 1979
Plessey Verkaufs AG, in Zü r ic h II, elektromechanische. elektronische

und hydraulische Bauteile usw. (SHAB Nr. 300 vom
22. 12. 1978. S. 3945). Die Unterschrift von Heinrich Bertschinger ist
erloschen. Giuliano Pelli nicht mehr Präsident des VR
(Verwaltungsrates). bleibt jedoch Mitglied desselben und führt wej.tec Kol:
lekiivuQlersphriA. zu. zweien für .das Gesamtunternehmen. Neues
Mitglie des VRcund jzugkich Präsident.desselben mit Kolle^tivun^
terschrifi zu zweien füfdas Gesamtunternehmen: David RoyTrow=
bridge, britischer. Staatsangehöriger, in Brentwood. Essex (GB). Die
Prokura von Urs Zimmermann ist erloschen. Neue Direktoren mit
Kollektivunlerschrift zu zweien für das Gesamtuntemehmen: Friedrich

Pichl, österreichischer Staatsangehöriger, in Oberengstringen.
und Marcel Corminbceuf. von Genf, in Lancy. Neu hat Kollektivprokura

zu zweien für das Gesamtunternehmen: Heinz Vaselai.
österreichischer Staatsangehöriger, in Dietikon.
19. Dezember 1979
Ventronic AG in Liquidation, in Z ü r i c h 4. elektrische Maschinen
und Apparate usw. (SHAB Nr. 105 vom 7.5. 1979. S. 1473).

Zweigniederlassung der in Konkurs befindlichen
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Rüschlikon. Der Geschäftsbetrieb hat
aufgehört Der Eintrag über die Zweigniederlassung wird von Amtes
wegen gelöscht
19. Dezember 1979
Maerki-Bapst & Cie, in Z ü r i c h 1, Kollektivgesellschaft. Möbel
und Innenausbau (SHAB Nr. 112 vom 14. 5. 1976. S. 1378). Die
Prokura von Jakob Winteler ist erloschen.

19. Dezember 1979

Mekapro AG, in Zürich 2. Fabrikation von und Handel mit
Mehrzweck-Kabel-Profilen usw. (SHAB Nr. 180 vom 4. 8. 1977.
S. 2558). Die Generalversammlung vom 10. 12. 1979 hat die Statuten

geändert Durch Ausgabe von 150 Namenaktien zu Fr. 1000 ist
das Grundkapital von Fr. 50000 auf Fr. 200000. zerlegt in 500
Namenaktien zu Fr. 100 und 150 Namenaktien zu Fr. 1000, erhöht
worden. Vom Erhöhungsbetrag wurden Fr. 100000 durch Verrechnung

liberiert; das Grundkapital ist voll liberiert Neu wurden in
den Verwaltungsrat gewählt: Elisabeth Hauenstein, von Pfäfiikon
und Tegerfelden, in Kilchberg ZH; Rosmarie Bürgisser von Zürich
und Hergiswil LU. in Kilchberg ZH. und Paul Roth, von Zürich und
Rapperswil SG. in Zürich; alle mit Kollektivunterschrifl zu zweien.

19. Dezember 1979
Pro Unguis, in Winterthur 1. Aktiengesellschaft, Förderung
des Sprachstudiums auf internationaler Ebene usw. (SHAB Nr. 174

vom 29.7. 1974. S. 2082). Die Generalversammlung vom
11. 12. 1979 hat die Statuten geändert Durch Ausgabe von 20 neuen
Namenaktien zu Fr. 1000 wurde das Grundkapital von Fr. 50 000
auf Fr. 70 000, zerlegt in 70 Namenaktien zu Fr. 1000, erhöht Das
Grundkapital ist voll liberiert
19. Dezember 1979
Astron Kloten AG, in Kloten. Handel mit Waren aller Art usw.
(SHAB Nr. 282 vom 1. 12. 1978, S. 3717). Die Generalversammlung
vom 15. 11. 1979 hat die Statuten geändert Die bisherigen 100
Namenaktien zu Fr. 500 sind in Inhaberaktien umgewandelt worden.
Durch Ausgabe von 100 neuen Inhaberaktien zu Fr. 500 ist das
Grundkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 100 000, zerlegt in 200 Inhaberaktien

zu Fr. 500, erhöht worden, es ist voll liberiert Georgios
Karavasiiis ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erioschen. Neu sind in den VR gewählt worden: Eugen
Waldmeier, von Münchwilen AG. in Bassersdorf, mit Einzelunterschrift,

und Urs GiseL von Wilchingen. in Kloten. mit Kollektivunterschrift

zu zweien.

19. Dezember 1979

Riposa-Rectke! AG (Rlposa-Recticel SA), inAffoltern am
A1 b i s (SHAB Nr. 53 vom 5. 3. 1979. S. 694). Die Generalversammlung

vom 26. 11. 1979 hat die Statuten geändert Neue Firma:
Recticel-Schainastofr AG. Neuumschreibung des Zwecks: Herstellung.

Verarbeitung und Vertrieb von Kunststoffen und KunststofT-

Brodukten.
insbesondere Schaumstoffen für die Polsterindustrie:

bernahme von einschlägigen Handelsvertretungen sowie Import
und Export solcher Waren.
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19. Dezember 1979
Polana Verlags- und Handels AG, in Zü rieh 3 (SHAB Nr. 268
vom 15. 11. 1978. S. 3536). Die Unterschrift von Ladislav Benacka
ist erloschen. Dr. Fantisek Braxator ist nicht mehr Direktor, sondern
Präsident des VR (Verwaltungsrates); er führt nicht mehr
Kollektivunterschrift zu zweien, sondern Einzelunterschrift. Anna Verena Bohu-
nicky. Mitglied des VR. führt nicht mehr Einzelunterschrift, sondern
Kollektivunterschrift zu zweien zusammen mit Dr. Kamil Braxator.
Neu wurde in den VR gewählt: Therese Bachmann, von Buchhollerberg.

in Köniz, mit Kollektivunterschrift zu zweien zusammen mit
Dr. Kamil Braxator. Kollektivunterschrift zu zweien ist erteilt an Dr.
Kamil Braxator. staatenlos, in Zürich. Direktor. Kollektivunterschrift

zu zweien ist ferner erteilt an Dusan Bohunicky. tschechoslowakischer

Staatsangehöriger, in Zürich. Vizedirektor, und Kollektivprokura

zu zweien an Gabriela Cerheli. tschechoslowakische
Staatsangehörige. in Gossau SG; diese beiden zeichnen nur zusammen mit
Dr. Kamil Braxator.
19. Dezember 1979
Eximsteel AG, in Z ü r i c h 6. Waren aller Art (SHAB Nr. 269 vom
16. 11. 1977. S. 3677). Dr. Diether von Rechenberg und Dr. Guido
Köhl aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden. Ralf P. Selhorst,
bisher Präsident und Delegierter des VR. nun einziges Mitglied
desselben; führt weiter Einzelunierschrifl
19. Dezember 1979
Normann Mueller AG, in Z ü r i c h Aktiengesellschaft (Neueintragung).

Adresse: Münstergasse 22. Zürich 1. Statutendatum:
17. 12. 1979. Zweck: Durchführung von Verwaltungs- und
Treuhandgeschäften aller Art. Grundkapital: Fr. 50000. voll liberiert; 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000. VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere
Mitglieder. Publikationsorgan: SHAB. Mitglieder des VR: Normann
Müller, von Lotzwil. in Zürich. Präsident und Renaud Müller, von
Lotzwil. in Birmeiisdorf; beide mit Einzelunterschrift.
19. Dezember 1979

Möbel-Design Zollikon AG, bisher in Z o 11 i k o n (SHAB Nr. 300
vom 22. 12. 1976. S. 3670). Statuten am 6. 12. 1979 geändert Die
Firma lautet neu: Möbel-Design Gattikon AG. Neuer Sitz: Thal-
wil. Adresse: Sihlhaldenstrasse 1. Gattikon. Neue Umschreibung
des Zweckes: Schaffung von Entwürfen von Möbeln und anderen
Gegenständen des Einrichtungsbedarfs. Ankauf. Ausarbeitung und
Verwertung solcher Entwürfe. Erwerb von Lizenzen und Patenten
auf diesem Gebiet wie auch Betreuung und Kontrolle der Produktion

sowie des Vertriebs von lizenzierten Entwürfen und Modellen.
Neuer Direktor mit Einze|unterschrifi ist Johannes P. K. Meise, von
und in Oberägeri.
19. Dezember 1979
Bisservices SA, Zweigniederlassung in Zürich. Unter
dieser Firma hat die im Handelsregister des Kantons Genf eingetragene

Aktiengesellschaft «Bisservice SA», mit Sitz in Genf (SHAB
Nr. 225 vom 26.9. 1979. S. 3069) in Zürich eine Zweigniederlassung
errichtet Adresse: Seidengasse 18. Zürich 1. Zweck der Gesellschaft:
Zurverfügungstellung und Rekrutierung von Arbeitskräften für
industrielle. kaufmännische und Dienstleistungs-Unternehmen jeder
Art Die Zweigniederlassung wird vertreten durch: Laurent Negro,
französischer Staatsangehöriger, in Paris (F). Präsident des VR
(Verwaltungsrates); Pierre Jeanneret-dit-Grosjean. von Le Lode, in Vey-
rier. Mitglied und Sekretär des VR; Dominique Ducret von Plan-les-
Ouates. in Genf, Mitglied des VR. sowie Roger Bumbacher. von
Spreitenbach. in Chene-Bougeries, Direktor; alle mit Kolleklivun-
terschrifl zu zweien.

19. Dezember 1979 •

Genossenschaft Ami, bisher' in' Z Ü r i c h -1 (SHAB Nr. 44 vom
22.2. 1978. S. 556). Statuten am 10. 9.-1979 "geändert Neuer Site
Zö l 1 i k o n. Adresse: LärchenstfiasSC 24. Zollikerberg." bfci Emil
Haller. Richard Moser. Alfred Droz und Arthur Läichinger aus der
Verwaltung ausgeschieden; ihre Unterschriften erloschen. Neue
Mitglieder der Verwaltung mit Kollektivunterschrift zu zweien: Emil
Haller. von Reinach AG. in Zollikon. Präsident und Klaus Klaas-
sen. deutscher Staatsangehöriger, in lllnau-Effretikon. Aktuar.

19. Dezember 1979
P-C Part-Consult AG, bisher in Zürich 1. Beratung bei der
Durchführung von Beteiligungsgeschäften usw. (SHAB Nr. 37 vom
14. 2. 1979. S. 481). Die Generalversammlung vom 7. 12. 1979 hat
die Statuten geändert Sitz der Gesellschaft ist Erlen bach.
Adresse: Seestrasse 92.

19. Dezember 1979
ETC Trading AG, in Z ü r i c h 10. Handels- und Finanzgeschäfte
usw. (SHAB Nr. 140 vom 19. 6. 1979. S. 1961). Die Unterschrift des

einzigen Verwaltungsratsmitgliedes Valentin Urfer. nun unbekannten

Aufenthaltes, ist erloschen. Mit Beschluss der Vormundschaftsbehörde

der Stadt Zürich vom 6. 12. 1979 ist Dr. Kurt Sintzel. von
Zollikon und Schönenbuch BL, in Zollikon, zum Beistand der
Gesellschaft ernannt worden. Neue Adresse: Löwenstrasse 54. Zürich 1.

c/o Dr. Kurt Sintzel

19. Dezember 1979
Alfred Day AG, in Zürich 1. Herren- und Damenbekleidung
(SHAB Nr. 1 vom 3. 1. 1977. S. 1). Neu hat Einzelprokura: Eduard
Peter Day. von Küsnacht ZH, in Zürich.

19. Dezember 1979

«Volta», H. Schläfli A Co, inWinterthur 2. Kommanditgesellschaft
Bau elektrischer Anlagen (SHAB Nr. 301 vom 27. 12. 1973.

S. 3394). Die Prokura von Kurt Schütz ist erloschen. Neue Adresse:
Museumstrasse 74. Winterthur 1.

19. Dezember 1979
Rudolf Schaerer, in Meilen, im Luft. Einzelfirma (Neueintragung).

Inhaber Rudolf Schaerer. von-Meilen und Zürich, in Meilen.
Marlise Schaerer. von Meilen und Zürich, in Meilen, ist Einzelunterschrift

erteilt Restaurant

19. Dezember 1979
Bdenchtungs-Schau AG Zürich, in Z ü r i c h 11 (SHAB Nr. 3 vom

• 6. 1. 1970. S. 19). Das Domizil der Gesellschaft im Hause Winter-
thurerstrasse 694 befindet sich nun in Zürich 12.

19. Dezember 1979
Galley-Transportagentur AG, in Zürich 4 (SHAB Nr. 282 vom
2. 12. 1975. S. 3211). Statuten am 6. 12. 1979 geändert Die Firma
lautet neu: Rex Transportagentur AG.

19. Dezember 1979
HRM Hansrudolf Meier, Handelsvertretungen, in Dörnten
(SHAB Nr. 65 vom 19. 3. 1979, S. 857). Neu führt Einzelunterschrift:
Esther Lea Meier, von Oberägeri. in Dünnen.

19. Dezember 1979

Segna AG, in Zürich 7. Kauf. Verkauf und Verwaltung von
Grundstücken (SHAB Nr. 264 vom 10. 11. 1977. S. 3601). Neues
Geschäftsdomizil: Schöneggstrasse 5. Zürich 4. c/o Ausgleichskasse
Spida.

19. Dezember 1979
Schweizerischer Elektrotechnischer Verein (SEV), in Zürich 8

(SHAB Nr. 264 vom 10. 11. 1977. S. 3601). Neu führt Kollektivunterschrift

zu zweien: Dr. Alessandro Birolini, von Cureggia. in
Zürich.

19. Dezember 1979
Franz Carl Weber-Holding AG (Franz Carl Weber Holding SA), in
Zürich 1. Erwerb und dauernde Verwaltung von Beteiligungen
usw. (SHAB Nr. 298 vom 20. 12. 1978. S. 3925). Die Generalversammlung

vom 26. II. 1979 hat die Statuten geändert. Neue Firma:
Franz Carl Weber-Finanz AG (Franz Carl Weber-Finanz SA).
19. Dezember 1979
Bank Europäischer Genossenschaftsbanken, in Z D r i c h I.
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 115 vom 18. 5. 1979, S. 1622). Die
Generalversammlung vom 19. 12. 1979 hat die Statuten geändert Durch
Ausgabe von 800 neuen Namenaktien zu Fr. 5000 ist das Grundkapital

von Fr. 40 000 000 auf Fr. 44 000 000. zerlegt in 8800 Namenaktien

zu Fr. 5000. erhöht worden, es ist voll liberiert
19. Dezember 1979
BTP Temporär AG, in Zürich 3. Zeigstrasse 19. Aktiengesellschaft

(Neueintragung). Statutendatum: 29. 8. und 19.9. 1979.

Zweck: Betrieb einer Temporär-Personalvermietung. insbesondere
für Personal der Baubranche. Grundkapital: Fr. 50000. mit
Fr. 20000 liberiert; 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:
SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre: brieflich. VR (Verwaltungs-
rat): 1 bis 3 Mitglieder. Mitglieder des VR: Hans Baumann, von
Schönenberg, in Lengnau AG. Präsident, und Alois Stemmle. von
Zürich, in Glattfelden; beide mit Kollektivunterschrift zu zweien.

19. Dezember 1979

Witag-Schenker Jet Cargo AG, in K I o t e n. Frachthof-Ost
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 17. 12. 1979.
Zweck: Vermittlung und Durchführung von internationalen Spedi-
lions-, Transport-. Verzollungs- und Lageraufträgen aller Art
insbesondere auf dem Gebiete der Luftfracht. Grundkapital: Fr. 500 000.
mit Fr. 250000 liberiert: 500 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre: brieflich. VR
(Verwaltungsrat): 2 oder mehr Mitglieder. Mitglieder des VR: Dr.
Hans Rudolf Kunz, von Diemtigen. in Oberuzwil. Präsident; Hans
Iseli. von Hasle bei Burgdorf, in Adliswil. Vizepräsident Edmund
Schultz, deutscher Staatsangehöriger, in Rödermark-Überach (D).
und Giorgio Canali. von Chiasso. in Wallisellen; alle mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Kollektivunterschrift zu zweien hat Kurt
Schneider, von Männedorf. in Dietlikon. Direktor.

Bern - Berne - Berna

Büro Belp (Bezirk Sefligen)

19. Dezember 1979
Emst Ulrich, Restaurant Chutzen, in Belpberg. Inhaber der Firma

ist Ernst Ulrich, von Guggisberg. in Belpberg. Betrieb des
Restaurants Chutzen. 3199 Belpberg.

Büro Bern <

19. Dezember 1979
Hans und Gret Reinhard, Architekten, in" B e r n Kollektivgesellschaft

(SHAB Nr. 257 vom 3.11. 1971. S.2671). Kollektivunterschrift

mit einem der Gesellschafter ist erteilt worden an Hans
Hügli. von Sumiswald. in Ersigen.
19. Dezember 1979

W, Wegmann, Sicherungsanlagen, Zweigniederlassung in
Bern (SHAB Nr. 149 vom 29.6.1976. S. 1846). mit Hauptsitz in
Zürich. Diese Firma wird infolge Löschung der Hauptniederlassung
(SHAB Nr. 50 vom 1.3. 1977. S. 674) von Amtes wegen gestrichen.
19. Dezember 1979
R. Brunner, in Heirenschwanden. Gemeinde Kirchlindach.
Herstellung und Vertrieb von Massenspektrometern und Elektronik
(SHAB Nr. 245 vom 19. 10. 1976. S. 2952). Die Firma wird infolge
Geschäftsaufgabe gelöscht
19. Dezember |979
Fichet SA, Zweigniederlassung in Köniz. Handel mit
Vermietung und Vertretung von Sicherheitssystemen usw. (SHAB
Nr. 123 vom 29. 5. 1979. S. 1730). mit Hauptsitz in Lausanne. Die
Generalversammlung vom 20. Juli 1979 hat die Statuten revidiert
Die Firma der Zweigniederlassung lautet nun: Ficbet-Bauche SA.

19. Dezember 1979
E. Kalt Aktiengesellschaft, SpezialUnternehmen für klima-, lüftmtgs-
und wäimetechnische Anlagen, Zweigniederlassung in
Gümligen. Gemeinde Muri bei Bern (SHAB Nr. 199 vom
26. 8. 1976. S. 2450). mit Hauptsitz in BaseL Die Generalversammlung

vom 8. November 1979 hat die Statuten revidiert Die Firma
der Zweigniederlassung lautet nun: E. Kalt AG, Klima- und Energietechnik.

Neue Zweckumschreibung: Planung und Ausführung von
klima-, lüftungs-, kälte- und energietechnischen Anlagen. Reinräumen.

Schutzraumbelüftungen sowie aller verwandter technischer
Einrichtungen. Rudolf Leuzinger. der Direktor mit Kollektivunterschrift

zu zweien bleibt ist nun auch Mitglied des Verwaltungsrates.
Gian Bazzi. Prokurist wohnt nun in Gümligen. Gemeinde Muri bei
Bern. Neues Geschäftsdomizil: Turbenweg 12.

19. Dezember 1979

Aktiengesellschaft R. Schenk A Co, bisher in Bern. Export-
und Importhandel mit Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 259 vom
5. II. 1979. S. 3490). Die Generalversammlung vom 15. November
1979 hat die Sitzverlegung nach Ittigen Gemeinde B o 11 i g e n.

sowie die entsprechende Statutenrevision beschlossen. Geschäftsdomi-
zih Talweg 21.

19. Dezember 1979
Brovelli A Caremi Architekten AG, in Köniz. Mit Statuten vom
28. November 1979 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft

Sie bezweckt: Betrieb eines Architekturbüros. Bearbeitung,
Ausführung und Überwachung von Architektur- und
Generalunternehmungsaufträgen; Vermittlung und Verwaltung von sowie Handel

mit Liegenschaften. Die Gesellschaft kann sich an anderen
Unternehmungen beteiligen. Das voll liberierte Grundkapital beträgt
Fr. 100000. eingeteilt in 193 Namenaktien zu Fr. 500 und 35
Namenaktien zu Fr. 100. Die Gesellschaft übernimmt einen Teil der
Aktiven und Passiven der weiterbestehenden, im Handelsregister
nicht eingetragenen Firma «Brovelli A Caremi. Architekturbüro», in
Köniz. gemäss Bilanz per I. Oktober 1979 und Sacheinlagevertrag
vom 28. November 1979. nämlich Aktiven von Fr. 273 582.95 hnd
Passiven von Fr. 136 850.60. Vom Übernahmepreis vön
Fr. 136 732.35 werden Fr. 100000 auf das Grundkapital angerechnet.

Die Einladungen und Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der
Verwaltungsrat besteht aus I oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehören

an: Giuseppe Brovelli. italienischer Staatsangehöriger, in Liebefeld.

Gemeinde Köniz. Präsident; Sandra Caremi. von Bolligen, in
Oslermundigen. Gemeinde Bolligen, und Peter Krüger, von Bremgart

en bei Bern, in Bern; sie führen Einzelunterschrift. Geschäftsdomizil:

Hessstrasse 40. Liebefeld.

19. Dezember 1979
Albert Mütschard, in Ostermundigen. Gemeinde B o 11 i g e n. Inhaber

der Firma ist Albert Mütschard. von'Wildeiswil. in Ostermundigen.

Gemeinde Bolligen. Ausführung von Holzkonservierungen
sowie Brandschutz und Wärmeisolationen. Bernstrasse 130.

Büro Büren an der A are

19. Dezember 1979
Walter Schluep + Co.,in Diessbach. WalterSchluep und Ernst
Schluep. beide von und in Diessbach sind unter dieser Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 19. 12. 1979 begonnen
hat Maler- und Tapeziererarbeiten. Mühlacker 62a. »

Büro Butzdorf

19. Dezember 1979

Versicherungs-Revisions-Büro Trees AG, in Burgdorf (SHAB
Nr. 20 vom 25. 1. 1979. S. 248). Die Prokura von Hugo Meyes ist
erloschen.

Büro Nidau

19. Dezember 1979

Saphirwerk Industrieprodukte AG, in Nidau. Bearbeitung und
Verarbeitung überharter Werkstoffe usw. (SHAB Nr. 235 vom
8. 10. 1979. S. 3178). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
ausserordentliche Generalversammlung vom 18. Dezember 1979 wurde
das Aktienkapital von Fr. 300000 auf Fr. 850 000 erhöht durch
Ausgabe von 550 Namenaktien zu Fr. 1000. welche durch Verrechnung

mit einer Forderung gegenüber der Gesellschaft voll liberiert
sind. Die Statuten wurden entsprechend revidiert Das voll einbezahlte

Aktienkapital beträgt nun Fr. 850 000. eingeteilt in 850
Namenaktien zu Fr. 1000.

Luzon - Lucerne - Lucerna

Berichtigung
T. Schenk AG, Meggen, in Meggen (SHAB Nr. 1 vom 3. 1. 1980.
S. 2). Der Prokurist Josef Unteraährer wohnt nun in Merlischachen.
Gemeinde Küssnacht amRigi.
19. Dezember 1979

UFAG, in Sursee. Tierfutter. Aktiengesellschaft (SHAB Nr.49
vom 28. 2. 1978. S. 623). Statutenänderung vom 17. Dezember 1979.

Das Grundkapital von Fr. 4 500 000 wurde, durch Ausgabe von 300
Namenaktien zu Fr. 5000. um Fr. 1 500 000 auf Fr. 6 000 000 erhöht
Der Erhöhungsbetrag ist bar einbezahlt Das voll liberierte Grundkapital

beträgt nun Fr. 6 000 000, eingeteilt in 1200 Namenaktien zu
Fr. 5000. Eine weitere Änderung berührt keine publikationspflichti-
ge Tatsache.

19. Dezember 1979
Erich Urfer AG, in K r i e n s. Riedstrasse 30. 6010 Kriens (Neueintragung).

Aktiengesellschaft laut Statuten vom 11. 12. 1979. Zweck:
Herstellung und Vertrieb von Schmuckwaren aller Art; Erwerb und
Veräusserung von Liegenschaften; Beteiligungen. Grundkapital:
Fr. 55 000. eingeteilt in 55 Namenaktien zu Fr. 1000. voll liberiert
Gemäss Sacheinlagevertrag vom 11. Dezember 1979 und Inventar
per 11. Dezember 1979 übernimmt die Gesellschaft von der Einzelfirma

«Erich Urfer». in Kriens, Warenvorräte, Maschinen. Werkzeuge

und Mobiliar zum Preis von Fr. 45 000, welcher Betrag voll
ans Grundkapital angerechnet wird. Fr. 10:000 sind bar einbezahlt
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen

Brief. Verwaltungsrat 1 oder mehrere Mitglieder. Präsident
Erich Urfer. von Thierachern. in Kriens; Mitglieder Ursula Urfer.
von Thierachern.' in Kriens; Bruno Hartmann, von Büretten, in
Buochs, und Siegfried Voger. von Thierachern. in Hergiswil NW.
Der Präsident zeichnet kollektiv zu zweien mit einem weitem
Verwaltungsrat

19. Dezember 1979
Erich Urfer, in Kriens. Bijouteriewaren (SHAB Nr. 223-vom
25. 9. 1959. S. 2650). Diese Firma ist infolge Geschäftsaufgabe
erloschen.

19. Dezember 1979
Chäs Brunner, Inh. Ottiger A Häfliger, in Luzern, Kollektivgesellschaft

(SHAB Nr. 2 vom 4. 1. 1979. S. 15). Diese Kollektivgesellschaft
hat sich infolge Ausscheidens des Gesellschafters Josef Ottiger

auf den 31. Dezember 1979 aufgelöst Die Firma ist erloschen.
Das Geschäft wird von der verbleibenden Gesellschafterin Silvia
Häfliger im Sinne von Art 579 OR als Einzelkaufmann unter der
Firma Chäs Brunner, Inh. Silvia Häfliger weitergeführt
19. Dezember 1979
Elisabeth Imfeid, in R e i d e n. Oberdorf. Einzelfirma (Neueintragung).

Inhaberin: Elisabeth Imfeld-Hürlimann. von Lungern, in
Reiden. Betrieb des Restaurants Oberdorf. Eintragung von Amtes
wegen gemäss Art 57 Abs. 4 HRegV.
19. Dezember 1979
Amag Arthur Niedeiberger, inRömerswil. Feldgrau. Post 6280
Hochdorf. Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber Arthur Nieder-
berger. von Wolfenschiessen, in RömerswiL Gartenbau; Tiefbau
sowie Bagger- und Traxunteraehmung; Aushubtransporte.
19. Dezember 1979
Robert Erni-Wicki, in R u s w i 1. Hauptplatz. Einzelfirma (Neueintragung).

Inhaber Robert Erni-Wicki, von und in RiiswiL Betrieb
des Gasthauses Rösslt Eintragung von Amtes wegen gemäss Art 57
Abs. 4 HRegV.

Uri-Uri-Uri
19. Dezember 1979

Ofnif»! Trade Inter AG, in A11 d o r f. Unter dieser Firma besteht
gemäss öffentlicher Urkunde und Statuten vom 14. Dezember 1979
eine Aktiengesellschaft Sie bezweckt den Import und Export von
sowie den Handel mit und die Herstellung von pharmazeutischen,
chemischen und kosmetischen Produkten, Nährmitteln. Diätetika.
pharmazeutischen und chemischen Rohstoffen sowie mit einschlägigem

Verpackungsmaterial in der Schweiz; im weitem Handel mit
Lizenzen; Werbefinanzierung. Marktforschung und Beteiligung an
gleichen oder ähnlichen Unternehmungen; pharmazeutische,
kosmetische und chemisch-technische Industrieberatung sowie patent-
und markenrechtliche Beratung. Sie kann auch Grundeigentum
erwerben. Das Grundkapital beträgt Fr. 50000. eingeteilt in 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Darauf sind Fr. 20 000 einbezahlt Die
Bekanntmachungen erfolgen im SHAB. Mitteilungen und Einladungen

an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief, sofern
Namen und Adressen derselben bekannt sind. Der Verwaltungsrat
Besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Werner Walker, von und
in Altdorf UR, ist einziger Verwaltungsrat; er führt Einzelunter-
schrifl Geschäftsdomizil; Lehnplatz 10,6460 Altdorf, c/o Chemical
Trade AG.
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19. Dezember 1979
Balz von Wyl, Bedachungen, in A11 d o r f. Inhaber der Firma ist
Balz von Wyl-Gisler, von Samen, in Altdorf UR. Bedachungen und
Fassadenverkleidungen. Stoffelgasse 6.6460 Altdorf.
19. Dezember 1979
Werner Hoher, z. Wollenhaus, Altdoif, in A11 d o r f (SHAB Nr. 15

vom 19. 1.1944, S. 146). Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe
gelöscht.

19. Dezember 1979
G. Beck-Frigo, in A11 d o r f. Handel mit Kolonialwaren usw.
(SHAB Nr. 293 vom 14. 12. 1962, S. 3606). Die Firma wird infolge
Geschäftsaufgabe gelöscht.
19. Dezember 1979
Dätwyler Inter AG, in Altdorf. Elektro- und Gummiartikel
(SHAB Nr. 49 vom 28.2. 1977. S. 658). Das Aktienkapital von
Fr. 50 000 ist jetzt voll einbezahlt.

Schwyz - Schwyz - Svitto

19. Dezember 1979
Alois Züger, in Vorderthal. Inhaber dieser Firma ist Alois Zü-
ger-Mächler. von und in VorderthaL Einzelunterschrift wurde erteilt
an Lisette Züger-Mächler, von und in VorderthaL Betrieb einer
Milcheinnehmerei. Zügern.
19. Dezember 1979
Balli & Bernaidi, in Studen. Gemeinde Unteriber g. Betrieb des
Restaurants Schützenstube. Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 181

vom 5. 8. 1977, S. 2571). Die Gesellschaft ist aufgelöst. Nachdem die
Liquidation durchgeführt ist. wird die Firma gelöscht.
19. Dezember 1979
Werner Schnyder, Buchhaitungs- und Treuhandbüro, in Siebnen,
Gemeinde Schübelbach. Inhaber dieser Firma ist Werner
Schnyder. von Vorderthal, in Siebnen. Gemeinde Schübelbach.
Betrieb eines Buchhaltungs- und Treuhandbüros. Adlerstrasse 2.

19. Dezember 1979
Onz Elektro AG, in Lachen (SHAB Nr. 204 vom 2.9. 1975,
S. 2401). Gemäss öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche
Generalversammlung vom 5. November 1979 wurde das Aktienkapital

von Fr. 50000 auf Fr. 100000 erhöht, durch Ausgabe von 100

Namenaktien zu Fr. 500. Die Statuten wurden entsprechend
revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital beträgt nun Fr. 100 000.
eingeteilt in 200 Namenaktien zu Fr. 500. Präsident Viktor Mayer ist
aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Werner Onz. bisher Delegierter, ist nun Präsident des VR
und fuhrt weiterhin EinzelunterschrifL Neu wurde Peter Rothlin.
von und in Lachen, ohne Unterschrift in den VR gewählt.
19. Dezember 1979
Alois Kamer, in Brunnen. Gemeinde Ingenbohl. Inhaber dieser
Firma ist Alois Kamer. von Schwyz. in Ibach. Gemeinde Schwyz.
Betrieb einer Reparatur-Werkstätte und AutohandeL Gersauerstrasse

82.

Nidwaiden - Nidwald - Untervaldo Sottoselva

19. Dezember 1979
PM Trading AG, in HergiswiL Gemäss öffentlicher Urkunde
und Statuten vom 17. Dezember 1979 besteht unter dieser Firma
eine Aktiengesellschaft Zweck: Handel mit Artikeln aller Art
insbesondere der Möbelbranche; Tätigung von Finanzierungen; Erwerb
und Verkauf von Beteiligungen an anderen Unternehmungen. Das
Grundkapital beträgt Fr. 50 000. eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. einbezahlt mit Fr. 25 000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Diesem gehören mit Kol-
lektivunterschrifl zu zweien an: Alfred Steffen, von Brütten. in
Horw. Präsident; Margot Hildegard Klein, deutsche Staatsangehörige.

in Glarus. und Peter Bachofer. von Kriens und Buchrain, in Her-
giswil NW. Domizil: Pilatusstrasse 38. c/o Alpina Treuhand AG.
6052 HergiswiL
19. Dezember 1979
Iminvest Holding AG, in Stansstad. Gemäss öffentlicher Urkunde

und Statuten vom 13. Dezember 1979 besteht unter dieser Firma
eine Aktiengesellschaft Zweck: Erwerb und Verwaltung von
Beteiligungen an Immobilien-. Fabrikations- und Handelsgesellschaften.
Das voll einbezahlte Grundkapital beträgt Fr. 100000. eingeteilt in
100 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 bis S Mitglieder. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrifl
ist Dr. Peter R. Dillier. von Rapperswil SG. in Stansstad. Domizil:
Schützenmatte 8.6362 Stansstad.

19. Dezember 1979
Fista Finanzienmgs- und Handeis-AG, in Stansstad (SHAB
Nr. 191 vom 17. 8 1978. S. 2587). An der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 13. Dezember 1979 hat die Gesellschaft ihre
Statuten geändert Das Aktienkapital wurde von Fr. 60000 auf
Fr. 200000 erhöht durch Ausgabe von 140 neuen, voll liberierten
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Das voll einbezahlte Grundkapital
beträgt nun Fr. 200 000, eingeteilt in 200 Inhaberaktien zu Fr. 1000.

19. Dezember 1979
Gowa-Gottfried Waser AG, in S t a n s. Betrieb einer Autounterneh-
mung mit Autoreparatur- und Servicewerkstätten usw. (SHAB
Nr. 286 vom 6. l£ 1977. S. 3900) Die Prokura von Theophil
Schwarz ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien wird erteilt an
Hans Peter Wyss. von Basel, in Ennetmoos.

Glans - Glaris - Ghrona

19. Dezember 1979

fMAnM AG (Inselhold SA) (Inselhold Ltd.), inNiederurnen.
Finanzgeschäfte (SHAB Nr. 89 vom 18.4. 1979, S. 1205) An der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 13. Dezember 1979

wurde das Aktienkapital von bisher Fr. 100 000 auf Fr. 1 000 000
erhöht durch Ausgabe von 900 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Der
Erhöhungsbetrag von Fr. 900000 ist voll liberiert durch Verrechnung mit
Darlehensfordeningen gegenüber der Gesellschaft Die Statuten
wurden entsprechend revidiert Das voll liberierte Aktienkapital
beträgt nun Fr. 1 000 000. eingeteilt in 1000 Inhaberaktien zu Fr. 1000.

19. Dezember 1979
Sideb AG, in Glarus. Patente, Lizenzen usw. (SHAB
Nr. 229 vom I. 10.1979. S. 3106) Infolge Sitzverlegung nach Genf
(SHAB Nr. 287 vom 7.12. 1979. S.3854) wird diese Firma im
Handelsregister von Glarus von Amtes wegen gelöscht

Zug - Zoug - Zugo

19. Dezember 1979
TMC Corporation, in B a a r. Handel mit Waren aller Art usw.
(SHAB Nr. 94 vom 24.4. 1979, S.1275). Gemäss öffentlicher Urkunde

über die ausserordentliche Generalversammlung vom 10.
September 1979 wurde das Aktienkapital von Fr. 12 800 000 auf
Fr. 7 000000 herabgesetzt durch Rückzahlung und Annullierung
von 11 600 Namenaktien zu Fr. 500. Die Statuten wurden entsprechend

revidiert Das voll liberierte Aktienkapital beträgt nun
Fr. 7 000000. eingeteilt in 14000 Namenaktien zu Fr. 500. Die
Beobachtung der gesetzlichen Vorschriften im Sinne von Art 734 OR
wurde durch öffentliche Urkunde vom 26. November 1979 festgestellt

19. Dezember 1979
Exatin-Pat-Finance SA, in Z u g. Erwerb. Verwaltung und Verwertung

von Urheberrechten usw. (SHAB Nr. 272 vom 20. 11. 1979.
S. 3664) Fritz Mühletaler ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden:

seine Unterschrift ist erloschen. Zum neuen einzigen
Verwaltungsrat mit Einzelunterschrifl wurde gewählt: Martin Furrer. von
Schongau. in Oberwil. Gemeinde Zug. Dr. Antonio Piras, Direktor,
zeichnet nicht mehr kollektiv zu zweien, sondern einzeln.
19. Dezember 1979
Bum + Aregger AG (Barri + Aregger SA), in Hünenberg.
Gemäss öffentlicher Urkunde und Statuten vom 17. Dezember 1979
besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft Zweck: Tätigkeit
als Treuhand- und Buchhaltungsgesellschaft Die Gesellschaft kann
sich an andern Gesellschaften beteiligen. Das voll einbezahlte
Aktienkapital beträgt Fr. 50 000. eingeteilt in 500 Namenaktien zu
Fr. 100. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das SHAB. Mitteilungen

und Einladungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen

Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern.
Ihm gehören an: Dr. Willy Pfandler, von Zürich und Flawil. in
Rickenbach. Präsident; Leo Burri, von Schwarzenberg, in Hünenberg.

und Franz Aregger, von Romoos. in Cham; sie führen
Einzelunterschrift Domizil: Langrütiweg 18. c/o Leo Burri, 6331 Hünenberg.

19. Dezember 1979
Maisona AG, in Zug. Gemäss öffentlicher Urkunde und Statuten
vom 17. Dezember 1979 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft

Zweck: Planung und Erstellung von Bauten aller Art als
Generalunternehmerin; An- und Verkauf sowie Vermietung und
Verwaltung von Liegenschaften: Erschliessung von Bauland.
Baufinanzierung Die Gesellschaf) kann sich ferner an gleichartigen oder
verwandten Unternehmungen beteiligen. Das voll einbezahlte
Aktienkapital beträgt Fr. 250 000. eingeteilt in 500 Inhaberaktien zu
Fr. 500. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionäre erfolgen
durch Veröffentlichung im Publikationsorgan der Gesellschaft dem
SHAB. oder, sofern deren Namen und Adressen bekannt sind,
durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1

oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehören am Sergio Foglia. von Ca-
stagnola Tl. in Cham, Präsident; Angelo Reggiori. von und in
Cham, und Karl Weiss.-von Zug in Luzern; sie fuhren Kollektivun-
terschrifl zu zweien. Domizil: Neugasse 28.6300 Zug
19. Dezember 1979
Meier & Ritter AG, in Baar. Gemäss öffentlicher Urkunde und
Statuten vom 14. Dezember 1979 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft Zweck: Ausführung von Bauarbeiten, insbesondere

Erstellung von Fassadenaussenisolationen. sowie Erbringung
Von Dienstleistungen im Baugewerbe, insbesondere Vermietung und
Stellung von Baugerüsten. Die Oesellschaf) kann sich an anderen
Gesellschaften beteiligen sowie -Liegenschaften erwerben, verwalten
und veräussern. Das voll etnbezahlte Aktienkapital beträgt
Fr. 80 000. eingeteilt in 80 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan

der Gesellschaf) ist das SHAB. Mitteilungen und Einladungen
an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der
Verwaltungsrat besteht aus i oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehören
an: Alois Ritter, von Altstätten SG. in Wettingen. Präsident, und
Eduard Meier, von Oberägeri. in Baar. sie führen Kollektivunter-
schrifl zu zweien. Domizil: Zugerstrasse 17.6340 Baar.

19. Dezember 1979

Atag Unternehmung für Strassenbau A.G„ Zweigniederlassung Zog,
in Zug. Ausführung von Strassenbauten usw. (SHAB Nr. 233

vom 5. 10. 1979. S. 3155). Aktiengesellschaft mit Hauptsitz
in Luzern. Der Sitz der Zweigniederlassung wurde nach Baar
verlegt. Die Firma lautet nun: Atag Unternehmung für Strassenbau
AG„ Zweigniederlassung Baar.' Domizil: Zugerstrasse 70.6340 Baar.

19. Dezember 1979
Intertrac AG., in Z u g. Finanzierung von und Beteiligung an anderen

Unternehmungen usw. (SHAB Nr. 27 vom 2. 2. 1973. S.329). Dr.
Pietro de Capitani. Präsident und Friedrich Edzard sind aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Neu in den VR wurden gewählt Willi Federspiel, deutscher
Staatsangehöriger, in Gevelsberg (D). als Präsident, und Dr. Theo
Lenhard. von und Thayngen; sie führen EinzelunterschrifL

19. Dezember 1979
Zahnärztekasse AG, in Z u g Erstellung. Verbuchung und Überwachung

von Honorarnoten usw. (SHAB Nr. 176 vom 31.7.1979,
S. 2447) Dr. Daniel Chappuis ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift sowie diejenige von L6o Burri-Steger.
Direktor, ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt ^n
Hans-Peter Weiss, von Weisslingen ZH. in Zug.
19. Dezember 1979
Weil Brothers Ltd, in Z u g. internationaler Handel mit Baumwolle
usw. (SHAB Nr. 143 vom 216. 1979. S. 2010). Jacques A Ziegler.
Präsident ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden: seine Unterschrift

ist erloschen. Lie. iur. Peter Studer ist nun einziger
Verwaltungsrat weiterhin mit EinzelunterschrifL Zum Direktor mit
Einzelunterschrifl wurde ernannt Peter Frank, amerikanischer Staatsangehöriger.

in Zug. Einzelprokura wurde erteilt an Joachim Haack.
deutscher Staatsangehöriger, in Oberhünenberg. Gemeinde Hohenberg.

19. Dezember 1979
Esec Sales SA in Zug. Herstellung und Vertrieb von Maschinen
usw. (SHAB Nr. 129 vom 6. 6l 1979. S. 1805) Gemäss öffentlicher
Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung vom 3.

Dezember 1979 wurden die Statuten teilweise revidiert Die publika-
tionspflichtigen Tatsachen wurden davon nicht betroffen.

19. Dezember 1979
Eufra Holding AG. (Eufra Holding Ltd.) (Eufra Holding SA.), bisher

in Z ü r i c h (SHAB Nr. 124 vom 31. 5.1978, S. 1709) Gemäss
öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung

vom 5. Dezember 1979 wurde der Sitz der Gesellschaft nach

Zug verlegt Die Statuten wurden entsprechend revidiert Zweck:
Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen an anderen Unternehmen

des In- und Auslandes usw. Die ursprünglichen Statuten datieren

vom 16. 1. 1957 und wurden am 18. 7 1972 letztmals revidiert
Das voll liberierte Aktienkapital beträgt Fr. 110000000. eingeteilt
in 200 000 Namenaktien zu Fr. 100 und 90000 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionäre erfolgen
durch Veröffentlichung im Publikationsorgan der Gesellschaft, dem
SHAB. oder, sofern deren Namen und Adressen bekannt sind,
durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1

oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehören an: Dr. Ulrich Brunner.

von Zürich' und Diqssenhofen. in Zollikon. Präsident; Rudolf
Stelbrink. deutscher Staatsangehöriger, in Hoberge Uerentrup (D) und
Hermann Wild, von Zürich, in Au SG; sie führen Kollektivunterschrift

zu zweien. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an: Paul Nef.
von Urnäsch, in Herrliberg: Paul Müller, von und in Zürich, und
Rosmarie Salmoiraghi. von und in Freienstein-Teufen. Domizil:
Schmidgasse 4.6300 Zug.

Freibarg - Fribourg - Friburgo

Bureau de Fribourg

19 decembre 1979
Graphor Holding S.A., ä Fribourg. participations, etc. (FOSC
du 4. 12. 1979, n" 284, p. 3811). Le capital social de fr. 500 000 est
actuellement lib£rä jusqu'ä concurrence de fr. 200 000.

19 decembre 1979
Getex SA., ä Fribourg. commerce, courtage, etc.. dans le textile.

etc. (FOSC du 5.4. 1979. n"80. p. 1076) L'administrateur Luigi
Pezzoli a dämissionnä; sa signature est radtee. Hubert Böschung, de
Jaun. ä Brünisried. a ete nomute administrateur et secretaire avec
signature individuelle. Dr Peter Anton Schibier, jusqu'ici secretaire, a
ete nomme president et continue ä signer individuellement
19 decembre 1979
Petrello SA, ä Fribourg. participations, etc. (FOSC du
3. 5. 1978. n" 102. p. 1393). L'administrateur Hermann Windler a d6-
missionne; sa signature est radiee. A ete nomme administrateur unique

avec signature individuelle: Cyrille Mertenat de Soyhieres. ä
Pully.
19 decembre 1979
CMC Commodities & Marketing Consulting SA, ä Fribourg.
conseils en mattere de gestion de fortunes, etc. (FOSC du
28.10. 1977. n"253. p. 3451). L'administrateur Werner Meier est d6-
cede; ses pouvoirs sont eteints. Heidi Meier, de Leibstadt, ä Römers-
wil. commune de St-Ours, a ete nommee administratrice unique
avec signature individuelle.
19 decembre 1979
M. Beutler & de SA. Bureau fiduciaire, äFribourg (FOSC du
24.4.1979. n"94, p. 1276). La signature d'Andrä Berger. sous-direc-
teur, est radiee.

19 decembre 1979
Interformglas SA, ä Fribourg. production d'instruments. etc..
pour la fabrication de verreries. etc. (FOSC du 24.4. 1979. n" 94.

p. 1276) Les administrateurs Hans Baum et Andre Piller ont demis-
sionne; leuis signatures sont radiees. Max Beutier. secretaire (ins-
crit) devient administrateur unique et continue ä signer individuellement

19 decembre 1979

Agentrade SA, ä Fribourg, representation commerciale, etc.
(FOSC du 23.5. 1978. n° 117, p. 1616). Suivant procfes-verbal authen-
tique de son assembiee generale du 17 decembre 1979, la soctete a
deckte sa dissolution. Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation
qui sera opäräe sous la raison sociale: Agentrade SA. en liquidation,
par Walter Ryser. administrateur (inscrii) nomme liquidateur avec
signature Individuelle. " "

19 decembre 1979
Bauatelier 1976 SA, succursale de Fribourg. travaux d*ar-
chitecture. entreprise de bätiments. eta (FOSC du 21.6.1977. n° 142,

p. 2039). avec siege principal ä Faoug. Cette raison sociale est radiee
par suite de la suppression de la succursale.

19 decembre 1979

A DoMer, k Fribourg, achat et vente d'articles de bureau
(FOSC du 14.6. 1962. n° 136. p. 1748) L'inscription est radiee par
suite de cessation de commerce.
19 decembre 1979
Exholim SA, äFribourg. importation, exportation de produits
de tous genres, etc. (FOSC du 7.3.1978. n° 55. p. 699). Capital porte
de fr. 50 000 ä fr. 200 000. par remission de 150 nouvelles actions de
fr. 1000 au porteur. Statuts modifies le 18 decembre 1979. Le capital
est actuellement de fr. 200 000. entterement liber6; divisä en 200
actions de fr. 1000 au porteur.

Bureau de Romont (district de la Clane)

19 decembre 1979
Ed. Züblin & Cie AG, succursale «TUrsy, k Ursy (FOSC du
9. 4. 1979. n"83. p. 1116) avec siege principal ä Zurich. Selon pro-
ces-verbal de l'assembtee du conseil d'administration du 21 juin
1979. les pouvoirs d'Erast Uhlmann sont radiäs. Fritz Wiek, de Zuz-
wil et Wuppenau. ä Uitikon. est nomme president et administrateur
deiegue avec signatu re individuelle.

Solothurn - Soleare - Soletta

Büro Dorneck in Domach

18. Dezember 1979
W. & X Rapp AG, Zweigniederlassung in Rodersdorf.

Betrieb einer Bauunternehmung und eines Ingenieurbüros
(SHAB Nr. 55 vom 7.3. 1979, S. 731). Aktiengesellschaft mit Hauptsitz

in BaseL Die Unterschrift des bisherigen Präsidenten des VR
(Verwaltungsrates) Dr. David Linder ist erloschen. Kollektivunterschrift

zu zweien wurde erteilt an den neuen Präsidenten des VR Dr.
Peter Lenz, von und in BaseL Anton SchafThauser. Prokurist, wohnt
nun in Aesch BL. Martin Schmidt Prokurist ist nun Schweizer Bürger.

heimatberechtigt in Gempen.

Büro Olten-Gösgen in Ölten

19. Dezember 1979

«Trudy's Bazar» F. Burkhalter, in O 11 e n. Waren aller Art
insbesondere Geschenk- und Sammlerartikel (SHAB Nr. 38 vom
15. 2. 1978. S. 476) Einzelunterschrift ist erteilt an Heinz Klopfenstein.

von Adelboden, in Binningen.
19. Dezember 1979

Philmail AG, in Hägendorf. Handel auf dem Gebiet der
Numismatik und Philatelie usw. (SHAB Nr. 29 vom 4. 2. 1977. S. 376)
Heinz Klopfenstein, von Adelboden, in Binningen, wurde zum
Direktor ernannt; er führt EinzelunterschrifL

«
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19. Dezember 1979
Numis-Valor AG, bisher in Aarau (SHAB Nr. 224 vom 25.9.1969,
S. 2214). Statutenänderung auch in bezug auf nicht publikations-
pflichtige Tatsachen: 12. Dezember 1979. Neuer Sitz: Hägendorf.

Rebgutstrasse. Geänderte Zweckumschreibung: Betrieb
eines Verlages und eines Versandhauses auf dem Gebiete der Philatelie

und der Numismatik sowie Handel mit Waren aller Art Die
Gesellschaft kann Lizenzen und Urheberrechte übernehmen und
vergeben. sich an andern Unternehmen beteiligen, andere Unternehmen

errichten und übernehmen. Sie kann Grundstücke und
Liegenschaften erwerben, verwalten und veräussern. Grundkapital:
Fr. 50 000, liberiert mit Fr. 20 000; eingeteilt in 50 Namenaktien zu
Fr. 1000. Die ursprünglichen Statuten datieren vom 11. Dezember
1968 und wurden am 8. August 1969 geändert VR (Verwaltungsrat)
nun: 1 oder mehrere Mitglieder. Publikationsorgan: SHAB. Walter
Rucldi ist aus dem VR ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Dem VR gehören weiterhin an: Fritz Burkhalter, Präsident
und Marie Burkhalter, beide von Rüegsau. in Hägendorf; sie zeichnen

nun einzeln. Heinz Klopfenstein, von Adelboden, in Binningen,
wurde zum Direktor ernannt; er führt Einzelunterschrift
19. Dezember 1979
Blend Autoelectric, in Ölten (SHAB Nr. 296 vom 18. 12. 1979,
S. 3961). Die Firma wird infolge Geschäftsüberganges gelöscht
19. Dezember 1979
Blend Autoelectric Inh. F. Rickli, in Ölten, Beichenstrasse 21,
Einzelfirma (Neudntragung). Inhaber. Fredi Rickli. von Wangenried,

in Trimbach. Handel mit und Reparaturen von autoelektrischen

Zubehörteilen.
19. Dezember 1979
Intermedia Ölten AG, in Ölten, Abwicklung von Finanzgeschäften

(SHAB Nr. 215 vom 14. 9.1977, S. 2989). Statutenänderung: 17.

Dezember 1979. Herabsetzung gemäss Art 735 OR des Grundkapitals
von Fr. 500 000 auf Fr. 200 000 durch Rücknahme und Vernichtung

von 300 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Erhöhung des Grundkapitals
von nun Fr. 200000. durch Ausgabe von 600 Namenaktien zu

Fr. 500. auf Fr. 500 000. wovon Fr. 260 000 liberiert Einteilung des
Grundkapitals nun: 800 Namenaktien zu Fr. 500 und 100 Inhaberaktien

zu Fr. 1000.

Büro Stadt Solothurn

19. Dezember 1979
Heinz Tresch, in Solothurn. Inhaber Heinz Tresch. von
Dübendorf und Göschenen. in Solothurn. Wirtschaftsbetrieb; Hotel-
Restaurant «Touring». Bielstrasse 113.

19. Dezember 1979
G. KeUer-Burkhardt, in Solothurn, Schreinerei und Handel mit
Möbeln (SHAB Nr. 48 vom 27.2. 1978, S. 608). Die Firma wird
infolge Verlegung des Sitzes nach Gerlafingen (SHAB Nr. 293
vom 14. 12. 1979, S. 3919) im Handelsregister von Solothurn von
Amtes wegen gelöscht

Büro Thierstein in Breitenbaeh
18. Dezember 1979
Elektro-Kressler AG, Zweigniederlassung Breitenbach,
Zweigniederlassung in Breitenbach Unter dieser Firma hat
die Aktiengesellschaft «Elektro-Kressler AG (Elektro-Kressler SA)

- (Elektro-Kressler Ltd.)». mit Sitz in Basel welche die Erstellung von
elektrischen Anlagen. Handel mit elektrischen Apparaten.
Beleuchtungskörpern, elektrischen und mechanischen Spielwaren und die.
Beteiligung an Unternehmen gleicher oder verwandter Art bezweckt
und am 10. Juni 1953 im Handelsregister von Basel eingetragen wurde

(letzte Publikation im SHAB Nr. 178 vom 2.8. 1978. S. 2430),
durch Beschluss ihres VR (Verwaltungsrates) vom 3. September
1979. in Breitenbach eine Zweigniederlassung errichtet Die
Zweigniederlassung wird vertreten durch: Gerold Kressler. von Schaffhausen,

in Riehen. Präsident des VR. Delegierter und Direktor, mit
Einzelunterschrifl; ferner zeichnen zu zweien die Verwaltungsräte: Dr.
Willi Hartmann, von St Peterzell, in Herisau; Rolf Kellenberger.
von Walzenhausen, in St Gallen; Fritz Brunner. von Zürich, in Basel

und die Prokuristen: Willi Sonderegger, von Wald AR. in Prat-
teln; Alfred Oser, von Hofstetten, in Allschwil; Erich Thummel. von
Stüsslingen. in Arlesheim, und Hansrudolf Jutzi. von Linden, in
Birsfelden. Geschäftslokal: Passwangstrasse 3.

Basel-Stadt - Bäle-Vüle - Basüea-Gtti

18. Dezember 1979
ElagEJektroinstaDatioBS AG, in B a s e 1, Nasenweg 4, Aktiengesellschaft

(Neueintragung). Statuten: 14. 12. 1979. Zweck: Projektierung
und Ausführung von Elektroinstallationen in Haushalt Gewerbe
und Industrie. Die Gesellschaft kann sich an gleichartigen oder
andern Unternehmen beteiligen sowie Grundeigentum erwerben und
veräussern. Grundkapital Fr. 50 000. voll liberiert; 50 Namenaktien
zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat 1 oder mehr
Mitglieder. Ihm gehören an: Remo Pint von und in Basel. Präsident
und Elena Pint von und in Basel beide mit Einzelunterschrift.
18. Dezember 1979

Ikap, Internationale Kapftal-Anlagen-Geseflsciiaft, Basel in B a s e I.
Aktiengesellschaft. Finanzgeschäfte usw. (SHAB Nr. 19 vom
24. 1. 1978, S. 225). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Dr. Jacques
Rosenstein, infolge Todes; Unterschrift erloschen. Einziger
Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift neu: Jürg Coradt von Ellikon an der
Thür und Oberneunforn, in Oberrieden.
18. Dezember 1979
Private Jet Serrices AG, in Basel (SHAB Nr. 298 vom
20. 12. 1979. S. 3985). Statutenänderung: 18. 12. 1979. Erhöhung des
Grundkapitals von Fr. 500 000, durch Ausgabe von 500 Namenaktien

zu Fr. 1000, auf Fr. 1 000000, voll liberiert; 1000 Namenaktien
zu Fr. 1000.

18. Dezember 1979
Escor Unterhaltnngsbetriebe AG Zürich, bisher in Z ü r i c h (SHAB
Nr. 200 vom 28.8.1979, S.2765). Statutenänderung: 18.12.1979.
Sitz nun: Basel. Laufenstrasse 4. Ursprüngliche Statuten:
29. 11. 1976. Firma nun: Escor Unterhaltungsbetriebe AG. Zweck
nun: Führung von und Beteiligung an Unterhaltungsbetrieben sowie
Aufstellen von Automaten aller Art und Erbringung der damit
zusammenhängenden Dienstleistungen. Erhöhung des Grundkapitals
von Fr. 100000, durch Ausgabe von 1800 Namenaktien zu Fr. 500.
auf Fr. 1 000000. voll liberiert; 2000 Namenaktien zu Fr. 500.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehr Mitglieder. Ihm
gehören an: Gilbert M. Vollmer, von Basel nun in Hergiswil Präsident

und Delegierter, Max J. Vollmer, von Basel, in Wohlen.
Delegierter. und George Guldenschuh, von Basel in Magden; alle mit
Einzelunterschrift (alle bisher).

18. Dezember 1979
Terra Plan AG (Terra Plan SA) (Terra Plan Ltd), in Basel.
Holderstrasse 18. Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten:
11. 12. 1979. Zweck: Ausführung architektonischer und bauzeichnerischer

Arbeiten sowie von weiteren mit dem Bauen (Hoch- und
Tiefbau) zusammenhängenden Dienstleistungen wie Expertisen.
Planungen und Globalübernahmen von Bauten und Anlagen. Die
Gesellschaft kann Liegenschaften kaufen und verkaufen sowie
Liegenschaften und andere Vermögensserte für Dritte vermitteln oder
verwalten; sie kann sich an Unternehmen gleicher oder ähnlicher
Art beteiligen. Grundkapital: Fr. 50000. voll liberiert; 50 Namenaktien

zu Fr. 1000. Verrechnung: Gesamtes Grundkapital durch
Verrechnung mit Forderungen der Gründer aus Kaufpreisanzahlungen
liberiert. Beabsichtigte Übernahme: Liegenschaft Grundbuch Wet-

-tingen Nr. 2103. Kat Plan 38. Parzelle 922, zum Preis von
Fr. 851 955. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehr
Mitglieder. Ihm gehören an: Rene Borer, von und in Basel. Präsident.

und Werner Klinke, von und in Zürich. Vizepräsident; beide
mit Unterschrift zu zweien.

18. Dezember 1979
Aked AG, in Basel. Clarastrasse 56. Aktiengesellschaft (Neueintragung).

Statuten: 6. 12. 1979. Zweck: Handel mit Waren aller Art
und Fabrikation von textilen Waren, ferner Durchführung von
Finanz- oder andern Geschäften und Handel mit sowie Erteilung von
Lizenzen und Patenten. Die Gesellschaft kann sich an Unternehmen
aller Art beteiligen sowie Vertretungen übernehmen. Grundkapital:
Fr. 600000. voll liberiert; 600 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehr Mitglieder. Ihm
gehören an: Nuri Akin, türkischer Staatsangehöriger, in Basel Präsident

mit Einzelunterschrifl Georg Guldenschuh, von Basel, in Magden.

mit Unterschrift zu zweien, und Martin Walser, von Wald AR,
in Kilchberg ZH. ohne Unterschrift.

18. Dezember 1979

Roger Kremser Schreinerei und Innenausbau, in Riehen, Erlen-
strässchen 62, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber Roger Kremser,

von und in Riehen. Einzelunterschrift ist erteilt an Clotilde
Kremser, von und in Riehen. Geschäftsnatur Schreinerei,
Innenausbau. Reparaturen. Renovation von Gebäuden und Restauration
von Möbeln.

18. Dezember 1979
Kreutzfeidt & Co., in Basel. Falknerstrasse 7. bei Dr. August
Schubiger. Kommanditgesellschaft (Neueintragung). Gesellschaftsbeginn:

15. 11.1979. Zweck: Handel mit Waren aller Art. insbesondere

mit Autozubehör und Elektrogeräten. Unbeschränkt haftender
Gesellschafter Jürgen Kreutzfeldt. deutscher Staatsangehöriger, in
Freiburg im Breisgau (D). Kommanditär mit Fr. 1000 und zugleich
Einzelprokurist: Dr. August Schubiger, von Uznach. in Egg.

18. Dezember 1979
Stump-Bohr AG, Zweigniederlassung in Basel.
BodenUntersuchungen usw. (SHAB Nr. 285 vom 5. 12.1979,
S. 3827). mit Hauptsitz in Zürich. Jürg Ricken. Prokurist wohnt nun
in Birmensdorf.

18. Dezember 1979

Reftnag AG, in B a s e 1. Handelsgeschäfte usw. (SHAB Nr. 157 vom
8.7.1976, S. 1945). Firma infolge Sitzverlegung der Gesellschaft nach
Cham (SHAB Nr. 268 vom 15.11. 1979, S. 3615) im Handelsregister

Basel-Stadt von Amtes wegen gelöscht

18. Dezember 1979
Bateau Rhri&re SA, in B a s e I, Reederei usw. (SHAB Nr. 115 vom
18. 5.1976. S. 1411). Finna infolge Sitzverlegung der Gesellschaft
nach Zug (SHAB Nr. 274 vom 2$,41.1979. S. 3687) im Handelsregister

Basel-Stadt von Amtes wegen gelöscht

18. Dezember 1979 '
Barwell & Crowe AG, in B a s e 1. Vertretungen usw. (SHAB Nr. 251

vom 26. 10. 1976. S. 3032). Firma infolge Sitzverlegung der Gesellschaft

nach Bubendorf (SHAB Nr.292 vom 13.12.1979,
S. 3909) im Handelsregister Basel-Stadt von Amtes wegen gelöscht

18. Dezember 1979
Taxi- und Garagebetrieb Karpf, in Basel (SHAB Nr. 76 vom
3.4. 1978. S. 998). Firma infolge Sitzverlegung nach Binningen
(SHAB Nr. 293 vom 14. 11 1979.' S. 3920) im Handelsregister Basel-
Stadt von Amtes wegen gelöscht

18. Dezember 1979

Transporte Roseber, in Basel. Jurastrasse 61. Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber Kurt Siegfried Roscher, deutscher
Staatsangehöriger. in Lörrach (D). Geschäftsnatur internationale
Warentransporte.

18. Dezember 1979
Max Ritter-Wenger, in Basel, Restaurant (SHAB Nr. 274 vom
23. 11. 1971, S.2835). Max Ritter. Inhaber, ist auch Bürger von
Reinach BL.

18. Dezember 1979
Basler Hypothekar-Bürgschaftsgenossenschaft, in Basel (SHAB
Nr. 56 vom 8. 3. 1978. S. 720). Aus Verwaltung ausgeschieden:
Hermann Haidlauf; Unterschrift erloschen. Verwaltungsmitglieder mit
Unterschrift mit dem Verwaltungspräsidenten oder dem
Verwaltungsvizepräsidenten neu: Armin Gfeller. von Röthenbach im Em-
mental in Münchenstein, und Marcel Fischer, von Riehen, in Ther-
wiL

18. Dezember 1979
Mode Gita, Fran Kirchhofer, in Basel, Hegenheimerstrasse 71.
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaberin: Gita Kirchhofer, von
Bronschhofen. in Riehen, mit Zustimmung gemäss Art 167 ZGB.
Geschäftsnatur Kauf und Verkauf von Damenbekleidungen.
18. Dezember 1979
Schweizerischer Verband Creditrefoim, Zweigniederlassung Basel in
Basel (SHAB Nr. 16 vom 21. 1. 1976. S. 185). Genossenschaft mit
Hauptsitz in Zürich. Domizil nun: Pfeffingerstrasse 41.

18. Dezember 1979
Rob. Bänninger & Co. Inh. Rolf Blnninger, in Basel, Messinglinien

usw. (SHAB Nr. 130 vom 8.6 1970. S. 1316). Firma infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

18. Dezember 1979
Enlar Publisher, H. A. Stolz, in Basel. Verlag für medizinische
Werke (SHAB Nr. 27 vom 2. 2.1977, S. 348). Firma nun: Enlar Verlag,

H. A. Stulz. Domizil nun: Oberwilerstrasse 23.

18. Dezember 1979
Schneider & Co. AG für Isolierungen and Industriebedarf^
Zweigniederlassung in Basel (SHAB Nr. 220 vom 20. 9. 1979.
S. 3007). mit Hauptsitz in Winterthur. Domizil nun: Auf dem Wolf
45. Es wohnen nun: Hans Rud. Marthaler. Verwaltungsratspräsident

in Zürich, sowie die Prokuristen Peter Loeliger in Böckten,
Hans Peter Müller, in Bassersdorf, Walter Schedler in Räterschen
und Ivo Schwager in Dottikon.
18. Dezember 1979
Schönag AG, in Basel. Liegenschaften usw. (SHAB Nr. 110 vom
12. 5.1976, S. 1351). Domizil: Eiisabethenstrasse 15. bei Fides
Treuhandgesellschaft. Peter Walter Meier. Verwaltungsratspräsident
und Susan Lucie Meier. Verwaltungsratsmitglied, wohnen nun in
Uitikon.

18. Dezember 1979
Maschinenfabrik Burckhardt AG, in Basel (SHAB Nr. 264 vom
10. 11. 1978. S. 3488). Prokura zu zweien neu: Anthony Zwemmer.
niederländischer Staatsangehöriger, in Reinach BL.

18. Dezember 1979
GFB AG, Zweigniederlassung in Basel, Revisionen bei
Banken usw. (SHAB Nr. 47 vom 26.2. 1979, S. 613). mit Hauptsitz
in Zürich. Aufhebung und Löschung der Zweigniederlassung.
18. Dezember 1979
Elocar AG, in B a s e 1. Leasing-Geschäfte usw. (SHAB Nr. 161 vom
13. 7. 1979. S. 2252). Unterschrift Urs Bärtschi. Verwaltungsratspräsident

erloschen; er bleibt Verwaltungsratspräsident
18. Dezember 1979
Ingenieurbureau Ernst Löscher AG, in Basel (SHAB Nr. 59 vom
12.3. 1979. & 780). Domizil nun: Malzgasse 26. Urs Wanner führt
nun Prokura zu zweien.

Schaffhausen - Schaffhouse - Sciaffusa

19. Dezember 1979
Breite Verlag Schaffhausen AG, in Schaffhausen. Hohlen-
baumstrasse 21, bei Dieter Kühn (Neueintragung). Aktiengesellschaft

gemäss Statuten vom 18. Dezember 1979. Zweck: Die Gesellschaft

tätigt Verlagsgeschäfte aller Art; sie kann sich auch an
branchenverwandten Unternehmen beteiligen. Grundkapital Fr. 50 000,
voll einbezahlt eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre: durch
eingeschriebenen Brief. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm
gehören mit Einzelunterschrift an: Dieter Kühn. Präsident Ruth
Kühn-Sdimidt beide von und in Schafihausen, und Carmen Ryser-
Chiesa. von Sumiswald, in AugwiL Gemeinde Kloten.
19. Dezember 1979
Hans Bertolini & Co., in Neuhausen am Rheinfall.
Zollstrasse 90 (Neueintragung). Kommanditgesellschaft mit Beginn am
I. Januar 1979. Hans Bertolini von Ennetbaden. in Neuhausen am
Rheinfall ist unbeschränkt haftender Gesellschafter und Walter
Cajoos. von Sarn, in Apapa (Nigeria). Kommanditär mit einer
Kommandite von Fr. 20000. Die Kommanditgesellschaft
übernimmt Aktiven und Passiven der einfachen Gesellschaft «W. Cajoos
und H. Bertolini». in Neuhausen am Rheinfall. Zweck: Betrieb einer
mechanischen Werkstätte.
19. Dezember 1979
Rolf von Ow Versicherungen, in Schaffhausen. Generalagentur

(SHAB Nr. 213 vom 12.9.1975. S.2497). Einzelprokura wurde
erteilt an Christian Markus Grimm, von und in Schaffhausen.

Appenzell AJUt. - Appenzell Rh.-ExL - AppenzeOo Esterno

18. Dezember 1979
Genossenschaft Tennisanlagen Hinterwies, Speicher, in Speicher

(SHAB Nr. 215 vom 14.9.1978, S. 2856). In der ordentlichen
Generalversammlung vom 1. Juni 1979 wurden die Statuten
teilweise revidiert. Die publikationspflichtigen Tatsachen wurden dabei
nicht betroffen. Mathias Oertie. Aktuar, ist aus der Verwaltung
ausgeschieden; seine Kollektivunterschrift ist erloschen. Neu in die
Verwaltung als Aktuar mit Kollektivunterschrift mit dem Präsidenten
wurde gewählt: Valeria Voegelin. von Reigoldswil. in Lustmühle.
Gemeinde Teufen. ''
18. Dezember 1979
Phila Invest AG, bisher in Z ü r i c h (SHAB Nr. 284 vom 4. 12. 1979,
S. 3809). An der ausserordentlichen Generalversammlung vom 17.

Dezember 1979 wurde der Sitz der Gesellschaft nach Grub verlegt
Die Statuten wurden entsprechend revidiert Zweck wie bisher.
Handel hauptsächlich im Auslande, mit Briefmarken für Sammlungen.

ferner Durchführung von Auktionen. Übernahme von
Vertretungen. Beteiligungen aller Art Kauf und Verkauf von Immobilien.
Grundkapital Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll liberierte Inhaberaktien

zu je Fr. 1000. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm
gehört als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Emil
Baumann. von Hausen am Albis. in Zürich. Zum Direktor mit Einzelunterschrifl

wurde gewählt Werner Keutel deutscher Staatsangehöriger.
in Grub. Domizil Weiherwies. 9035 Grub.

St Gallen - Saint-Gall — San GaOo

19. Dezember 1979
Aato Moderne AG, in Gossau. Unter dieser Firma besteht
aufgrund der Statuten vom 18. Dezember 1979 eine Aktiengesellschaft
Zweck: Handel mit und Reparatur von Automobilen und deren
Bestandteilen sowie Vermietung von Autos und Liegenschaften. Sie
kann sich an andern Unternehmungen beteiligen und Liegenschaften

erwerben und veräussern. Voll liberiertes Grundkapital
Fr. 200000. eingeteilt in 200 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft

übernimmt gemäss Sacheinlagevertrag des Grundbuchamtes
Gossau vom 7. Dezember 1979 das Grundstück Nr. 5761 zum Preise

von Fr. 645 224.55 unter Übernahme der Grundpfandschulden von
Fr. 435 818.05. Vom Restkaufpreis von Fr. 209406.50 werden
Fr. 200 000 an das Grundkapital angerechnet Publikationsorgan:
SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehören mit
Einzelunterschrifl an: Walter Frauenknecht Präsident und Walter
Frauenknecht-Widmer. beide von Zuzwil in Sl Gallen. Geschäfls-
adresse: Moosbu rgstrasse. 9202 Gossau.

19. Dezember 1979
Max Rohner, Spenglerei-lnstallaHonen, in Heerbrugg. Gemeinde
A u (SHAB Nr. 220 vom 20. 9.1974, S. 2551). Diese Firma ist infolge
Gründung einer Aktiengesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven
gehen teilweise über an die Nachfolgerfinna «Rohner AG
Heerbrugg». in Heerbrugg. Gemeinde Au.
19. Dezember 1979
Rohner AG Heerbrugg, in Heerbrugg. Gemeinde A u. Unter dieser
Firma besteht aufgrund der Statuten vom 18. Dezember 1979 eine
Aktiengesellschaft Zweck: Führung eines Sanitär- und Spenglerei-
geschäftes. Sie kann sich an andern Unternehmungen beteiligen und
Liegenschaften erwerben oder veräussern. Voll iiberiertes Grundkapital

Fr. 150 000. eingeteilt in 150 Namenaktien zu Fr. 1000. Die
Gesellschaft übernimmt gemäss Sacheinlagevertrag vom 18. Dezember
1979 von der bisherigen Einzelfirma «Max Rohner. Spenglerei-
Installationen». in Heerbrugg. Gemeinde Au. den Geschäftsbetrieb
mit den in der Übernahmebilanz per 1. Juli 1979 näher bezeichneten
Aktiven von Fr. 1 254 240.50 und Passiven von Fr. 233 984.20 zum
Preise von Fr. 1 020 256.30, wovon Fr. 150 000 an das Grundkapital
angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1

oder mehrere Mitglieder. Ihm gehören mit Einzelunterschrifl an:
Max Rohner-Rechsteiner. Präsident, und Heinz Rohner. beide von
Heiden, in Heerbrugg. Gemeinde Au. Einzelprokura wurde ferner
erteilt an Emma Rohner-Rechsteiner. von Heiden, in Heerbrugg.
Gemeinde Au. Geschäftsadresse: Auerstrasse 30. 9435 Heerbrugg
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19. Dezember 1979
Urfer & Kurath, Ingenieure, Architekten und Planer AG, in
Sargans. Unter dieser Firma besteht aufgrund der Statuten vom 13.

Dezember 1979 eine Aktiengesellschaft Zweck: Bearbeitung von
Ingenieur-, Architektur- und Planungsaufträgen. Sie kann
Liegenschaften an- und verkaufen, verwalten und Bauten ab
Generalunternehmerin erstellen. Voll einbezahltes Grundkapital: Fr. 50000.
eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 bis 5 Mitglieder. Ihm gehören mit Einzelunterschrift

an: Alfred Urfer. von Burgislein. in Zug. Präsident und Max
Kurath. von Flums. in Bad Ragaz. Delegierter. Geschäftsadresse:
Zürcherstrasse 11. 7320 Sargans.
19. Dezember 1979
Aeolos Holding AG, in Heerbrugg. Gemeinde A u. Unter dieser Firma

besteht aufgrund der Statuten vom 19. Dezember 1979 eine
Aktiengesellschaft Zweck: Verwaltung von Kapitalbeteiligungen und
anderen Vermögenswerten sowie Förderung der Interessen von
Unternehmungen. an denen sie beteiligt ist Voll einbezahltes Grundkapital:

Fr. 420000. eingeteilt in 420 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat 1 oder mehrere Mitglieder.
Ihm gehört ab einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Dr.
Albert Egli. von Sennwald, in Heerbrugg. Gemeinde Au. Geschäftsadresse:

Berneckerstrasse 26.9435 Heerbrugg.
19. Dezember 1979
H. Pefler AG, bisher in S t G a 11 e n Durchführung von Maler-,
Tapezierer- und Isolationsarbeiten (SHAB Nr. 83 vom 11.4. 1978.
S. i 101). An der Generalversammlung vom 18. Dezember 1979 wurde

der Sitz der Firma nach Berg SG verlegt und die Statuten
entsprechend revidiert Neue Geschäftsadresse: Bollbach. 9305 Berg.

19. Dezember 1979
Kynet AG, in Rorschach. Entwicklung und Fertigung sowie
Vertrieb kybernetischer Systeme (SHAB Nr. 293 vom 14. 12. 1976.
S. 3570). An der Generalversammlung vom 19. Dezember 1979 wurden

die Statuten teilweise revidiert Die Änderung betrifft keine pu-
blikationspflichtigen Tatsachen. Rudolf Genähr. Präsident und
Delegierter des VR (Verwaltungsrates), führt anstelle der Einzel- nun
Kollektivunterschrift zu zweien. Urs G. Jann. nun in Rickenbach bei
Wil. bt nicht mehr Delegierter des VR und Direktor, bleibt jedoch
Vizepräsident und führt anstelle der Einzel- neu Kollektivunter-
schrift zu zweien. Kollektiv-Unterschrift zu zweien wurde ferner
erteilt an Dieter Gerber. Verwaltungsratsmitglied. Zum Geschäftsführer

mit Einzelunterschrift wurde ernannt Walter Huwyler. von Sins
und Bischofszell, in Rorschacherberg Neue Geschäftsadresse:
Industriestrasse 21.9400 Rorschach.

19. Dezember 1979
ATF Auto-Fracht AG, bbher in Wil (SHAB Nr. 221 vom
21. 9. 1976. S. 2683). An der Generalversammlung vom 18. Dezember

1979 wurde der Sitz der Gesellschaft nach Bronschhofen
verlegt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert Die Prokura
von Rudolf Egli ist erloschen. Geschäftsadresse: Zürcherstrasse 8.
9552 Bronschhofen.

19. Dezember 1979
Pitex AG, in S L G a 11 e n. Engros- und Detailhandel mit sowie
Import und Export von Textilien usw. (SHAB Nr. 118 vom
22. 5. 1979. S. 1668). An der Generalversammlung vom 18. Dezember

1979 wurde die Firmabezeichnung geändert in: Boutique Pica-
dBBy AG. Die Statuten wurden entsprechend revidiert Marcel
Stadelmann. Präsident bt aus dem Verwaltungsrai ausgeschieden: seine

Unterschrift bt erloschen. Peter Mazenauer. bbher Delegierter,
ist nun einziges Verwaltungsratsmitglied und führt weiterhin
Einzelunterschrift.

19. Dezember 1979
Grossenbacher Apparateban AG, in St Gallen (SHAB Nr. 24

vom 30. 1. 1979. S. 301). Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt
an Walter Hänsler. von Langenthal, in Mötschwil. und Waller
Rickenmann, von Wallenwil. in EggersrieL Die Prokuristen zeichnen

nicht unter sich.

19. Dezember 1979
Michalke (Switzerland) AG, in Henau. Gemeinde U z w i 1. Texlu-
rierung Färbung und Handel mit Garnen und Zwirnen (SHAB
Nr. 56 vom 8.3. 1977. S.766). Dr. Gregor Fanurakis. Delegierter
und Direktor, bt aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden: seine
Unterschrift bt er loschea Neu wurde mit Kollektiv-Unterschrift zu
zweien in den VR gewählt: Helmut Zick. deutscher Staatsangehöriger.

in Langweid am Lech (D). Geschäftsführer.
19. Dezember 1979
Versachsbetrieb Rati AG, in Züberwangen. Gemeinde Zuzwil
(SHAB Nr. 127 vom 4.6. 1970. S. 1288). Die Prokura von Rudolf
Egli ist erloschea
19. Dezember 1979
Prorida Treuhand AG, in S L G a 11 e n (SHAB Nr. 2 vom 4. 1. 1979.
S. 16). Die Unterschrift von Eugen Zoller bt erioschea
19. Dezember 1979
Grob AG, Zweigniederlassung St. Gallen, rona RSilin,
Zweigniederlassung in SLGallen. Fabrikation von Maschinen
usw. (SHAB Nr. 29 vom 5. 2. 1974. S. 342). mit Hauptsitz in Chur.
Diese Zweigniederlassung wird zufolge Aufhebung im Handelsregister

gelöscht.

19. Dezember 1979
Georg Fey & Co. AG, in SLMargrethen. Lackfabrik (SHAB
Nr. 155 vom 6. 7. 1979, S. 2173). E. Georg Fey ist nicht mehr
Delegierter. bleibt jedoch Präsident des Verwaltungsrates und führt
weiterhin Einzelunterschrift. Neuer Delegierter bt das bbherige
Verwaltungsratsmitglied Walter G. Fey. welcher anstelle der Kollektivneu

Einzelunterschrift führt Die Unterschrift von Erich V. Schmid.
Direktor, bt erioschea Es wohnen die Prokurisiea Otto Brunner
nun in Widnau und Dieter Scheel in Au SG.

19. Dezember 1979
Spar- & Leihkasse Wartan-Sevelen, in Wartau. mit
Zweigniederlassung in Sevelen. Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 23 vom 29. 1. 1979. S. 286). Kollektivprokura zu zweien wurde
erteilt an Erich Rhyner. von Buchs SG und Elm. in Buchs SG.

19. Dezember 1979

Ingenieurbüro A. Blrchler AG, Scfcwyz, Zweigniederlassung
in SLGallen (SHAB Nr. 162 vom 14.7.1977.

S. 2321 )> mit Hauptsitz in Schwyz. Diese Zweigniederlassung hat
ihre Geschäftstätigkeit nach Rappers wil verlegL Geschäftsadresse:

Merkurstrasse 52. 8640 RapperswiL
19. Dezember 1979

ArdaRektubiro Henri AG, in Sennwald (SHAB Nr. 12 vom
16. 1. 1978. S. 137). Ernst Mock ist infolge Todes aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden: seine Unterschrift bt erioschea
19. Dezember 1979

Käscicigcscflschaft Eggersriet, in Eggersriet. Genossenschaft
(SHAB Nr. 201 vom 29. 8. 1977. S. 2812). An der Generalversammlung

vom 18. Mai 1979 w-urden die Statuten teilweise revidiert Der
Vorstand besteht nun aus 3 Mitgliedern.
19. Dezember 1979

Kräger & Co. vom. Hans Kröger, in Degersheim.
Bauaustrocknung usw.. Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 148 vom
28. 6. 1979. S. 2076). Kollektivprokura zu zw eien wurde erteilt an
Walter Messmer. von Thal, in St Gallen.

19. Dezember 1979
Charles Gschwend & Co. Technische Unternehmung, in SlCal-
len. Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 212 vom 11.9.1979.
S. 2912). Arthur Lana. Kommanditär. bt aus der Gesellschaft
ausgeschieden: seine Kommandite von Fr. 8000 ist erloschen. Neu bt der
Gesellschaft als Kommanditär mit einer Kommandite von Fr. 5000
beigetreten: Hans Meyer, von Wattwil. in Sl Gallen; er führt
Einzelprokura.

19. Dezember 1979
Brugg«-, in Rorschach. Handel mit Ebenwaren usw. (SHAB
Nr. 4 vom 7. 1. 1976, S. 34). Die Unterschrift von Ernst Brugger bt
erloschen.

19. Dezember 1979
Cirsten, in Rorschach. Handel mit Musikinstrumenten (SHAB
Nr. 129 vom 6.6. 1978. S. 1780). Der Firmainhaber Viorel Traian
Cirsten-Züst bt nun Bürger von Rorschach. Neue Geschäftsadresse:
Trischlbtrasse 6.9400 Rorschach.
19. Dezember 1979
Anton Ifen, bisher in Marbach. Reparaturwerkstätte und
Aulohandel (SHAB Nr. 206 vom 4. 9. 1975. S. 2427). Die Firma hat den
Sitz nach Lüchingen. Gemeinde Altstätten verlegt wo der
Firmainhaber Anton Iten und die Prokuristin Verena Iten-Bischofber-
ger nun auch wohnen. Geschäftsadresse: Rietstrasse. 9438 Lüchingen.

19. Dezember 1979
Xaver Fäh-Forster, in Amegg. Gemeinde G o s s a u. Inhaber der
Firma ist Xaver Fäh-Forster. von Benken SG. in AndwiL Die Firma
erteilt Einzelunterschrift an Vreni Fäh-Forster, von Benken SG. in
AndwiL Reitstall und Pferdehandel. Reitstall. 9212 Amegg.
19. Dezember 1979
Kaufhans Gall, in Berschb. Gemeinde Walenstadt (SHAB
Nr. 210 vom 7. 9. 1956. S. 2282). Diese Firma bl infolge Aufgabe des
Geschäftes erloschen.
19. Dezember 1979
Brano Zehnder, in Schmerikon. Betrieb des Sirandhoieb
Obersee (SHAB Nr. 28 vom 4. 2. 1969. S. 273). Diese Firma bt infolge

Aufgabe des Geschäftes erloschen.

19. Dezember 1979
Franziska Meschenmoser, Rest Linde, in Widnau (SHAB
Nr. 291 vom 12. 12. 1961. S. 3612). Diese Firma bt infolge Aufgabe
des Geschäftes erloschen.
19. Dezember 1979
Neuer Kleinert Versand, in Gossa u (SHAB Nr. 277 vom
26. 11. 1979. S. 3724). Diese Finna ist infolge Aufgabe des Geschäftes

erloschen.

19. Dezember 1979
K. Keller, in S t e i n a c h elektrische Installationen (SHAB Nr. 255

vom 31. 10. 1975. S. 2907). Diese Firma ist infolge Verkaufs des
Geschäftes erloschen.

19. Dezember 1979
Ferrotechnk AG., in B u c h s. Unter dieser Firma besteht aufgrund
der Statuten vom 19. Dezember 1979 eine Aktiengesellschaft.
Zweck: Entwicklung von und Handel mit modernen Baugeräten.
insbesondere im Stahlgerüstbau; technische und finanzielle Beratung

der Bauwirtschaft; Einrichtung und maschinelle Ausrüstung
von Baustellen: Auswertung von Patenten sowie Lizenzübernahmen,
vornehmlich im Stahlbau. Sie kann sich an andern Unternehmen
beteiligen und Grundstücke erwerben, belasten und veräussern. Voll
einbezahltes Grundkapital: Fr. 50 000. eingeteilt in 50 Inhaberaktien
zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat 1 oder mehrere

Mitglieder. Ihm gehört ab einziges Mitglied mit Einzelunterschrift

an: Dr. Hermann Dommer. von BütschwiL in Buchs SG.
Geschäftsführer. Geschäftsadresse: Werdenbergstrasse 20.9470 Buchs.

Graubünden - Grisons - Grigioni

19. Dezember 1979
Th. Dietrich & Söhne, in A n d i a s t. Malergeschäft (SHAB Nr. 125

vom 1. 6. 1970. S. 1256). Diese Firma ist infolge Geschäftsüberganges
aufgelöst Nachdem die Liquidation durchgeführt bt wird die

Firma gelöscht Aktiven und Passiven gehen über an die Firma
«Th. Dietrich*, in Andiast
19. Dezember 1979
Th. Dietrich, in Andiast Inhaber Thomas Dietrich, von und in
Andiast. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen

Firma «Th. Dietrich & Söhne», in Andiast Ausführung sämtlicher

Malerarbeiten. Hauptstrasse. 7199 Andiast
19dicembre 1979
Immobfliare Gravi, in C o i r a. partecipazioni. ecc.. societä sciolta e
liquidata (FUSC del 29. 12. 1976. n. 305. p. 3755). La societä t can-
cellata. avendo le auloriiä fiscali federali e cantonali dato il loro con-
senso.

19 dicembre 1979
Cerfabe AG, in C o i r a. partecipazioni. ecc. (FUSC del 4. 3. 1968.

n. 53. p. 467). Atto pubblico del 13. 12. 1979. Scioglimenio della
societä. Liquidazione souo la ragione sociale: Cerfabe AG, ha liquida-
zjooe. dal liquidatore unico D1 Alessandro Villa, giä amministratore
unico. con firma individuate, solamente quale liquidatore. Recapilo
di liquidazione: c/o D' A Villa. \ia Valdani 1.6830Chiasso.

19. Dezember 1979
Berichcm AG, inChur. chemische Produkte usw. (SHAB Nr. 138

vom 16. 6. 1977. S. 1980). Neues Domizil: Aspermontslrasse 4. 7000
Chur.
19 dicembre 1979

Elettrichi Indnstriale SJU, in L o s t a 11 o (FUSC del 23. 10. 1978.
n. 248. p. 3261). Armando RosseitL dimtssionario. non fa piü parte
del consiglio di amminbtrazione: la sua firma 6 esiinta. Nuovo diret-
tore con firma collettiva a due e Carlo SpinellL da Locarno in Giu-
biasco.

19 dicembre 1979
HintetfinvoD AG, in Bqnidariooe, in C o i r a. partecipazioni. ecc..
societä sciolta (FUSC del 12. 12. 1979. n. 291. p. 3900) La liquidazione

e terminata. Radiazkme sospesa mancando il consenso delle
auioritä fiscali.
19. Dezember 1979
Schneider's G jbJxJL, in D a v o s. Konditorei- und Restaurations-
beuiebe usw. (SHAB Nr. 58 vom 11. 3. 1974. S. 666). Statuten am
10. 11. 1979 revidiert Die Gesellschafter Emma Schneider-Caspe-
scha. mit einer Stammeinlage von Fr. 52000. Emmy Wilhelm-
Schneider. mit Fr. 14 000. und Beatrix Rültimann-Schneider. mit
Fr. 14000. sind nicht mehr Gesellschafter; ihre Stammeinlagen sind
an den bisherigen Gesellschafter Hugo Schneider Obergegangen,
dessen Stammeinlage sich auf Fr. 94 000 erhöhL Weitere Statutenre-
vision vom 10. 11. 1979: Philipp Schneider ist nicht mehr
Gesellschafter. seine Stammeinlage von Fr. 14 000 ist an die Gesellschafte¬

rin Rösli genannt Rosita Schneider, übergegangen, deren Stammeinlage

sich auf Fr. 66 000 erhöht; davon sind von dieser Stammeinlage

Fr. 50000 an den Gesellschafter Hugo. Schneider übergegangen.

dessen Stammeinlage, sich nun auf Fr. 144 00 erhöhL Das
Stammkapital von Fr. 160000 ist nun eingeteilt in 1 Stammeinlage
von Fr. 144000 und eine von Fr. 16 000. Emma Schneider-Caspe-
scha und Philipp Schneider sind nicht mehr Geschäftsführer ihre
Unterschriften sind erloschen. Neue Geschäftsführerin mit
Einzelunterschrift bt Marlb Schneider-Villet von Pieterlen BE. in Davos.
Neues Domizil: Promenade 68.7270 Davos.

19. Dezember 1979
Trans Tuch-und Kleiderfabrik, in T r u n. Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 302 vom 28. 12. 1979, S. 4042). Die Unterschriften von Paul
E. Müller. Direktor, und der Prokuristen ChristofTel Degonda und
Anton Defuns sind erloschen. Silvio Degonda und Erich Zinniker.
bbher Vizedirektoren, sind nun Direktoren. Günther Mauthe. deutscher

Staatsangehöriger, in Trun. Prokurist, zeichnet nun für das
Gesamtunternehmen; neu führt Kollektivprokura: Placi Decurtins.
von und in Trun. Die Mitglieder des Verwaltungsrates und die
Direktoren zeichnen kollektiv zu zweien unter sich oder je mit einem
Vizedirektor oder Prokuristen.
19. Dezember 1979

Express Kleiderpflege Cahenzli AG Chur, in C h u r. chemische
Reinigungen usw. (SHAB Nr. 25 vom 31. 1. 1975. S. 275). Josef Gadient
bt aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift bt
erioschea Neues Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien ist
Alfonsina Cahenzli. von Siat in Chur.
19. Dezember 1979
Damec SJL, in Chur. Maschinenbau usw. (SHAB Nr. 245 vom
19. 10. 1977. S. 3350). Winton Gyger. Präsident und Max Jäggi sind
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Neues Mitglied und zugleich Präsident bt Arthur Blättler.
von Hergbwil NW. in Montagnola: er zeichnet einzela
19. Dezember 1979
Intreco GmbH, in Chur. Industrieanlagen usw. (SHAB Nr.260
vom 6. 11. 1978. S. 3429). Statuten am 5. 11 1979 revidiert Neuer
Zw eck: Planung. Konstruktion. Fertigung und Verkauf industrieller
Anlagen. Die Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmungen
beteiligen sowie Liegenschaften erwerbea

19. Dezember 1979
Domino Musik AG, in C h u r. Neue Aktiengesellschaft gemäss
Statuten vom 18. Dezember 1979. Zweck: Verwertung von Urheberrechten.

insbesondere auf dem Gebiet der Musik. Beteiligung an
anderen Unternehmen. Abschluss von Finanzgeschäften aller Art Die
Gesellschaft' kann Grundeigentum erwerben. Aktienkapital:
Fr. 50 000. eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. voll liberiert
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat 1 oder mehrere Mitglieder.

Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift bt Dr. Werner
L Scherrer. von Kirchberg SG. in Zollikon. Domizil: Quadersir. 7,

c/o Revisa Treuhand AG. 7000 Chur.
19. Dezember 1979
Lidoc Garage AG, in Chur (SHAB Nr. 248 vom 23. 10. 1979.

S.3351). Werner Tönz führt nun Kollektivprokura zu zweien statt
wie bbher Einzelprokura.
19. Dezember 1979
Manacom AG, in Liquidation, in C h u r. Beteiligungen, aufgelöste
Gesellschaft (SHAB Nr. 132 vom 9.6. 1978. S. 1824). Die Liquidation

bt durchgeführt Die Finna wird gelöscht
19 dicembre 1979

Inphaizam Trading Company S-A-, in Roveredo. prodotti far-
maceutici. ecc (FUSC del 3.4. 1978. n. 76. p. 999). Statuti modificati
il 14. 12.1979. Aumento del capitale sociale da- fr.-50000 a
fr. 150000. mediante l'emissionc di 100 nuove azioni al portatore da
fr. 1000. inieramenie liberate. Capitale sociale 6 ora di fr. 150000.
diviso in 150 azioni al portatore da fr. 1000, inieramenie liberate
19. Dezember 1979
Redoc AG, in C h u r. Handel mit Elektroerzeugnissen usw. (SHAB
Nr. 176 vom 30. 7. 1976. S. 2195). Neue Kollektivprokura zu zweien:
Werner Tönz. von Vals. in Chur. Die Kollektivprokura von Rene
Jörg bt erloschen.

19. Dezember 1979
Vital Schnelkr-Bott, Transporte und Vertretungen, in S-chanf
(SHAB Nr. 165 vom 18. 7. 1963. S. 2105). Diese Firma wird infolge
Aufgabe des Geschäftes gelöscht

Aargau - Argovie - Argovia

19. Dezember 1979
Ernst Bigler, in Wiliberg. Käserei (SHAB Nr. 65 vom
19. 3. 1943. S. 622). Firma infolge Geschäftsüberganges erloschen.

19. Dezember 1979
P. Vhwrec, bbher in Aarau. Ikonen usw. (SHAB Nr. 71 vom
28. 3. 1978. S. 931). Sitz nun: Birmenstorf. Oberzelgli 337. Peter

Vitovec. Inhaber, und Ulrike Vitovec wohnen nun in Birmenstorf.

19. Dezember 1979
Rend Bohnenblast Garage, in Strengelbach (SHAB Nr. 62

vom 15.3.1976. S.718). Geschäftsadresse neu: Rütiweg 6.
Geschäftsnatur nun: Betrieb einer Garage mit Autoreparaturwerksiät-
te. Handel mit Automobilen.
19. Dezember 1979
Raifletsenkasse Wöreningea, in Würenlingen. Genossenschaft

(SHAB Nr. 206 vom 4 9. 1974. S. 2406). Unterschrift zu
zweien, jedoch nicht mit dem Verwalter, neu: Annamarie Ramsen
von SchnottwiL in Remigen. Verwalter-Stellvertreterin.
19. Dezember 1979

Roger A Stnder, in S t e i n Metallbauarbeiten usw. (SHAB Nr. 82

vom 8.4. 1974. S. 943). Geschäftsadresse neu: Brotkorbstrasse 379.

19. Dezember 1979
Portland-Ceareut-Werfc WBrenüngen-Siggeathal AG, in Würenlingen

(SHAB Nr. 80 vom 5.4. 1979. S. 1076). Statutenänderung:
30. 11. 1979. Firma nun: PCW Pordand-Cemest-Werk Würenlingeo-
Siggenthal AG. Zweck nun: Herstellung und Vertrieb von hydraulischen

Bindemitteln, insbesondere von Zement: Beteiligungen.
Umwandlung der Inhaberaktien in Namenaktien. Erhöhung des
Grundkapitals von Fr. 12 000 000. durch Ausgabe von 3000 Namenaktien

zu Fr. 1000. auf Fr. 15 000000. voll liberiert; 15 000 Namenaktien

zu Fr. 1000. Erhöhungskapital aus offenen Reserven liberiert
Hans Warmer, bbher Präsident und Delegierter, zeichnet nun ab
Verwaltungsratspräsident zu zweien. Franz Wassmer.
Verwaltungsratsvizepräsident und Direktor, zeichnet nun auch ab
Verwaltungsratsdelegierter zu zweien. Direktor mit Unterschrift zu zweien neu:
Dr. Jürg Peter, von Zürich, in RinOten. Dr. Hubert Metzger zeichnet
nun zu zweien ab Vizedirektor. Vizedirektor mit Unterschrift zu
zweien neu: Fritz Henz. bbher Prokurist Prokura erloschen. Prokura

zu zweien neu: Max Vögeli. von und in Leuggern.
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19. Dezember 1979
Compass AG Zurzach, inZurzach. Patente usw. (SHAB Nr. 244
vom 18. 10. 1979. S. 3304). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden;
Beatrice Seiler. Delegierte; Unterschrift erloschen. Alois Odermatt,
bisher Verwaltungsratspräsident, zeichnet nun als einziger
Verwaltungsrat einzeln.

19. Dezember 1979
Gebrüder Meier AG Tiefbaunnternehmung, in Brugg (SHAB
Nr. 162 vom 14. 7. 1977. S. 2322). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:

Otto Budliger. Vizepräsident; Unteischrift erloschen. Hans
Stamm, bisher Mitglied, nun Verwaltungsratsvizepräsident und
Delegierter. zeichnet nun uneingeschränkt zu zweien für das
Gesamtunternehmen. Emil Egll Verwaltungsratsmitglied, wohnt nun in
Birmensdorf. Prokura zu zweien beschränkt auf den Hauptsitz neu:
Hans Brilschgi. von und in Samen.
19. Dezember 1979
Standard Ban AG, in S u h r (SHAB Nr. 71 vom 28.3. 1978. S. 931).
Auflösung durch Generalversammlung vom 17. 12. 1979. Firma
nun: Standard Ban AG in Liquidation. Liquidator mit Einzelunterschrift:

Casimir von Ar*. Verwaltungsrat; Unteischrift ab
Verwaltungsrat erloschen.
19. Dezember 1979
Generalvertretung für Keim-Mineralfarben Werner Zwahlen, in
Bergdietikon (SHAB Nr. 40 vom 18. 2. 1976, S. 475). Firma
infolge Geschäftsaufgabe erloschen.
19. Dezember 1979
L. Büchli & Co AG, in Lenzburg. Weinbau usw. (SHAB Nr. 273
vom 21. 11. 1978. S. 3596). Statutenänderung: 27. 11. 1979.
Herabsetzung des Grundkapitals von Fr. 100000 auf Fr. 0. durch
Abschreibung jeder Aktie von Fr. 1000 auf Fr. 0. Umwandlung der
Namenaktien in Siimmrechtsnamenakiien ohne Nennwert und ohne
vermögensrechtlichen Anspruch. Erhöhung des Grundkapiiab auf
Fr. 100000. durch Ausgabe von 100 Namenaktien zu Fr. 1000.

Grundkapital nun: Fr. 100000. voll liberiert und eingeteilt in 100
Namenaktien zu Fr. 1000 und 100 Siimmrechtsnamenakiien ohne
Nennwert. Erhöhungskapital durch Verrechnung liberiert Aus
Verwaltungsrat ausgeschieden: Loub Büchli. Delegierter, und Josef
Treyer. Unterschriften erloschen. Verwaltungsratsmitglied mit
Unteischrift zu zweien neu: Christian Candrian, von Sagogn. in Küs-
nacht ZH.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia

19. Dezember 1979
Lion & Co. AG,in Kreuzlingen. Fabrikation von und Handel

mit Strumpfwaren. Handschuhen. Strick- und Wirkwaren
(SHAB Nr. 4 vom 6. 1. 1978. S. 46). An Markus Pfiffner. von Bals-
thaL in Niederteufen, wurde Kolleküvprokura zu zweien erteilL
19. Dezember 1979
A. HQzinger AG, in Frauenfeld. Betrieb einer mechanischen
Werkstätte usw. (SHAB Nr. 82 vom 10.4. 1978. S. 1086). An Hans-
ruedi Hänni-Hilzinger, von Köniz. in Frauenfeld, wurde Einzelunterschrift

erteilL
19. Dezember 1979
KNF Nenberger (Schweiz) AG, in Balterswil. Handel mit und
Fabrikation von Maschinen und Apparaten der KNF Neuberger-
Gruppe. insbesondere Kompressoren und Vakuumpumpen (SHAB
Nr. 5 vom 8, 1. 1979. S. 49). Andreas Merki-Lanter. Mitglied, ist aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgetreten; seine Unterschrift bt
erloschen. Neu wurde Ulrich Hangartner. von Altstätten SG. in Kreuzlingen.

ab Mitglied mit Einzelunieischrift in den VR gewählL
19. Dezember 1979
Wild & Haldi, Farbspritz- und Einbcennanlagcn, in F i s c h i n -
gen. Konstruktion und Bau von Farbspritz- und Einbrennanlagen.
Einbrennöfen. Apparatebau und Service (SHAB Nr. 263 vom
9. 11. 1978. S. 3473). Der Geschäftssitz wurde nach Aadorf
verlegt Thüngstrasse 4. 8355 Aadorf.
19. Dezember 1979
Forster £ OppOtofer, MetaDban, in W i g o 11 i n g e n. Betrieb einer
Schlosseret Erstellung von Eisenkonstruklionen und Metallbauarbeiten

usw. Die KoUekiivgesellschaft hat sich aufgelöst Die
Liquidation ist durchgeführt Die Aktiven und Passiven werden von der
Nachfolgefirma «Hochuli Metallbau», in Wigoltingen. übernommen.

Die Firma bt erloschen.

19. Dezember 1979
Hocfauli MetaDbau, in Wigoltingen. Firmainhaber ist Gerhard
Hochull von Reitnau. in Wigoltingen; er übernimmt die Aktiven
und Passiven der bisherigen KoUekiivgesellschaft «Forster & Oppi-
kofer. Metallbau», in Wigoltingen. Einzelprokura ist erteilt an Ruth
Hochuli. von Reitnau. in Wigoltingen. Schlosserei. Metallbau.
Fabrikation von Normartikeln. 8556 Wigoltingen.
19. Dezember 1979

Maria Harder, in Frauenfeld. Textilien (SHAB Nr.57 vom
8. 3. 1972. S. 605). Die Firma jst infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

19. Dezember 1979
R. Maty, in Kreuzlingen. Firmainhaberin ist Renata Maly. von
und in Kreuzlingen. Herstellung und Handel mit technischen und
elektronischen Geräten. Nationabtrasse 7.8280 Kreuzlingen.
19. Dezember 1979

Stoffgalerie Bea, Fran X Defloria, in Arbon. Firmainhaberin bt
Jacqueline Deflorin-Beureux. von Disentis. in Arbon. Der Ehemann
hat die Zustimmung zur Geschäftsführung erteilL Stoffe und Merce-
rie. Bornhauserstrasse 12.9320 Arbon.

Tessin — Tessin — Tfcino

Ufficio di Biasca

12 dicembre 1979

Societä Aaouna Figfi fu Francesco Bigaasca Lodrino, in Lod ritt
o (FUSC del 21. 7. 1978. n. 168. p. 2301). Fabio-Adriano Bignasca.

giä segretario. non fa piü parte del consiglio di amminbtrazione e il
suo diritto di firma i estinta Pietro Bignasca. giä presidente. i ora
amministratore unico con firma individuale. L'amminbtrazione delta

societä i ora afTidata a un consiglio di amminbtrazione formato
da 1 a 5 membri. Gli statuti sono stati modificati nel senso di cui so-

pra e su un altro punto non sogetto a pubblicazione.

Ufficio di Cevio

I9dicembre 1979
Scarpelli & Co SA, in C e v i o. Nuova societä anonima con statuti
del 12 dicembre 1979. Scopo: l'estrazione. la lavorazione e il com-
mercio di graniio e beola della Vallemaggia. La societä puö parteci-
pare ad altre imprese commerciall Capilale: fr. 160 000. suddiviso in
160 azioni al porta tore di fr. lOOOcaduna. interamente libera to. Pub-
blicazioni sul FUCT. salvo quelle che devono essere effettuate sul
FUSC. Le convocazioni e comunicazioni agli azionisti awerranno
per leitera raccomandata. salvo il caso in cui non sia noto il nome e
l'indirizzo agli azionbii stessi. Consiglio di amminbtrazione compo-
sto da 1 a 5 membri. Attualmente Gabriele Scarpelli. da ed in Cevio.

i famministratore unico con diritto di firma individuale. Recapito:
Cevio.

Ufficio di Locamo

18 dicembre 1979
Taeter A.G. (Taeter SA.), in Ascona. Societä anonima costituita
con atto pubblico e statuti del 24 ottobre 1979. Scopo: la progettazio-
ne. il ftnanziamento e l'amministrazione di immobili. Capilale:
fr. 50000. suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna.
interamente liberato. Pubblicazioni: sul FUSC. Amminbtrazione:
consiglio d'amministrazione da 1 a 5 membri. attualmente da: Johann
Matthias Taeter. ciitadino germanico in Ascona. presidente con
diritto di flrma individuale. Egli firma pure quale direttore. Rolf Ar-
win Flühler. da Riehen in Münchenstein, e Milo lngold. da ed in
Muralto, membri. entrambi con Firma colletüva a due con il
presidente. Elisabeth Hildegard Taeter nata Grieff. cittadina germanica
in Ascona. e nominata direttrice con diritto di firma individuale.
Recapito: palazzo Centro. via Borgo 10.

18 dicembre 1979
Essagra SA-, in G o rd o 1 a. immobiliare e partecipazioni (FUSC
del 28. 6. 1979. n. 148. p. 2077). Nuovo recapito: via Cantonale.
18 dicembre 1979
Ljonzo Carmen, in B r i s s a g o. Titolare e: Carmen Lionzo nata Po-
roli. da ed in Ronco sopra Ascona. agente con il consenso del marito
Livio. ciitadino italiano in Ronco sopra Ascona. Scopo: esercizio del
Bar Flamingo. Recapito: via Cantonale.
19 dicembre 1979
Bibite Barbonl F.Di SA, in Locarno. Societä anonima costituita
con atto pubblico e statuti del 14 dicembre 1979. Scopo: la produzio-
ne di bibite analcooliche. il relativo commercio nonche quello di bir-
ra. vino. liquori. Passunzione di rappresentanze. lo smercio di pro-
dotti alimentari. Pacqubto e la vendita di beni immobili. Essa puö
partecipare ad aziende del rama Capitale: fr. 50 000. suddiviso in 50
azioni al portatore da fr. 1000 cadauna. interamente liberato.
Pubblicazioni: sul FUSC. Amminbtrazione: consiglio d'amministrazione
da 1 a 5 membri. attualmente da: Marco Barboni. da Fusio in Locarno.

nominaio amministratore unico con Firma individuale. Recapito:
via S. Balestra 11.

Ufficio tS Lugano

19 dicembre 1979
Indutek SA, in Lugano, via Peri 6 (nuova iscrizione). Data dello
statuto: 18. 12. 1979. Scopcr. racquisto e la vendita di impianti indu-
striali e relativi accessori. la gestione e amminbtrazione di societä. la
partecipazione a ditte del ramo anche a titolo flduciario. l'assunzio-
ne di rappresentanze nel ramo. Capitale: fr. 50 000. diviso in 50 azioni

al portatore da fr. 1000 cadauna. interamente liberato. Pubblicazioni:

FUSC. Comunicazioni e convocazione: agli azionisti se noti.
per leitera raccomandata. Amminbtrazione: 1 a 5 membri. attualmente

da: Werner Achermann, da Lucerna e Buochs in Cadro.
presidente: Giuliano Gelpi. di nazionalitä italiana in Piegassona. mem-
bro. ed Angelo Arigonl da ed in Vezia. membro: tutti con firma
individuale.

19 dicembre 1979
Portone SA-, precedeniemenie a Bellinzona. tappetl ecc.
(FUSC del 2. 10. 1979. n.230. p. 3121). Nuova sede: Taverne,
via Cantonale. Lo statuto originaledel 12. 10. 1976 con modiflca del
18. 9. 1979 e stato modificato PI 1. 12. 1979. Scopo: Pacqubto. la vendita.

la fabbricazione. il commercio in genere di mobili. tappetl e di
tutti gli altri oggelli atti all'arredamento interao di case, d'apparta-
mentl negozi. ristoranti e affinl Capitale: fr. 50 000. diviso in 50
azioni al portatore da fr. 1000 cadauna. interamente liberato.
Pubblicazioni: FUCT e FUSC. Amminbtrazione: 1 a 5 membri. ammi-
nbtratrice unica con Firma individuale e: Renata Canonica. da Cor-
ticiasca in Locama

19 dicembre 1979
Pianstndio SA. in Gquidazione concordstaria. in L u g a n o. impress

costruzioni. ecc (FUSC del 5. 9. 1979. n. 207. p. 2858). Questa ra-
gione sociale t cancellata avendo le autoritä fiscali cantonali e fede-
rali dato il loro consenso.
19 dicembre 1979
Edo Gargantini & TiziaDO Soldati, in L u g a n o. via R. Simen 10.

Societä in nome colleiiivo con inizio il 2. 1. 1980. tra Edo Garganti-
nl da Viganello in Noranco. e Tiziano Soldali, da Veraaie in Ma-
gliaso. entrambi con firma colleiliva a due. Scopo: esercizio di un
laboratorio odontoiecnico specializzato in ortodonzia.

19 dicembre 1979
Ponderosa SA-, in Lugano, beni immobili. ecc (FUSC del
3. 5. 1968. n. 125. p. 1161)
Sarisa, Societä asooima riscaldamenti e sanitari, in Lugano,
appaiecchi sanitari. ecc (FUSC del 18. 1. 1979. n. 14. p. 171)

Nuovo recapito: via Ospedale/corso Elvezia.

19 dicembre 1979
Macotecnica <S SchwaDer Herbert, in Lugano, impianti di sicu-
rezza. ecc (FUSC del 5. 10. 1978. n. 233. p. 3065). Nuovo recapito:
via Pico 20.

19 dicembre 1979
Parcelit SA, in Lugano, partecipazione ecc (FUSC del
3. 8. 1972. n. 180. p. 2054). D* Tito Tettamantl giä presidente. e
D" Diego Lissi. giä membro. dimissionari. non fanno piü pane del
consiglio d'amministrazione e le loro firme sono estinte. Nuovo
amministratore unico con Firma individuale e: Fausto Genazzini. da ed
in Gandria. Nuovo recapito: via S, Balestra 12. c/o Genazzini &
Kern SA.
19 dicembre 1979
Vedo SA-, in Lugano, vendita di immobili ecc (FUSC del
9. 2. 1972. n. 33. p. 347). Heinz Pauli, dimissionario. non i piü
amministratore unico della societä e la sua firma e estinta. Nuovo
amministratore unico con Firma individuale fc D* Walter Lips, da Schlieren

in Porza. Nuovo recapito: corso Elvezia 22. c/o Fiduciaria
D" Lips S.A.

19 dicembre 1979
Verdesole SA, in Lugano, beni immobili. ecc (FUSC del
13. 7. 1973. n. 161. p. 1987). Heinz Pauli, dimissionario. non i piü
amministratore unico della societä e la sua Firma t estinta. Nuova
amministratrice unica con firma individuale e: Beatrice Costanzo
nata Hänni. da Köniz in Viganello. Nuovo recapito: corso Elvezia
22. c/o Fiduciaria D* Lips S.A.

19 dicembre 1979
Fin-Terziario SA-, in Lugano, auiviiä fiduciaria. ecc. (FUSC del
25. 10. 1979. n. 250. p. 3377). Ida Weber, dimissionaria. non i piü
amministratrice unica della societä e la sua firma e estinta. Nuovo
amminbtratore unico con firma individuale e: Giorgio Moroni-
Stampa. da ed in Lugano.
19 dicembre 1979
Fibexit SA, in L u g a n o. piazza Monte Ceneri 9. c/o aw. Fioren-
zo Perucchi (nuova iscrizione). Data dello statuto: 18. 12. 1979. Scopo:

la partecipazione sotto qualsiasi forma al finanziamento ed alia
creazione di imprese commerciali. industriali e finanziarie. rilevan-
done in tutto od in parte il capitale e la gestione: la societä poirä am-
ministrare titoli e valori di qualsiasi specie di societä. Capitale:
fr. 100000. diviso in 100 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna.
interamente liberato. Pubblicazioni e convocazioni: FUSC e FUCT.
Amminbtrazione: 1 o piü membri. amministratore unico con Firma
individuale e: Fiorenzo Perucchi da Stabio in Lugano.
19 dicembre 1979

Metrephann SA, in Lugano, specialitä farmaceuliche. ecc.
(FUSC del 16. 8. 1973. n. 190. p. 2298). In scioglimento: 18. IX 1979.

Nuova ragione sociale: Metrephann SA. in liquidazione. Liquidatore
con firma individuale e: Fiorenzo Perucchi amminbtratore unico.

Recapito della societä in liquidazione: piazza Monte Ceneri 9. c/o
Studio legale Perucchi-Baggl
19 dicembre 1979
Macoma SA, in Gravesano. materiale da costruzione. ecc.
(FUSC del 5. IX 1975. n. 285. p. 3249). Indirizzo degli uffici a Lugano:

via Pico 20.

19 dicembre 1979
Tekns di Kurt Späti, precedentemente a Stabio. orologl ecc.
(FUSC del 5.4. 1978, n. 78. p. 1035). Nuova sede: Massagno.
via Madonna della Salute 10. Titolare: Kurt Späü. da Bellach SO in
Lugano. Scopo: fabbricazione, montaggio e commercio di orologl
19 dicembre 1979
Robatel SA, in Bissone. via Collina 19 (nuova inscrizione).
Data dello statuto: 19. IX 1979. Scopo: il commercio di materiale e

apparecchi elettrici e telefonid Capitale: fr. 50 000. diviso in 50
azioni al portatore da fr. 1000 cadauna. interamente liberato.
Pubblicazioni FUSC. Amminbtrazione: 1 o piü membri. amminbtratore

unico con firma individuale e: Roberto Baronl da Croglio in
Bissone.

19 dicembre 1979
Srimeda SA, in Lugano, piazza Dante 8. c/o Overland Trust
Banca (nuova iscrizione). Data dello statuto: 19. IX 1979. Scopo: la
partecipazione finanziaria ad altre societä. l'acqubio. la gestione e la
vendita di titoli azionari di societä. L'assunzione di auivitä commis-
sionarie e flduciarie in genere. Capitale: fr. 50 000. diviso in 50 azioni

al portatore da fr. 1000 cadauna. interamente liberato. Pubblicazioni:

FUSC. Comunicazioni agli azionisti se noti. per leitera
raccomandata. Amminbtrazione: 1 o piü membri. attualmente da: Ferruc-
cio Camponovo. da Pedrinate in Breganzona. presidente: Giuseppe
Solcä. da Coldrerio in Vezia. membro. ed Elda Elia, da ed in Pura.
membro. tutti con firma individuale.

Ufficio di Mendrisio

19 dicembre 1979
Valtrans SA, in Chiasso. Tesercizio di una casa di spedizionl
ecc. (FUSC del 14.3. 1978. n. 61. p. 786). Fausto Stoppa. ora in
Coldrerio. giä procuratore e ora vke-direttore. con Firma collettiva a
due come precedentemente.
19 dicembre 1979
Teknital Merloni SJL, inMorbio Inferiore, la progettazk»-
ne. acqubto. vendita di impianti industriall ecc. (FUSC del

'3. 7. 1979. n. 15X p. 2129). Jean-Pierre VullieraL da Denens VD in
Vacallo. e stato nominato procuratore. con flrma colletüva a due.

19 dicembre 1979

Frogger SA. in Bqaidazioae, in C h i a s s o. la partecipazione
finanziaria. ecc. (FUSC del 17. IX 1979. n. 295. p. 3947). Secondo gli inte-
ressaü la liquidazione e terminata. ma la cancellazione non puö av-
venire. mancando il consenso delle autoritä fiscali federali e cantonali.

Waadt - Vand — Vand

Bureau <TA igle

19 decembre 1979
Les DiaMerets-BeMdäre SX, aux Diablerets. societe anonyme.

affaires immobilizes (FOSC du 30.6. 1975. p. 1803). L'administrates

Maurice Guibard a donne sa demission: sa signature est ra-
diee. Nouvel adminbtrateur Pierre Kissling. de Geneve, ä Nyon.
avec signature collective ä deux.

Bureau de Chäteau-d"Oex (district du Pays-tTEnhaut)

19 dicembre 1979
Gärard D^temx, äChäteau - d'O e x. Titulaire: Gerard Duper-
rex. de Rougemont ä Chäteau-d'Oex. Bazar, articles-souvenir, jeux
et jouets. papeterie. articles de philatilie ä l'enseigne «Sous les Arcades*.

Bureau tTEchallens

19 decembre 1979
Marianne Martin, ä F roideville. Le chef de la mabon est
Marianne Martin, ipouse autorisee de Jean-Loub Martin, de et ä
Froideville. Exploitation d'un cafe-restaurant ä l'enseigne de «Ecusson
Vaudob».
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Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus -Titoli smarriti

Aufruf- Sommations -Diffida

Der allfallige Besitzer des Schuldbriefes vom 6. Dezember 1934 per
Fr. 6000.-. lastend auf Grundbuch Wolfwil Nr. 1015 im 2. Rang und
Nr. 1059 im 1. Rang, lautend auf die Solothurner Kantonalbank.
Filiale Baisthal als Gläubigerin und Erben der Klara Rauber-Ruf.
1889. sei.. Witwe des August, von und in Wolfwil. als Schuldner,
wird hiermit aufgefordert, den Titel innert Jahresfrist von der ersten
Bekanntmachung an gerechnet, dem Amtsgerichtspräsidenten von
Balsthal vorzulegen, widrigenfalls der Schuldbrief kraftlos erklärt
wird. (144')

4710 Balsthal. den 28. Dezember 1979

Der Amtsgerichtsschreiber von Balsthal:
Latscha

Die Kraftloserklärung der Fr. 3000.- Kassaobligation zu 74T der
Genossenschaftlichen Zentralbank AG. Basel Nr. 22626. fällig
gewesen am 9. Dezember 1978. mit dem letzten Jahrescoupon per
9. Dezember 1978. wird begehrt
Gemäss Beschluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 21. Dezember
1979 wird der allfällige Inhaber hiermit aufgefordert diesen Titel
innert sechs Monaten, d. h. bis 9. Juli 1980. der unterzeichneten Amtsstelle

vorzuweisen, ansonst der Titel kraftlos erklärt wird.
(P 276/1979) (1491)

4051 Basel, den 3. Januar 1980 Zivilgericht Basel-Stadt
Prozesskanzlei

La pretura di Locamo-Campagna diffida lo sconosciulo de ten tore
della cartella ipotecaria al porta tore di fr. 220000.-. inleresse al 7%.

gravante in I" rango l'appartamento n. 31 del Condominio Annabella.
ubicazione Chiosse. foglio PPP n. 3312. comproprietä del fondo

base particellare n. 462 RFD di Ascona per 66/1000. iscrizione a uf-
ficio registri del 18 agosto 1975. dg. n. 5198. giä di proprietä dei si-
gnori Ernst Gärtner, fu Augustin e Katharina Gärtner nata Grosse-
Strangmann. entrambi in Mülheim an der Ruhr (Dl ed ora di
proprietä dei signori Achim Augustin Gärtner, di Ernst. 1955. in
Wiesbaden (D) (V4): e Bianca Maria Gärtner, di Ernst. 1958. in Mülheim
an der Ruhr (D) (Vi), a produrla alia scrivente pretura entro il 15

gennaio 1981. sotto le comminatorie delfammortamento. (152')

6601 Locamo. il 2 gennaio 1980 II pretore:
aw. G. Franscini

6850 Mendrisio. il 27 dicembre 1979 II pretore:
aw. Flavio Cometta

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications legales
Altre pubblicazioni legali

II pretore di Mendrisio-sud. in relazione alfistanza 7 dicembre 1979

dell'aw. G. Maino. Mendrisio;
in applicazione degli art 870 e rel. CCS; 981 e rel. CO; 2 LAC
(letL b. cifra 5) e 360 CPC.

difTida:

lo o gli sconosciuti detentori dell'ipoteca al portatore di fr. 10 000.-.
inscritia in data 24 gennaio 1958. e gravante in IV' grado la part
n. 519 del RFD del comüne di Castel San Pietro. di proprietä della
comunione ereditaria istante. sigg.: Sisini Elena ved. fu Cesare. Castel

San Pietro: Sisini Fausto fu Cesare. Mendrisio. e Raimonda
Ponti nata Sisini Salorino. titolo andato smanito. a volerla produrre
a questa pretura entro il terroine di un anno, dalla prima pubblica-
zione della presente difTida. sotto comminatoria deirammonamen-
ta (1303)

Genwalbevollmächtigter
Das Bundesamt für Privatversicherungswesen hat am 14. Dezember
1979 der Ernennung des Herrn Rainer A. Böhmer. Theaterstrasse 4.
8001 Zürich, zum Generalbevollmächtigten für die Schweiz der

Lloyd's Underwriters, in London.
seine Zustimmung erteilt Herr Böhmer ist der Nachfolger von
Herrn Dr. F. Reichenbach, dessen Vollmacht erloschen ist (Art 49
der Verordnung vom 11. September 1931 Ober die Beaufsichtigung
yon privaten Versicherungseinrichtungen). (A33)

Bundesamt für Privatversicherungswesen

Maildataire g6n£ral
L'Office föderal des assurances priväes a approuvä. en date du
14 decembre 1979 la nomination de M. Rainer A. Böhmer. Theaterstrasse

4. 8001 Zurich, en qualite de mandataire general pour la
Suisse des

Lloyd's Underwriters, ä Londres.

M. Böhmer succäde ä M. F. Reichenbach, dont les pouvoirs sont
äteints (art 49 de l'ordonnance du 11 Septembre 1931 sur la surveillance

des institutions d'assurance privees). (A33)

Office föderal des assurances priväes

Es wird vermissu

Schuldbrief vom 14. Juni 1945 von Fr. 13 000.-. Belege Serie
U/8588, lastend in der 2. Pfandstelle auf Brienz-Grundbuchblatt
Nr. 2859. der Maria Theresia Pache-Czernoch. im Kienholz, in
Brienz.

Auskündungsfrist: Ein Jahr vom Erscheinen der erstmaligen
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet (151')

3800 Interiaken. den 28. Dezember 1979 Der Gerichtspräsident I:
Kuhn

Es wird vermisst: -

Inhaberschuldbrief vom 23. Oktober 1947; von Fr. 3000.-. haftend
im 3. Rang auf Grundbuch Murgenthal Nr. 1120. KaL-Plan 20.
Parzelle Nr. 1483. lautend auf Otto Blunier. als Schuldner.

An den allfälligen Inhaber dieses Inhaberschuldbriefes ergeht die
Aufforderung, den Schuldbrief binnen eines Jahres, d. h. bis spätestens

zum 8. Januar 1981. dem Bezirksgericht Zofingen vorzulegen,
ansonst die Kraftloserklärung ausgesprochen würde. (146')

4800 Zofingen. den 13. Dezember 1979 Bezirksgericht Zofingen

Kraftloserklärungen
Annulations—Annullamenti

Durch Beschluss des Bezirksgerichtspräsidiums Plessur vom 3.

Januar 1980 wurden folgende Obligationen des Kantons Graubünden,
lautend auf Inhaber, als kraftlos erklärt
30 Obligationen zu nom. Fr. 5000.—. zu 5'A%. mit folgenden Nummern:

3357. 3847-3852. 3914-3917. 3963-3965. 3973. 3982. 3984. 3986 bis
3989.4028.5135. 5188.5584. 5993.6497-6500.

Laufzeit I. Oktober 1969 bis 30. September 1984.

mit Jahrescoupons per 30. September 1979. 1980. 1981. 1982. 1983.

1984.

100 Obligationen zu nom. Fr. 1000.-. zu 5'A?. mit folgenden Nummern:

688-737 und 788-837.

Laufzeit 1. Oktober 1969 bis 30. September 1984.

mit Jahrescoupons per 30. September 1979. 1980. 1981. 1982. 1983.

1984. (153)

7002 Chur. den 3. Januar 1980

Der Präsident des Bezirksgerichtes Plessur.
Dr. J. Sprecher

Mandatario generale
L'UfTico föderale delle assicurazioni private ha approvato. in data
14 dicembre 1979. la nomina del Signor Rainer A. Böhmer. Theaterstrasse

4. 8001 Zurigo. in qualitä di mandatario generale per la Sviz-
zera dei

Lloyd's Underwriters, a Londra
11 signor Böhmer succede al signor F. Reichenbach la cui procura ä
annullata (an. 49 deU'ordinanza dell'l 1 settembre 1931 sulla sorve-
glianza degli istiluti d'assicurazione priväti). (A33)

- - :.r. Officioftderafödefleassicurazioocprivate
• • - r.r •• -.• -• ' VW

?>:- .a .c,r. J.

Es wird vermisse

Namenschuldbrief vom 9. August 1952 über Fr. 8000.-. haftend im
1 Rang auf Grundbuch Oftringen Nr. 1715. KaL-Plan 17. Parzelle
2417. lautend auf die Stiftung «Maja-Berry-Fonds». Oftringen, als
Gläubigerin. und auf Max Suter. Oftringen, als Schuldner.

An den allfälligen Inhaber dieses Schuldbriefes ergeht die Aufforderung.

den Schuldbrief binnen eines Jahres, d. h. bis spätestens zum
& Januar 1981. dem Bezirksgericht Zofingen vorzulegen, ansonst die
Kraftloserklärung ausgesprochen würde. (145')

4800 Zofingen. den 20. Dezember 1979 Bezirksgericht Zofingen

Le detenteur des fr. 20000.- cap. nom. bons de caisse 7V4? Credit
Foncier Vaudois. serie F. ä 5 ans. n~ 5236 ä 5239 de fr. 5000.-. au
porteur. sans coupons. 14 octobre 1974 - 14 octobre 1979. echus le
14 octobre 1979. est somme de me les produire jusqu'au 15 juillet
1980. sous peine d'en voir proaoncer 1'annulation. (142')

1003 Lausanne, le 27 decembre 4979

Le president du Tribunal civil
du district de Lausanne:
M.-A. Pellet

Le ddtenteur du livret d'epargne de la Caisse d'epargne cantonale
vaudoise. n* 26 558. au porteur. cföancier de fr. 17 583.10. erfe le
17 janvier 1946. est somme de me le produire jusqu'au 15 juillet
1980. sous peine d'en voir prononcer I*annulation. (143')

1003 Lausanne, le 27 decembre 1979

Le president du Tribunal civil
du district de Lausanne:
M.-A. Pellet

Ermächtigung zum Betrieb der Versicherung
Das Eidgenössische Justiz- und Polizeidepartement hat mit Verfügung

vom 21. Dezember 1979 die «Winterthur» Schweizerische
Versicherungs-Gesellschaft. in Winterthur. zum Betrieb der Schmucksachen

Versicherung ermächtigt (A45)

Bundesamt für Privatversicherungswesen

Es werden kraftlos erklärt:
1. 250 Namensaktien Nr. 10661-10860 und 16760-809 samt Coupons

Nr. 13-30 der Elektrizitätswerk Bündner Oberland AG. in
Waltensburg. lautend aufGemeinde Sagogn. zu nom. Fr. 250.-:

2. Kassaobligation Nr. 489 der RaifTeisenkasse Sagogn. lautend auf
Gemeinde Sagogn. Armenfonds zu nom. Fr. 10 000.- zu 3^9
Zins. Laufzeit 1977 - 28. Juni 1982 mit Jahrescoupons per
28. Juni 1979.1980. 1981 und 1982:

3. Kassaobligation Nr. 490 der RaifTeisenkasse Sagogn. lautend auf
Gemeinde Sagogn. Armenfonds, zu nom. Fr. 35000.- zu 3H1
Zins. Laufzeit 1977 - 31. Dezember 1982. mit Jahrescoupons per
31. Dezember 1979.198a 1981 und 1982:

4. Kassaobligation Nr. 493 der Raiffänsenkasse Sagogn. lautend
auf politische Gemeinde Sagogn. zu nom. Fr. 125 (XXL- zu 3*%
Zins. Laufzeit 20. Januar 1978 - 20. Januar 1983. mit Jahrescoupons

per 20. Januar 198a 1981. 1982 und 1983:
5. Sparheft Nr. 151 der RaifTeisenkasse Sagogn. lautend auf Club

Sportiv Sagogn. mit einem Saldo per I. Januar 1979 von
Fr. 4218.75:

6. Sparheft Nr. 408 der RaifTeisenkasse Sagogn. lautend auf
Gemeinde Sagogn. Legat Dr. Caveltt mit einem Saldo per I.
Januar 1978 von Fr. 3987.85:

7. Kontokorrentheft der RaifTeisenkasse Sagogn. Nr. 133. lautend
aufGemeinde Sagogn. mit einem Saldo von Fr. 37 874.45:

8. Kontokorrentheft der RaifTeisenkasse Sagogn. Nr. 116 F.
lautend auf Bürgergcmeindc/politische Gemeinde. Annenfonds,
mit einem Saldo per I. Januar 1979 von Fr. 50 (XXL-;

9. Kontokorrentheft der RaifTeisenkasse Sagogn. Nr. 113 F.
lautend auf politische Gemeinde Sagogn. Annenfonds, mit einem
Saldo per 1. Januar 1979 von Fr. 200a~;

10. Kontokorrentheft der RaifTeisenkasse Sagogn. Nr. 117 F. lau¬
tend auf politische Gemeinde Sagogn. mit einem Saldo per 1.

Januar 1979 von Fr. 10 (XXL—;

IL 5 Inhaberaktien der Sportbahfien Vals AG. Vals. Nr. 103-107. zu
nom. Fr. 500- samt Coupons Nr. 1-11. (148)

7130 Ilanz.den 28. Dezember 1979

Bezirksgerichtspräsidium Glenner
B. Vincenz

Automation tTexploiter Fassarance

Le Departement föderal de justice et police a aulorise. par derisk
du 21 decembre 1979. la «Winterthur» Societe Suisse d'Assurance
ä Winterthur. ä exploiter ('assurance des bijoux. (A4!

Office federal des assurances prive»

Autorizzazione cFesercitare Fassicurarione

II Dipartimento föderale di giustizia e polizia ha autorizzato. con de-
cisionc del 21 dicembre 1979. la «Winterthur» Societä Svizzera di
Assicurazioni a Winterthur ad esercitare Tasricurazione dei gioielll

(A45)

UfTicio föderale delle assicurazioni private
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Schiffsregister des Kantons Basel-Stadt Forbo Betriebs AG, Zürich Soci6t6 Immobilere «La Pierrfcre an Lac» SA,
A f iiiwannA

Kauf. TankmoiorschifT «Rüti ZH». Reg. Nr. 759. Veräusserin: Benol
AG. in Rüti ZH. Erwerber Jakob Jäggi-Schoelly. in Rüti ZH. (A42) Schnldennif infolge Fusion gemäss Art 748 OR

4051 Basel, den 28. November 1979 SchifTsregisteramt Basel

Das MotortankschifT «Alchimist Genf». Reg. Nr. 865. ist auf Antrag
der Eigentümerin. Hamburger Lloyd AG. Basel, in Basel, im
Schiffsregister des Kantons Basel-Stadt gestrichen worden. (A43)

4051 Basel, den 27. Dezember 1979 SchifTsregisteramt Basel

DerGüterschubleichter «Rheinstadt 24». Reg. Nr. 1197. Eigentümerin:
Rheinstadt SchifTahrts AG. in Basel, ist in das Schiffsregister des

Kantons Basel-Stadt aufgenommen worden. (A44)

4051 Basel, den 28. Dezember 1979 SchifTsregisteramt Basel

Pro Invest A.G., Basel
Anlagefonds für Liegenschaften and Aktien

4010 Basel, den 28. Dezember 1979 Die Liquidatorin

Büosa Trading AG in LJq., Winterthur

m^datkm^SdMUesnd gemäss Art. 742 m»4 745 OR

Erste Ver&ffearticbnng

Die ausserordentliche Generalversammlung hat am 15. November
1979 die Auflösung und Liquidation beschlossen.

Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche spätestens

30 Tage nach der dritten Veröffentlichung, schriftlich mit
Begründung. bei der Liquidatorin Immo-Grischa AG. Treuhand und
Liegenschaften. Rätusstrasse 7. 7001 Chur. anzumelden. (A341)

7001 Chur. den 27. Dezember 1979 Die Liquidatorin:
Immo-Grischa AG

Graffiti SA, Chor

Liqmdatiouj SihnMmiafgemäss Art. 742 and 745 OR

Erste Veröffrnrtirlmng

Die ausserordentliche Generalversammlung der Graffiti SA.. Chur.
hat am 19. November 1979 die Auflösung und Liquidation der
Gesellschaft beschlossen.

Demzufolge werden 'die Gläubiger unter Hinweis auf Art 742 und
745 OR aufgefordert ihre Ansprüche geltend zu machen. Die
Forderungen sind innerhalb eines Monats, seit der dritten VeröfTenüi-
chung dieser Anzeige, bei der Treuhand Caminada AG. Othmar-
strasse 8. 8008 Zürich, anzumelden. (A35')

6300 Zug. den 19. November 1979 Der Liquidator
H. Bosch

Erste Veröffentlichung

Die ausserordentlichen Generalversammlungen der Forbo Betriebs
AG. Zürich, und der Salubra AG. Zürich, haben am 7. Dezember
1979 die Fusion beschlossen. Gemäss Fusionsvertrag vom 1. Oktober

1979 werden die Aktiven und Passiven der aufzulösenden Salubra

AG von der Forbo Betriebs AG. Zürich, übernommen.

Die Gläubiger der aufzulösenden Gesellschaft werden hiermit
aufgefordert. ihre Ansprüche auf Befriedigung oder Sicherstellung bis
zum 31. März 1980 an folgender Anschrift anzumelden:

Forbo Betriebs AG. Färberstrasse 6. 8008 Zürich. (A4P)

8008 Zürich, den 7. Januar 1980 Forbo Betriebs AG

Valoren Beteiligungs-GmbH, c/o Treburo AG,
Stampfenbachstrasse 24, Zürich

SX Immobul «A», en liquidation, avec süge ä Bolle

Liquidation et qfd anx crtaaden nwfandnwt
anx art. 742 et 745 CO

TrofefeaepaMcatioa

Cette sociötö est entröe en liquidation scIon acte authenhque de son
assemble« generale extraordinaire du 20 d£cembre 1979. conforme-
ment ä Fart 742 CO.

Les creanriers de la sociöti sont invitfe ä produire les creances et
toutes piöces justificativcs dans un delai de 30 jours. dös la troisieme
publication de cet avis, au siege de la socieli en liquidation, pour
adresse: c/o Sagtrime Sj\., rue Pierre-Alex 11. ä 1630 Bulle. (A241)

1630 Bulle, le 20 döcembre 1979 Le liquidatenr
Alphonse Termer

Clsa Constructions Industriafis£es SA
en liquidation, Genfeve

I iipndilina et affd am crtanciers codixnteat
am art. 742 et 745 CO

Pwailrr pnblintion

Selon decision de Fassemblöe generale du 21 septembre 1979. la
society Cisa Constructions Industrialisees S.A. est entree en liquidation.

Les creanaers eventuels de la societe sont invitfcs ä produire leurs
creances et toutes piöces justificadves dans le mots qui suivra la
troisieme publication du present avis en mains du liquidateur M.
Alexandra Vraca. avenue de Collonges I. ä Lausanne.

La präsente publication annuie et remplace celles parties dans la
Feuille officielle suisse du commerce les 9. 11 et 12 octobre 1979.

(A37')

Liquidation et appei am cröanclers confonnäment
aux art 742 et 745 CO

Premi&e publication

La Societe Immobiliere «La Pierrere au Lac» S.A.. soci6t6 anonyme
ayant son siege ä Lausanne, a decide sa dissolution dans son assem-
biee generale du 20 decembre 1979.

En application de Fart. 742 aL 2 CO. les eröanriers de la socidtd sont
sommes de faire connaitre leurs reclamations aupres du liquidateur
jusqu'au I" fevrier 1981 ä Fadresse suivante: Soddtd Immobilere
«La Pierrere au Lac» S.A.. en liquidation. M. Dino Venezia. liquidateur.

Fidudaire Fidam. avenue Jomini 8. 1000 Lausanne. (A403)

1000 Lausanne, le 7 janvier 1980 R. Ramelet notaire

Camping de Morges SA, ä Morges

Liquidation et appel am crdanciers confonndment
aox art. 742 et 715 CO

Prenridre publication

La sodetd anonyme Camping de Morges S.A. ayant son siege ä

Morges. a deride sa dissolution dans son assemblee generale du
20 decembre 1979.

En application de Tart 742 aL 2 CO. les crdanders de la soriete sont
sommes de faire connaitre leurs reclamations auprds du liquidateur
jusqu'au I" fevrier 1981 ä Fadresse suivante: Camping de Morges
S.A.. en liquidation. M. Jean-Pierre Dufaux. liquidateur. 1110 Morges.

rue Centrale 4. (A39J)

1110 Morges. le 7 janvier 1980 R. RameleL notaire

Intermares S. a g. L in liquidazione, Bioggio

Rkkcrioae del capitate sodaJe e diffida ai creditori a senso
degli art. 788 e 733 CO

Prima pobbficazhme

L'assemblea generale straordinaria dei sod della Intermares S. a g. L
in liquidazione. tenuta il 27 dicembre 1979. ha deciso di ridurre il
suo capitale sociale da fr. I 500000- a fr. 300000- mediante ridu-
zione della quota di fr. 1 499 000.- a fr. 299 000.-. Ha pure deciso di
ridurre la riserva speciale da fr. 1 500 000.- a fr. 300 000.-.
II liquidatore della sorietä informa gli eventuali creditori che nel ter-
mine di due mesi successivi alia terza pubblkazione nel Foglio ufTi-
ciale svizzero di commerrio. essi potranno produrre i loro crediti al
notaio aw. Francesco GhioldL via Pretorio 7, 6900 Lugano, ed esi-
gerc d'esserc soddisfatti o garantitL (A381)

6900 Lugano, il 28 dicembre 1979 II liquidatore:
D Waldo Riva

Tom Holding SA in liquidazione in Lugano

SdogfinatodisodetilediffidaiicicAoriistKo
degli art. 742 e 745 CO

Prima pulililkazione

Con dectsione assembleare del 6 dicembre 1979 la sorietä ha deciso
lo sdoglimento e la messa in liquidazione.
1 creditori della sorietä sono con la presente invitati a notificare i
loro crediti in conformitä a quanto previsto dagli art 742 e 745 CO
entro sei mesi dalla data della terza pubblicazione del presente
av-viso.

Le notifiche dovranno essere inviate alTindirizzo della sorietä. c/o
Fidinam SuV. via Pioda 14. Lugano. (A48*)

6900 Lugano, il 7 gennaio 1979 II liquidatore:
Fidinam S.A.

Diffida secondo Tart. 89 ORC
L ufficio dei registn di Lugano, sezione del regisiro di commerrio.
diffida le persone aventi un interesse a die vengano mantenute a re-
gistro di commerrio le tscrizioni delle sorietä
Covtorama S.A.. in Lugano
Cremini S_A.. in Lugano
Royden S.A.. in Lugano
Assuservice Holding S.A.. in Lugano
Finassicuratrice Holding S.A.. in Lugano
J. W. Valk A.G.. in Lugano
a far valere i loro diritti entro 30 giorni dalle presente pubblicazione.
In caso contrario, avendo detie sorietä cessato ogni attivitä. le Stesse
verranno radiate d uffirio (an. 89 ORC). (A46)

6900 Lugano, il 3 gennaio 1980

Ufficio del registro di commerrio
II tenitore: Tamagni

Wechsel der Depotbank gemäss Art 19 AFG
Ausscheidende Depotbank: Schweizerischer Bankverein. Basel, als
Rechtsnachfolger der Handwerkerbank BaseL Basel

Verbleibende Depotbank: Bank und Finanz-Institut AG. BaseL
(A49)

4002 BaseL den 3. Januar 1980

Schweizerischer Bankverein Bank und Finanz-Institut AG
Pro Invest A.G.

Genimag AG in Liquidation, Basel

Liquidations-Scboldennif gemäss Art. 742 und 745 OR

Erste Veröffentlichung

Gemäss Beschluss der Generalversammlung vom 20. Dezember
1979 ist die Genimag AG in Liquidation getreten.
Die Gläubiger der Gesellschaft werden hiermit unter Hinweis auf
Art 742 und 745 OR. aufgefordert ihre Ansprüche mit eingeschriebenem

Brief und begründet innert 30 Tagen bei der Liquidatorin.
Experta Treuhand AG. Engelgasse II. 4010 BaseL geltend zu
machen. (A47>)

Herabsetzung des Stammkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art 788 und 733 OR

Erste Veröffentlichung

Die Valoren Beteiligungs-GmbH, mit Sitz in Zürich, hat an ihrer in
Zürich durchgeführten ausserordentlichen Gesellschafterversammlung

am 28. Dezember 1979 beschlossen, ihr Stammkapital von
Fr. 1 350000.- um Fr. 1 200 000.- auf Fr. 150000.- herabzusetzen
und die Statuten entsprechend abzuändern.

Die Herabsetzung erfolgt gestützt auf den Revisionsbericht der
Revisionsverband GmbH. Zürich, vom 12. Dezember 1979. wonach die
Forderangen der Gläubiger auch nach der Kapitalherabsetzung voll
gedeckt und die Vorschriften des Art 788 OR gewährt sind. Die
Herabsetzung wird in der Weise durchgeführt dass der bisherige
Stammanteil von Fr. 1 000000.- auf Fr.—.—. derjenige von
Fr. 175 000.- auf Fr. 134 00Q- und derjenige von Fr. 175 000.- auf
Fr. 16 000.- herabgesetzt und zurückbezahlt werden.
Den Gläubigem wird hiermit gemäss Art 733 OR bekanntgegeben,
dass sie innert 2 Monaten von der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet ihre Forderungen
am Sitze der Gesellschaft c/o Treburo AG. Stampfenbachstr. 24.
8001 Zürich, anmelden und die Befriedigung oder Sicherstellung
derselben verlangen können. (A36')

8001 Zürich, den 8. Januar 1980 Valoren Beteiligungs-GmbH

AU

1000 Lausanne, le 28 döcembre 1979 Le liquidateur
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SUISA
Schweizerische Gesellschaft für Urheberrechte an Musik-Aufführungen und -Sendungen

Gestützt auf das Bundesgeselz vom 25. September 1940 betreffend die Verwertung von
Urheberrechten hat die Eidgenössische Schiedskommission fur die Verwertung von Urheberrechten

am 18. Dezember 1979 folgenden Tarif De genehmigt:

Tarif De

Orchestervereine

In Orchestervereinen schliessen sich Musikfreunde zusammen, die während ihrer Freizeil im
Rahmen eines von ihnen gebildeten Orchesters miteinander musizieren und ab und zu Konzerte

ernster Musik veranstalten.

I. Tarifansätze

A. Orcheslervereine. die mit der SUISA Jahresverträge abschliessen

Anlässe, bei denen der Orchesterverein selber spielt und die er unter seinem
eigenen Namen veranstaltet

Die jährliche Pauschal-Entschädigung beträgt:
Fr. 2.60 pro mitspielendes Mitglied im 17. Altersjahr und darüber.
Fr. 1.30 pro mitspielendes Mitglied unter dem 17. Altersjahr,
mindestens indessen Fr. 45.— pro Orchesterverein.

Für die Berechnung der Pauschal-Entschädigung ist der Mitgliederbestand im
Zeitpunkt des Vertragsabschlusses massgebend. Änderungen im Mitgliederbestand

sind erst zu berücksichtigen, wenn er sich um mindestens einen Fünftel
vergrössert oder vermindert hat.

In der Pauschal-Entschädigung gemäss Ziffer 1 sind inbegriffen:
Konzerte oder konzertähnliche Darbietungen, zu denen der Orchesterverein
auch Musiker und Sänger beiziehen darf, die ihm sonst nicht angehören, soweit
es sich nicht um Künstler von internationalem Ruf handelt und sofern die
Zuzüger nicht die Mehrheit der an der Aufführung beteiligten Personen bilden.

In der Pauschal-Entschädigung gemäss Ziffer 1 sind nicht inbegriffen:

- Konzerte oder konzertähnliche Darbietungen, sofern sich daran Künstler
von internationalem Ruf beteiligen oder wenn die beigezogenen Musiker
oder Sänger die Mehrheit der an einer Aufführung mitwirkenden Personen
ausmachen.

Dafür gelten die Ansätze des Tarifes K der SUISA.

- Tanz- und Unterhaltungsanlässe jeder Art. zu denen der Orchesterverein
Musiker und Sänger verpflichtet oder Schallplatten und Tonbänder verwendet.

Sofern keine Musiker und Sänger von internationalem Ruf verpflichtet werden,

gelten hiefur die Ansätze laut Ziffer 5. Für Darbietungen von Musikern
und Sängern von internationalem Ruf sind indessen die Ansätze des Tarifes
Hb der SUISA anzuwenden.

- Veranstaltungen, zu denen der Orchesterverein von anderer Seite beigezo¬
gen wird.

Für Tanz- und Unterhaltungsanlässe beträgt die Pauschal-Entschädigung:
Fr. 15.— pro Musiktag für die im Vertrag zwischen dem Orchesterverein und

der SUISA genannten Anlässe.

Fr. 30.— pro Musiktag für andere Anlässe.

Als Musiktag gilt die Zeil von 6 Uhr morgens eines Tages bis 6 Uhr morgens
des nächsten Tages.

B. Orchestervereine, die keine Jahresverträge mit der SUISA abschliessen

Die Pauschal-Entschädigung für das eigene Auftreten des Orchestervereins
beträgt Fr. 60.— pro Musiklag.
Dieser Betrag erhöht sich um die Hälfte, wenn die Aufführungserlaubnis der
SUISA nicht vor dem Anlass eingeholt wurde.

Die Entschädigungen für alle anderen Darbietungen, die ein Orchesterverein
veranstaltet, berechnen sich nach den Tarifen Hb. K oder M der SUISA.

II. Ermässigungen
t

Orchestervereine, die einem schweizerischen Landesverband angehören, welcher
die SUISA in ihren Aufgaben unterstützt, und die zudem alle mit der
AufTuhrungserlaubnis verbundenen Bedingungen erfüllen, haben Anspruch auf eine Er-

• mässigung von 10% der im vorliegenden Tarif festgesetzten Ansätze.

Die Entschädigung für Jahresverträge beträgt indessen stets mindestens Fr. 45.—.
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V. Anpassung der Tarifsätze an den Stand der Kosten für die Lebenshaltung

Die im vorliegenden Tarif genannten Beträge werden

am 1. Januar 1982
1. Januar 1984
1. Januar 1986
1. Januar 1988

dem dannzumaligcn Stand des Landesindexes der Konsumentenpreise wie folgt
angepasst:

Erhöhung oder Senkung der
Kosten für die Lebenshaltung
im Vergleich zum 1. 1. 1980

0- 9.9%
10-19.9%
20-29.9%
30-39.9%
usw.

Erhöhung oder Senkung
der Tarifansätze um

10%-
20%
30%

usw.

VI. Gültigkeitsdauer

18 DieserTarif ist vom 1. Januar 1980 bis zum 31. Dezember 1989 gültig.

19 Bei wesentlicher Änderung der Verhältnisse kann er vorzeitig revidiert werden.

SUISA
Soci&y suisse de gestion de droits d'auteur relatifs aux executions et emissions de musique

Selon la loi federate du 25 septembre 1940 concernant la perception de droits d'auteur. la
Commission Arbitrale federale en matiere de perception de droits d'auteur a. en date du
18 decembre 1979, approuve le tarif De.

Tarif De

Orchestres symphoniques d'amateurs

Les orchestres symphoniques d'amaieurs sont conslilues par des amis de la musique qui se

reunissent durant leurs loisirs pour faire de la musique et qui, avec les orchestres ainsi
formes. donnent des concerts de musique serieuse.

I. Taux du tarif

A. Orchestres symphoniques d'amateurs qui concluent avec la SUISA des contrats
annuels

Manifestations au cours desquelles l'orchestre se produit lui-meme et qu'il
organise sous son propre nom

I La redevance förfaitaire annuelle se monte ä:

fr. 2.60 par membre executant äg6 de 17 ans ou plus
fr. 1.30 par membre executant äg6 de moins de 17 ans
au minimum cependant fr. 45.- par orchestre.

Est d6terminant pour le calcul de la redevance annuelle Teffectif total des mem-
bres executants au moment de la conclusion du contraL Des modifications d'ef-
fectif ne sont prises en consideration que si celui-ci augmente ou diminue d'un
cinquieme au moins.

III. Zahlungsbedingungen

Die Entschädigungen aufgrund von Jahresverträgen werden am I. Februar jedes

Vertragsjahres fallig.

Die Entschädigungen für einen einzelnen Anlass sind spätestens 30 Tage nach dessen

Durchführung oder nach Erhalt der Rechnung zu zahlen.

Für fallige Entschädigungen hat die SUISA den Orchesterverein einmal schriftlich

zu mahnen. Geht die Zahlung nicht innert 30 Tagen nach der Mahnung ein. so

kann die SUISA die Betreibung einleiten.

IV. Verzeichnisse der aufgeführten Werke

13 Orchestervereine, die mit der SUISA Jahresverträge abschliessen. haben ihr das
Verzeichnis der während eines Kalendeijahres aufgeführten Musikwerke

bis zum 31. Januar

des folgenden Jahres einzusenden. In dieses Verzeichnis sind alle Werke einzutragen.

die ausserhalb der Proben dargeboten werden.

14 Finden während eines Kalendeijahres keine Musikaufführungen statt, so ist dies
der SUISA. ebenfalls bis zum 31. Januar, schriftlich mitzuteilen.

15 Orchestervereine, die keinen Jahresvertrag mit der SUISA abschliessen. haben ihr
ein Verzeichnis für jeden einzelnen Anlass bis spätestens 30 Tage nach dessen
Durchführung einzusenden.-

16 Für ein fehlendes oder ungenügendes Verzeichnis hat'die SUISA den Orchester¬
verein einmal schriftlich zu mahnen. Bleibt die Mahnung erfolglos, so kann die
SUISA 30 Tage später eine Konventionalstrafe von Fr. 25.— bis Fr. 60.— geltend
machen.

Sont compris dans la redevance förfaitaire selon lit. I ci-dessus:

Les concerts ou les manifestations musicales assimilables ä des concerts pour
lesquels l'orchestre a aussi le droit de faire appel au concours de musiciens ou
chanteurs etrangers ä l'orchestre. pour autanl qu'ils ne constituent pas la majority

des executants et ne s'agisse pas d'artistes de renommye internationale.

Ne sont pas comprises dans la redevance förfaitaire selon lit. 1 ci-dessus:

- Les concerts ou les manifestations musicales assimilables ä un concert, pour
lesquels l'orchestre fait appel ä des artistes de renommye internationale ou si
les musiciens ou chanteurs etrangers ä l'orchestre repr6sentent la majority
des executants.

Pour ces manifestations le tarif K de la SUISA doit etre appliquy.

- Les manifestations rycrtatives et de danse de toute sorte. pour lesquelles
l'orchestre engage des musiciens et des chanteurs ou utilise des disques ou
des bandes magnetiques.
Les taux indiquys sous lit. 5 sont applicables pour ces manifestations, pour
autant que l'orchestre n'engage aueun musicien et chanteur de renommye
internationale. Si des musiciens et des chanteurs de renommye internationales

panicipent ä la manifestation, les taux du tarif Hb de la SUISA sont ä

appliquer.

- Les manifestations pour lesquelles l'orchestre est engage par des tiers.

Pour les manifestations rycryatives ou de danse les redevances forfaitaires se

montent ä:

fr. 15.- par jour de musique pour les manifestations comprises dans le contrat
conclu entre l'orchestre et la SUISA.

fr. 30.- par jour de musique pour les autres manifestations.

Le «jour de musique» commence ä 06.00 h. pour s'achever ä 06.00 h. le lende-
main matin.
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B. Orchestres symphoniques d'amateurs qui ne concluent pas de contrat annuel
avec la SU1SA

La redevance forfaitaire pour une manifestation oil I'orchestre se produit lui-
meme est de fr. 60.- par jour de musique.

Cette somme est augment6e de moitie si l'autorisation d'exöcution n'a pas 6te
demandee pröalablement ä la SU1SA.

Les redevances pour toutes les autres manifestations que I'orchestre organise
lui-meme, se calculent Selon les tarifs Hb. K ou M de la SUISA.

II. Reductions

Les orchestres symphoniques d'amateurs affilies ä une association nationale qui se-
conde la SU1SA dans ses täches et qui, d'autre part, remplissent ponctuellement les
conditions liöes ä l'octroi de l'autorisation d'execution, beneficient d'une reduction
de 10% sur tous les taux du präsent tarif.

Cependant, la redevance pour les contrats annuels se monte toujours ä fr. 45.- au
minimum.

III. Conditions de paiement

Les redevances fixdes par les contrats annuels sont payables le 1" fdvrier de chaque
annee contractuelle.

Les redevances pour manifestations isolees sont payables au plus tard 30 jours
aprds la manifestation ou aprds reception de la facture.

Les redevances non payees ä l'dchdance font l'objet d'un rappel ecrit de la SU1SA.
Si le paiement n'intervient pas dans les 30 jours qui suivent le rappel, la SU1SA

peut engager la poursuite.

IV. Relevds des ceuvres muslcales exdcutdes

Les orchestres titulaires d'un contrat annuel avec la SU1SA sont tenus de lui remet-
tre,

avant le 31 janvier
de chaque annde. les relevds des ceuvres musicales executees durant l'annee civile
prdcddente. Ces relevds doivent mentionner toutes les ceuvres musicales executees

par I'orchestre, en dehors des repetitions.

Si aucune execution n'a eu lieu durant une annee civile. I'orchestre en avertira dga-
lement la SU1SA par ecrit, avant le 31 janvier de l'annee suivante.

Les orchestres qui ne concluent pas de contrat annuel avec la SUISA doivent lui
fourair un releve du programme musical pour chaque manifestation, et cela
30 jours au plus tard aprds ladite manifestation.

Tout releve manquant ou insuffisant fait l'objet d'une intervention ecrite de la
SUISA. Si ce rappel reste sans effet dans les 30 jours qui suivent. la SUISA peut
infliger ä I'orchestre une amende conventionnelle de fr. 25.- ä fr. 60.- parcas.

V. Adaptation des tanx du tarif ä l'indice du coüt de la vie

Tous les montants indiques dans ce tarif seront adaptes ä l'indice national du coüt
de la vie aux dates suivantes:

1" janvier 1982
1" janvier 1984
1" janvier 1986
1" janvier 1988

Augmentation ou diminution
du coüt de la vie en compa-
raisoti de l'index du 1. 1. 1980

0- 9,9%
10-19,9%
20-29,9%
30-39,9%
etc.

VI. Durde de validitd du tarif

18

19

Augmentation ou diminution
des taux du tarif

10%

20%
30%
etc.

Le prdsent tarif estvalabledu 1" janvier 1980 au 31 ddcembre 1989.

11 peut etre rdvisd par anticipation, en cas de modification profonde des circons-
tances.

SUISA
Societä svizzera per la gestione del diritti iTautore relativi alle esecuzioni ed emissioni musicali

Conformemente alle disposizioni della legge federale del 25 settembre 1940 concernente la
nscossione dei diritti d autore, la Commissione Arbitrale federale in materia di riscossione
dei diritti d'autore ha in data 18 dicembre 1979 approvato la tariffa De.

Tariffa De

Orchestre sinfonlche di amatori

Le orchestre sinfoniche di amatori sono composte da amici della musica che si uniscono
durante il loro tempo libero per fare della musica e che con le orchestre cosi formate, danno
concerti di musica seria.

I. Tassi della tariffa

A. Orchestre sinfoniche di amatori che concludono con la SUISA dei contratti an-
nuali
Manifestazioni durante le quali l'orchestra suona essa stessa e che organizza
sotto il suo proprio nome

L'indennitä annuale a forfait ammonta a:

fr. 2.60 per membro esecutore di 17 anni o piü
fr. 1.30 per membro esecutore di meno di 17 anni,
al minimo perö fr. 45.- per orchestra.
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Per il conteggio dell'indennitä annuale viene preso come base il totale dei mem-
bri esecutori che fan no parte della societä al momento della conclusione del
contralto.'Delle modifieazioni che soprawengono nel numero dei membri, ven-
gono prese in considerazione solamente se questo aumenta o diminuisce di al-
meno un quinto.

Sono comprese nelle indennitä a forfait annuali secondo eifra 1 qui sopra:
1 concerti o le manifestazioni musicali simili a dei concerti per i quali l'orchestra
puö fare appello alia parteeipazione di musicisti o cantanti che non fanno parte
dell'orchestra, purche non si tratti d'artisti di fama internazionale e che i rinfor-
zi non siano la maggior parte degli esecutori

Non sono compresi nelle indennitä a forfait annuali secondo eifra 1 qui sopra:

- i concerti e le manifestazioni musicali simili a un concerto, per le quali l'or¬
chestra fa appello a degli artisti di fama internazionale ose i musicisti o
cantanti che non fanno parte dell'orchestra rappresentano la maggior parte degli

esecutori.

Per queste manifestazioni si applica la tariffa"K della SUISA.

- Le manifestazioni ricreative e danzanti di ogni genere, per le qualH'orche-
stra ingaggia dei musicisti e dei cantanti o fa uso di dischi o nastri magneticl
Per queste manifestazioni si applicano i tassi indicati sotto eifra 5, purchd
l'orchestra non abbia scritturato dei musicisti o cantanti di fama internazionale.

Se alla manifestazione parteeipano musicisti e cantanti di fama
internazionale si applicano i tassi della tariffa Hb della SUISA.

- Manifestazioni per le quali l'orchestra d stata scritturata da terzL

L'indennitA a forfait per manifestazioni ricreative o danzanti ammonta a:

fr. 15.— per giorno di musica per le manifestazioni menzionate nel contralto
concluso tra l'orchestra e la SUISA,

fr. 30.— per giorno di musica per le altre manifestazioni.

Per giorno di musica s'intende il tempo compreso fra le ore 06.00 e le ore 06.00
del giorno seguente.

B. Orchestre sinfoniche di amatori che non concludono contratti annuali con la
SUISA

L'indennitä a forfait per una manifestazione durante la quale l'orchestra suona
essa stessa ammonta a fr. 60.- per giorno di musica.

Questa indennitä e a u men lata del 50% se l'autorizzazione d'esecuzione non d
stala richiesta alla SUISA prima della manifestazione.

Le indennita per tutte le altre manifestazioni organizzate dall'orchestra vengo-
nocalcolatesecondo le tariffe Hb, KoM della SUISA.

II. Riduzioni

Le orchestre sinfoniche di amatori che sono affiliate a un'associazione nazionale, la
quale aiuta la SUISA ad adempiere i suoi compiti e che d'altra parte adempiono
puntualmente le condizioni legate all'accordo dell'autorizzazione, sono a beneficio
di una riduzione del 10% sui tassi della presente tariffa.
Perö l'indennitä per i contratti annuali ammonta a fr. 45.- al minimo.

III. Condizioni di pagamento

Le indennitä fissate nei contratti annuali sono pagabili il l°febbraio di ogni anno
contrattuale.

Le indennita per manifestazioni isolate sono pagabili al piü tardi 30 giorni dopo la
manifestazione o dopo aver ricevuto la fattura.

Le indennita impagate alla scadenza. vengono richiamate una volta per iscritto. Se

il pagamento non e fatto nei 30 giorni che seguono il richiamo, la SUISA puö ini-
ziare l'esecuzione.

IV. Liste delle opere musicali eseguite

Le orchestre che hanno concluso dei contratti annuali con la SUISA, devono ri-
mettere entro

il 31 gennaio di ogni anno
i programmi delle opere musicali eseguite durante l'anno civile precedente. Questi
programmi devono menzionare tutti i pezzi di musica eseguiti dall'orchestra, ail'in-
fuori delle prove.

Se nessuna esecuzione ha avuto luogo durante l'anno civile, l'orchestra awertirä la
SUISA per iscritto, prima del 31 gennaio dell'anno seguente.

Le orchestre che non concludono dei contratti annuali con la SUISA, devono man-
dare una lista dei pezzi di musica eseguiti per ogni manifestazione isolata e ciö al
piü tardi nei 30 giorni che seguono la manifestazione.

Per ogni programma mancante o insufficiente, la SUISA manderä un richiamo
scritto all'orchestra responsable. Se questo richiamo resta senza effetto, la SUISA
puö al piü presto 30 giorni dopo. applicare all'orchestra una multa convenzionale
di fr. 25 - ä fr. 60.- secondo il caso.

V. Adattamento dei tassi della tariffa all'indice del costo della vita

Tutti i montanti della presente tariffa saranno adattati il
1" gennaio 1982
1° gennaio 1984
1° gennaio 1986
1° gennaio 1988

all'indice del costo della vita di quella data, nel modo seguente:

Aumento o diminuzione
dell'indice del costo
della vita rispetto al
1. 1. 1980

0- 9,9%
10-19,9%
20-29,9%
30-39,9%
ecc.

VI. Durata di valldltä

Aumento o riduzione
dei montanti tariffali

10%
20%
30%

18

19

La presente tariffa k valida dal l°gennaio 1980 al 31 dicembre 1989.

In caso di cambiamento profondo della situazione, essa puö fare l'oggetto di una
revisione anticipaia.
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SUISA
Schweizerische Gesellschaft für Urheberrechte an Musik-Aufführungen und -Sendungen

Gestützt auf das Bundesgesetz vom 25. September 1940 betreffend die Verwertung von
Urheberrechten hat die Eidgenössische Schiedskommission für die Verwertung von
Urheberrechten am 18. Dezember 1979 folgenden Tarif H genehmigt.

Tarif H

Aufführungen mit Musikern im Gastgewerbe

I. Tarifansätze
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II

12

13

14

15

16

17

18
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a. Betriebe mit 30 und mehr Musiktagen im Kalenderjahr
Die Entschädigung wird in der Form eines Prozentsatzes des Musikerlohnes
festgesetzt. Dieser Prozentsatz beträgt Tür

1980 5.0% 1982 5. l'fc 1984 52%
1981 5.0^ 1983 5.1% 1985 5.2%

Beginnt ein Betrieb die Musikdarbietungen der Wintersaison nach dem 15.
Dezember. so werden alle Musiktage dieser Wintersaison nach dem am Saisonende

geltenden Prozentsatz abgerechnet.

Die SUISA errechnet die Entschädigung aufgrund einer nach den AHV-Regeln
erstellten Lohnabrechnung des Betriebes. Eine solche Lohnabrechnung ist der
SUISA auch für jene Musiklöhne einzureichen. Für welche keine AHV-Beiträge
zu entrichten sind, so beispielsweise für kurze Gastspiele ausländischer Künstler.

Die Lohnabrechnungen sind der SUISA gleichzeitig mit den Abrechnungen an
die zuständige AHV-Ausgleichskasse zuzustellen.
Sie müssen indessen im Falle von Musikdarbietungen

- während einer Saison
spätestens 15 Tage nach dem letzten Musiktag der Saison.

- während des ganzen Jahres
spätestens bis zum 15. Januar des folgenden Jahres

bei der SUISA eintreffen.

Ausbleibende oder unvollständige Lohnabrechnungen sind von der SUISA
schriftlich zu mahnen. Bleiben sie länger als 30 Tage nach der Mahnung aus. so
ist die SUISA berechtigt, die Entschädigungen nach folgenden Ansätzen
festzusetzen:

für jeden Musiker
für jeden Musiker von
internationalem Ruf

Fr. 12.-pro Musiktag

Fr. 120.- pro Musiktag

Die Entschädigung beträgt mindestens Fr. 5.- pro Musiker und Musiktag. Sie
gilt auch für die Darbietungen von Musikern, die ohne Entgelt auftreten, sowie
für Gastwirte, die selber musizieren.

b. Betriebe mit 2-29 Musiktagen im Kalendeijahr
Die Entschädigungen betragen pro Musiktag:
1- 2 Musiker Fr. 12.-
3- 4 Musiker Fr. 17.-
5- 6 Musiker Fr. 22.-
7-10 Musiker Fr. 32.-
über 10 Musiker Fr. 42.-
Blasmusik Fr. 30.-
Chor- oder Instrumental-Ensemble Fr. 30.-
Jodelclub Fr. 30.-

Als Musiktag gilt die Zeil von 06.00 eines Tages bis 06.00 Uhr des darauf
folgenden Tages.

Für Musiker von internationalem Ruf werden die Entschädigungen in jedem
Fall nach den Bestimmungen der Ziffern 1-5 berechnet.

II. Ermässigungen

Betriebe, die mit der SUISA für ihre sämtlichen Musikanlässe Jahresverträge
abschlössen und die Vertragsbestimmungen einhalten, haben Anspruch auf eine
Ermässigung von 20%.

Betriebe, die einem schweizerischen Landesverband des Gastgewerbes angehören,
welcher die SUISA in ihren Aufgaben unterstützt, und die zudem alle mit der
Aufführungserlaubnis verbundenen Bedingungen erfüllen, haben Anspruch auf eine
Ermässigung von 10%.

III. Zahlungsbedingungen

Beträge für einen einzelnen Anlass sind spätestens 30 Tage nach dessen Durchführung

oder nach Erhalt der Rechnung zu zahlen.

Bei Abschluss von Jahresverträgen werden die Entschädigungen wie folgt fällig:

- Beträge unter Fr. 200.- am 1. Mai jedes Vertragsjahres.

- Beträge von Fr. 200.- bis Fr. 600.- in vier gleichen Raten, jeweils am

15. Januar
15. April
15. Juli
15. Oktober

- Beträge über Fr. 600.- in zwölf gleichen Raten, jeweils am 15. jedes Monats.

Die SUISA kann Vorauszahlungen oder andere Sicherstellungen verlangen, wenn
der Betrieb von der SUISA bereits zu wiederholten Malen betrieben werden
musste oder wenn sonst erhebliche Zweifel über seine Zahlungsfähigkeit bestehen.

Für fällige Entschädigungen hat die SUISA den Betrieb einmal schriftlich zu mahnen.

Geht die Zahlung nicht innerhalb von 30 Tagen nach der Mahnung ein, so
kann die SUISA die Betreibung einleiten.

IV. Weitere Bestimmungen

Als Musiker gelten alle Personen, die an den Musikdarbietungen mitwirken, also

zum Beispiel auch Kapellmeister, Sängerinnen. Sänger, andere Solisten, Schlagzeuger,

u. a. m.

Beim Fehlen genauer Angaben zur Berechnung der Entschädigungen darf die
SUISA auf Schätzungen abstellen.

Zu den Betrieben des Gastgewerbes - in diesem Tarif « Betriebe» genannt - zählen
auch Kursäle, Tanzlokale, Bars, Nacht-Klubs u. a. m.

Der Tarif H bezieht sich nur auf die eigenen Anlässe des Betriebes.

Für die in Gaststätten durchgeführten Veranstaltungen von Vereinen, Verbänden,
Finnen oder andern Organisationen gellen besondere Tarife.

20

21

22

23

Wenn der Betrieb Musik ohne Erlaubnis der SUISA öffentlich darbietet und sich
nicht dazu bereit findet, diese Erlaubnis nachträglich zu erwerben, so darf die
SUISA die Ansätze dieses Tarifs um die Hälfte erhöhen.

Wenn die Verzeichnisse der gespielten Musikstücke auch nach einer schriftlichen
Mahnung noch ausbleiben, so kann die SUISA 30 Tage später eine Konventionalstrafe

von Fr. 35.- bis Fr. 75.- für jedes fehlende Verzeichnis geltend machen.

In den Ansätzen des Tarifes H sind auch jene Aufführungen mit Tonträgern
eingeschlossen. die dazu dienen, die Spielpausen der Musiker bis zu einer Stunde zu
überbrücken.

Die im vorliegenden Tarif genannten Beträge in Franken und Rappen werden am

I. Januar 1982
I. Januar 1984

dem dannzumaligen Staqd des Landesindexes der Konsumentenpreise wie folgt
angepasst:

Erhöhung oder Senkung
der Tarifansätze um

Erhöhung oder Senkung
des Landesindexes der
Konsumentenpreise um

0- 9.9%
10-19.9%
20-29,9%
30-39,9%
usw.

10%
20%
30%

usw.
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Die Rappen-Beträge werden auf halbe Franken auf- oder abgerundet.

Für dip Berechnung der Teuerung ist der Stand des Landesindexes der Konsumentenpreise

am 1. Januar 1980 massgebend.

V. Gültigkeitsdauer

DieserTarif ist vom I.Januar 1980 bis zum 31. Dezember 1985 gültig.
Bei wesentlicher Änderung der Verhältnisse kann er vorzeitig revidiert werden.

SUISA
Socidtd suisse de gestioh de droits d'auteur relatifs aux executions et emissions de musique

Selon la loi federate du 25 septembre 1940 concernant la perception de droits d'auteur. la

Commission Arbitrale federate en mattere de perception de droits d'auteur a. en date du
18 decembre 1979. approuve le tarif H.

Tarif H

Executions par des musiciens dans des dtablissements publics

I. Taux du tarif

a. Etablissement avec 30 jours de musique et plus durant l'annde civile
1 La redevance est perdue sous forme d'un pourcentage du salaire des musiciens.

Ce pourcentage est fixd pour
1980 5.0% 1982 5.1% 1984 5.2%
1981 5.0% 1983 5.1% 1985 5.2%

2 Lorsqu'un etablissement debute sa saison d'hiver avec des productions musica-
les, apres le 15 decembre: le pourcentage appliqud lors du ddcompte sera celui
en vigueur ä la fin de ladite saison.

3 La SUISA calcule les redevances d'aprds la declaration de salaires des musi¬
ciens fournie selon les normes AVS par l'etablissement. La meme declaration
doit dgalement etre remise pour les gages des musiciens non astreints ä la coti-
sation AVS, comme par exemple les cachets verses ä des artistes dtrangers pour
des engagements de courte duree.

4 Les declarations de salaires doivent etre remises ä la SUISA en meme temps
qu'elles le sont ä laCaissede compensation AVS. le dernier ddlai d'envoi dtant
cependant fixd.

- pour les exdcutions musicales saisonnidres.
15 jours aprds le dernier jour de musique de la saison:

- pour les exdcutions musicales ayant lieu toute l'annde.
au 15 janvier de l'annee suivante.

5 Les declarations manquantes ou incompldtes font l'objet d'un rappel dept de la

SUISA. Si ce rappel reste sans effet plus de 30 jours apres son envoi, la SUISA
est en droit de fixer les indemnitds comme suit:

pour chaque musicien
pour chaque musicien de
renommde internationale

fr. 12- par jour de musique

fr. 120.- par jour de musique

b.
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II

La redevance se monte au moins ä fr. 5 - par musicien et par jour de musique.
Cette redevance est aussi exigible lorsque les musiciens se produisent gratuite-
ment ou lorsque l'exploitant fait lui-meme de la musique pour sa clientele.

Etablissements avec 2-29 jours de musique durant l'annde civile

Les redevances se montent parjourde musique ä:

1- 2 musiciens fr. 12.-
3- 4 musiciens fr. 17.-
5- 6 musiciens fr. 22.-
7-10 musiciens fr. 32.-
plus de 10 musiciens fr. 42.-
fanfare fr. 30.-
choeur our ensemble instrumental fr. 30.-
club de jodleur fr. 30.-

Le «jour de musique». au sens du present tarif. commence ä 06.00 h. pour
s'aehever ä 06.00 h. le lendemain matin.

Pour les musiciens de renommde internationale les redevances sont calculdes en
tout cas selon les conditions des chiffres 1-5.

II. Rdductions

Les dtablissements qui concluent avec la SUISA des contrats annuels pour l'ensem-
ble de leurs sdances de musique et qui remplissent ponctuellement leurs engagements

contractuels ont droit ä une rdduetion de 20%.

Les dtablissements affilids ä une association professionelle nationale qui seconde la

SUISA dans ses täches ont droit ä une rdduetion de 10%. pour autant qu'ils
remplissent ponctuellement les conditions auxquelles l'autorisation de la SUISA est
liee.
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III. Conditions de paiement

Les redevances pour des stances de musique occasionnelles sont payables au plus
tard 30 jours apr&s la manifestation ou aprüs rgception de la facture.

En cas de conclusion de contrats annuels, les redevances sont payables comme suit:

- Montants infgrieurs ü fr. 200.-, le 1er mai de chaque annge contractuelle,

- Montants de fr. 200.- ü fr. 600.-, en quatre acomptes trimestriels ggaux, gchus
les

15 janvier
15avril
15 juillet
15octobre

- Montants supgrieurs ü,fr. 600.- en 12 mensualiigs ggales, gchues le 15 de cha¬

que mois.

La SU1SA peut exiger certaines garanties et notamment le paiement anticipg des
redevances de la part d'höteliers et cafetiers qui ont dgjä fait l'objet de poursuites
rgitgrges de la SUISA ou dont la solvabilitg apparait douteuse.

Les redevances non payges ü l'gchgance font l'objet d'un rappel ecrit de la SUISA.
Si le paiement n'intervient pas dans les 30 jours qui suivent le rappel, la SU1SA
peut engager la poursuite.

IV. Autres conditions

Le terme «musicien» s'applique ü toutes les personnes qui participent d'une manig-
re ou d'une autre aux productions musicales, c'est-ü-dire, par exemple, aussi aux
chefs d'orchestre. chanteurs. chanteuses et autres solistes, batteurs. etc.

Si pour le calcul de la redevance les donnges exactes font dgfaut, la SU1SA peut
procgder ü une estimation.

Les «gtablissements publics» - dgnommgs dans le prgsent tarif «gtablissements» -
comprennent ggalement les syndicats d'initiative (ou offices du tourisme, societes
de dgveloppement, etc.). les casinos ainsi que les dancings, bars, night-clubs, etc.

Le tarif H s'applique uniquement aux propres manifestations de 1'gtablissemenL

Des tarifs particulars sont appliqugs pour des manifestations organisges dans des
gtablissements par des socigtgs. associations, entreprises ou autres organisations.

Si l'gtablissement organise de la musique sans l'autorisation de la SUISA et qu'il
n'est pas disposg ü l'acqugrir rgtroactivement, la SUISA a le droit de majorer les
taux du tarifde 50%.

Si les relevgs des oeuvres exgcutges ne sont pas remis ü la SUISA aprgs un rappel
gcrit. cette dernigre peut, 30 jours aprgs ce rappel, infliger une amende convention-
nelle allant de fr. 35.- ü fr. 75.- pour chaque relevg manquanL

Les exgcutions faites au moyen de porteurs de sons, destinges ü meubler les pauses
de l'orchestre, sont ggalement comprises dans les taux du tarif H. pour autant
qu'elles ne durent pas plus d'une heure.

Tous les montants mentionngs dans ce tarif. en francs et centimes, seront adapigs le

l"janvier 1982
1" janvier 1984

ü l'indice du coflt de la vie du moment, et cela d'aprgs le bareme suivant:

Dichiarazioni mancanti o incomplete faranno l'oggetto di un richiamo scritto
della SUISA. Se questo richiamo rimane senza effetto per piü di 30 giorni dopo
il suo invio, la SUISA ha il diritto di flssare le indennitü come segue:

Hausse ou baisse de l'indice
du coüt de la vie

0-9,9%
10rl?,9%..
20-29.9%
30-39.9%
etc.

Hausse ou baisse des
taux du tarif de

10%
20%
30%
etc.
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Les montants en centimes seront arrondis en plus ou en moins ü 50 centimes.

Pour le calcul du renchgrissement est pris en considgration l'indice du coüt de la
vie au 1" janvier 1980.

V. Durge de vallditg

Le prgsent tarif est valable du 1" janvier 1980 au 31 dgcembre 1985.

11 peut etre rgvisg par anticipation, en cas de modification profonde des circons-
tances.

SUISA
Sodetik svizzera per la gestione del diritti (Tautore relativi alle esecuzioni ed emissioni musicali

Conformemente alle disposizioni della legge federale del 25 settembre 1940 concernente la
riscossione dei diritti d'autore. la Commissione Arbitrale federale in materia di riscossione
dei diritti d'autore ha in data 18 dicembre 1979 approvato la tariffa H.

TariffaH

Esecuzioni con musicisti negli esercizi pubbllci

L Tassl della tariffa

a. Esercizi con 30 o piü giorni di musica durante l'anno calendario
1 L'indennitü g fissata sotto forma di una percentuale del salario dei musicisti.

Questa percentuale ammonta per
1980 5.0% 1982 5.1% 1984 5.2%
1981 5,0% 1983 5,1% 1985 52%

2 Se un esercizio incomincia le esecuzioni musicali della stagione invernale dopo
il 15 dicembre, viene calcolata per tutti i giorni di musica di questa stagione. la
percentuale prevista alia fine della stagione.

3 La SUISA calcola l'indennitü in base ad una dichiarazione di salari dei musici¬
sti tenuta dall'esercizio ed allestita secondo le regole dell'AVS. Una dichiarazione

di questo genere deve essere pure rimessa per le retribuzioni di musicisti. che
non pagano quote all'AVS, come per esempio. i salari versati a degli artisti stra-
nieri per degli engagements di breve du rata.

4 Le dichiarazioni di salari devono essere rimesse alia SUISA alio stesso tempo in
cui sono mandate alia Cassa di compensazione AVS
Per contro, esse devono essere rimesse in caso di esecuzioni musicali

- durante una stagione
al piü tardi 15 giorni dopo l'ultimo giomo di musica della stagione,

- durante tutto l'anno
al piü tardi fino al 15 gennaio dell'anno seguente

per ogni musicista
per ogni musicista di
fama internazionale

fr. 12.- per giorno di musica

fr. 120.- per giorno di musica

6 L'indennitü ammonta almeno a fr. 5.- per musicista e per giorno di musica.
Quest'indennitü g pure esigibile quando i musicisti suonano gratuitamente o
quando l'esercento stesso eseguisce musica per la sua clientela.

b. Esercizi con 2 fino a 29 giorni di musica per anno calendario
7 Le indennitü ammontano per giomo di musica:

1- 2 musicisti fr. 12.-
3- 4 musicisti fr. 17.-
5- 6 musicisti fr. 22.-
7-10 musicisti fr. 32.-
piü di 10 musicisti fr. 42.-
fanfafe fr. 30.-
societü corali o istrumentali fr. 30-
jodler-clubs fr. 30.-

8 Per giomo di musica s'intende il tempo compreso dalle ore 06.00 alle ore 06.00
del giomo seguente.

9 Per musicisti di fama internazionale le indennitü vengono calcolate. in ogni
caso, secondo le condizioni delle cifre 1 a 5.

10

11

IL Riduzioni

Gli esercizi che concludono con la SUISA dei contratti annuali per l'insieme dei
loro giomi di musica e che adempiono puntualmente i loro obblighi contrattuali,
hanno diritto ad una riduzione del 20%.

Gli esercizi. afTtliati ad un'associazione professionale nazionale che aiuta la SUISA
üei suoi compiti hanno diritto ad una riduzione del 10%, pertanto che essi adempi-
no puntualmente le condizioni alle quali l'autorizzazione della SUISA g legata.

III. Condizioni di pagamento

12 Le indennitü per manifestazioni isolate sono pagabili al piü tardi 30 giomi dopo la
manifestazione o dopo il ricevimento della fattura.

13 In caso di conclusione di contratti annuali, le indennitü sono pagabili come segue:

- Montanti inferiori a fr. 200.-, il 1° maggio di ogni anno contrattuale.

- Montanti di fr. 200.- a fr. 600.- in quattro rate trimestrali uguali, scadenti il
15 gennaio
15aprile
15 lugtio
15 ottobre

- Montanti superiori a fr. 600.-. in 12 rate mensili uguali, scadenti il 15 di ogni
mese.

14 La SUISA puö esigere certe garanzie. in particolare il pagamento anticipato di in¬

dennitü da parte degli esercizi che hanno fatto l'oggetto di esecuzioni ripetute da

parte della SUISA o la cui solvibititü sembra dubbiosa.

15 Le indennitü che non sono pagate alia scadenza fanno Poggetto di un richiamo
scritto della SUISA. Se il pagamento non viene fatto entro 30 giomi che seguono il
richiamo. la SUISA puö iniziare l'esecuzione.

IV. Altre condizioni

16 II termine «musicista» si applica a tutte le persone che partecipano in un modo o
nell'altro alle produzioni musicali. vale a dire, per esempio. anche ai capi d'orche-
stra, cantanti, altri solisti. batteristi. ecc

17 In mancanza di dati esatti per il conteggio delle indennitü, la SUISA puö fare ella
stessa una stima.

18 Ai sensi della presente tariffa, il termine esercizio pubblico - chiamato esercizio -
comprende pure le societü per l'incremento delle stazioni turistiche, i casino, i
dancings, bar, night-clubs, ecc.

19 La tariffa H si applica unicamente alle proprie manifestazioni dello esercizio.

Per le manifestazioni musicali che hanno luogo nell'esercizio ma organizzate da
societü, associazioni, ditte o altre organizzazioni. vengono applicate tariffe specialL

20 Se l'esercizio fa eseguire musica senza autorizzazione della SUISA e non i pronto
ad acquistare quest'autorizzazione ancora retroattivamente. la SUISA ha il diritto
di aumentare i tassi di questa tariffa del 50%.

21 Se gli elenchi delle opere musicali eseguite non sono rimessi alla SUISA anche
dopo un richiamo scritto. la SUISA puö applicare una multa convenzionale di
fr. 35.- a fr. 75.- per ogni elenco mancante, 30 giorni dopo il richiama

22 Nei tassi della tariffa H sono pure comprese le esecuzioni fatte mediante supporti
di suono, le quali servono a riempire le pause accordate ai musicisti di una durata
fino ad un'ora.

23 Tutti i montanti in franchi e centesimi menzionati nella presente tariffa saranno
adattati il
1° gennaio 1982
1° gennaio 1984

all'indice de! costo della vita di quella data, nel modo seguente:

Aumento o diminuzione Aumento o riduzione dei
dell'indice del costo montanti tariffali
della vita

0- 9,9%
10-19.9% 10%

20-29,9% 20%
30-39.9% 30%
ecc ecc
1 montanti in centesimi vengono arrotondati. in su o in giü, a 50 centesimi.

Per il calcolo del rincaro viene preso in considerazione l'indice del costo della vita
al 1° gennaio 1980.

V. Durata di raliditü della tariffa

24 La presente tariffa & valevole dal l°gennaio 1980 al 31 dicembre 1985.

In caso.di un cambiamento profondo della situazione. essa puö formare l'oggetto
di una revisione anticipata.
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SUISA
Schweizerische Gesellschaft for Urheberrechte an Musik-Aufführungen und -Sendungen

Gestützt auf das Bundesgesetz vom 25. September 1940 betreffend die Verwertung von
Urheberrechten hat die Eidgenössische Schiedskommission für die Verwertung von Urheberrechten

am 3. Dezember 1979 folgenden Tarif Hb genehmigt:

TARIF Hb

Musikdarbietungen durch Musiker bei Tanz- und Unterhaltungs-
Anlässen

I. Umschreibungen und Abgrenzungen

1 Zu den Tanz- und Unterhaltungs-Anlässen zählen nur Veranstaltungen, die weder
Konzerte noch konzertähnliche Darbietungen sind.

Die Entschädigungen für Konzerte und konzertähnliche Darbietungen, zu denen
auch Ballette und solistische Tanzdarbietungen. Schlagerparaden. Revuen und
Cabaret-Vorstellungen gehören, berechnen sich nach den Bestimmungen des Tari-
fes K.
Nicht als Konzert oder konzertmässige Darbietungen gelten Einlagen oder Attraktionen

mit einer Dauer von weniger als einer Stunde.

2 Dieser Tarif ist für alle Veranstalter von Tanz- und Unterhallungs-Anlässen gültig,
die nicht einer der folgenden Gruppen angehören:
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II

Gastgewerbe
Kirchgemeinden
Musikvereine aller Art
(Blasmusiken. Chöre. Instrumental-Vereine)
Tanz-. Gymnastik- und Ballel-Schulen
Zirkusse

(Tarif H)
(Tarif C)

(Tarife B. C. De. F. G)
(Tarif L)
(TarifZ)

Als Musiker gelten alle Personen, die an den Musikdarbietungen mitwirken, also
zum Beispiel auch Kapellmeister. Sängerinnen. Sänger, andere Solisten. Schlagzeuger

u. a. m.

Für Musik, die mit Schallplatten. Tonbändern oder anderen Tonträgern dargeboten

wird, gelten die Bestimmungen des Tarife M.
Keine Entschädigung zu entrichten ist für Musikaufführungen mit Tonträgern, die
lediglich dazu dienen, die Spielpausen der Musiker von nicht länger als 60 Minuten

zu überbrücken.

IL Aufführungserlaubnis

Jeder Veranstalter 1st gesetzlich verpflichtet vor seinem Anlass mit Musik bei der
SUISA die Aufführungserlaubniseinzuholen. Er kann wählen zwischen

- dem Abschluss eines mehrjährigen Vertrages.

- der Aufführungserlaubnis für einzelne Musiktage. Als Musiktag gilt die Zeit
von 06.00 UhreinesTages bis 06.00 Uhr des darauffolgenden Tages.

Stellt die SUISA fest, dass ein Anlass mit Musik ohne ihre Aufführungserlaubnis
stattfand, so räumt sie dem Veranstalter die Möglichkeit ein. die Aufführungserlaubnis

nachträglich zu erwerben.

Kommt der Veranstalter dieser Einladung nicht nach oder erhält die SUISA
Kenntnis von weiteren Anlässen mit Musik, deren Aufführung sie nicht zum voraus

erlaubte, so ist sie berechtigt, dem Veranstalter Rechnung zu stellen, wobei die
um die Hälfte erhöhten Ansätze des Abschnittes III Anwendung finden.

Beim Fehlen genauer Angaben darfdie SUISA auf Schätzungen abstellen.

III. Tarifansätze

a. Für Musiker ohne internationalen Ruf
Die Entschädigung setzt sich zusammen aus

- einem Grundbetrag, der sich nach der Zahl der mitwirkenden Musiker rich¬
tet. und

- einem Zusatzbetrag, der vom Eintrittspreis für die Veranstaltung abhängt.
Der Mindest-Zusatzbetrag wird auch für Veranstaltungen ohne Eintrittspreis

in Rechnung gestellt

Die Entschädigungen betragen pro Musiktag:
Anzahl Musiker Grundbetrag Zusatzbetrag
1- 2 Fr. 12.— 3 x höchster Eintrittspreis,

mindestens aber 3 x Fr. 1.—
3- 4 Fr. 17.— 3 x höchster Eintrittspreis,

mindestens aber 3 x Fr. 2.—
5- 6 Fr. 22.— 3 x höchster Eintrittspreis,

mindestens aber 3 x Fr. 3.—
7-10 Fr. 32.— 3 x höchster Eintrittspreis,

mindestens aber 3 x Fr. 4.—
mehr als 10 Fr. 42.— 3 x höchster Eintrittspreis,

mindestens aber 3 x Fr. 5.—
Blasmusik Fr. 30.— 3 x höchster Eintrittspreis,

mindestens aber 3 x Fr. 4.—
Chor. Jodelclub Fr. 30.— 3 x höchster Eintrittspreis.
oder Instrumental- mindestens aber 3 x Fr. 4.—
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Ensemble

Der Grundbetrag wird für jeden einzelnen Musiker und für jede auftretende
Gruppe gesondert berechnet

Lösen sich Musiker oder Gruppen bei Musiker-Wettbewerben oder Kapellen-
Wettspielen in rascher Folge ab und dauert die einzelne Darbietung
durchschnittlich nicht länger als 15 Minuten, so ermässigen sich die Grundbeträge
für die mitwirkenden Musiker und Gruppen um 80%.

Der Zusatzbetrag wird für Veranstaltungen, bei denen mehrere Einzel-Musiker
oder Gruppen auftreten, nur einmal in Rechnung gestellt Er bemisst sich nach
der grössten der auftretenden Gruppen.

Unter dem Eintrittspreis wird jener Betrag verstanden, der von einer Einzelperson

für die Teilnahme an der ganzen Veranstaltung zu entrichten ist in deren
Rahmen die Musik dargeboten wird.
Beschränkt sich die musikalische Darbietung auf kurze Einlagen wie beispielsweise

während der Pause von Sport-Anlässen oder zur Umrahmung von Mahlzeiten

oder Fahrten, so wird lediglich der Mindest-Zusatzbetrag in die Berechnung

der Entschädigung mit einbezogen.

b. Für Musiker mit internationalem Ruf

Die Entschädigung setzt sich zusammen aus

- einem Grundbetrag, der sich nach dem Lohn der auftretenden Musiker
richtet und

- einem Zusatzbetrag, der vom Eintrittspreis für die Veranstaltung abhängt

13 Der Grundbetrag wird in der Form eines Prozentsatzes der Musikerlöhne fet¬
gesetzt. Dieser Prozentsatz beträgt für
1980 5.0% 1982 5.1% 1984 5.2%
1981 5.0% 1983 5.1% 1985 5,2%

Die SUISA errechnet den Grundbetrag aufgrund einer nach den AHV-Regeln
erstellten Lohn-Abrechnung des Veranstalters. Eine solche Lohnabrechnung ist
der SUISA auch für jene Musikerlöhne einzureichen, für welche keine AHV-
Beiträge zu entrichten sind, so beispielsweise für kurze Gastspiele ausländischer
Künstler.

14 Der Zusatzbetrag entspricht der Summe von drei höchsten Eintrittspreisen,
mindestens aber 3 x Fr. 10.— pro auftretendem Musiker.

15 Die Bestimmungen derZiffern 10—11 sind anwendbar.

IV. Ermässigungen

16 Veranstalter, die mit der SUISA für ihre sämtlichen Musik-Anlässe mehijährige
Verträge abschlössen und die Vertragsbestimmungen einhalten, haben Anspruch
auf eine Ermässigung von 20%.

17 Die Entschädigung für mehijährige Verträge beträgt indessen stets mindestens
Fr. 25.—.

V. Zahlungsbedingungen

18 Beträge für einen einzelnen Anlass sind spätestens 30 Tage nach dessen Durchfüh¬
rung oder nach Erhalt der Rechnung zu zahlen.

19 Bei Abschluss von mehljährigen Verträgen werden die Entschädigungen jeweils
am 1. April fällig.

20 Die SUISA kann Vorauszahlungen oder andere Sicherstellungen verlangen, wenn
der Veranstalter von der SUISA bereits zu wiederholten Malen betrieben werden
musste oder wenn sonst erhebliche Zweifel über seine Zahlungsfähigkeit bestehen.

21 Für fällige Entschädigungen hat die SUISA den Veranstalter einmal schriftlich zu
mahnen. Geht die Zahlung nicht innerhalb von 30 Tagen nach der Mahnung ein,
so kann die SUISA die Betreibung einleiten.

VL Verzeichnisse der aufgeführten Musikstücke

22 Die Verzeichnisse sind der SUISA nur dann einzusenden, wenn sie bei der Ertei¬
lung der Aufführungserlaubnis ausdrücklich verlangt werden.

23 Kommt ein Veranstalter der ihm auferlegten Pflicht nicht nach, so hat ihn die
SUISA einmal schriftlich an die Ablieferung zu mahnen. Bleiben die Verzeichnisse
auch dann während der nächsten 30 Tage aus. so kann die SUISA eine Konventionalstrafe

von Fr. 35.— bis Fr. 75.— geltend machen. \

VIL Anpassung «tprTarifansgfrg an dwi Stand Hw ItiKtm fitr rfte I ^hMishaltang

24 Die im vorliegenden Tarif genannten Beträge in Franken und Rappen werden am
1. Januar 1982
1. Januar 1984

dem dannzumaligen Stand des Landesindexes der Konsumentenpreise wie folgt
angepasst

Erhöhung oder Senkung
der Tarifansätze um

Erhöhung oder Senkung des
Landesindexes der Konsumentenpreise

um

0- 9.9%
10-19.9%
20-29.9%
30-39.9%
usw.

10%
20%
30%
usw.
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Die Rappen-Beträge werden auf halbe Franken auf- oder abgerundet
Für die Berechnung der Teuerung ist der Stand des Landesindexes der Konsumentenpreise

am I. Januar 1980 massgebend.

Vni. Gültigkeitsdauer

Dieser Tarif ist vom 1. Januar 1980 bis zum 31. Dezember 1985 gültig.
Bei wesentlicher Änderung der Verhältnisse kann er vorzeitig revidiert werden.

SUISA
Soci&6 suisse de gestion de droits (Tanteur relatifs aux executions et emissions de musiqoe

Selon la loi föderale du 25 septembre 1940 concernant la perception de droits d'auteur. la
Commission Arbitrate federale en matiere de perception de droits d'auteur a, en date du
3 decembre 1979. approuve le tarif Hb.

Tarif Hb

Executions musicales faites par des musiciens lors de manifestations
r£cr£atives et dansantes

L Definitions et delimitations

1 Par manifestations recr6atives et dansantes on entend uniquement les manifesta¬
tions qui n'ont pas un caractere de concert ou d'executions du meme genre.
Les redevances pour concerts ou executions similaires auxquelles appartiennent
dgalemenu les representations de ballets, tours de chant, spectacles de vari6t6s.
revues. cabarets sont calculües conformement au tarif K.

Les attractions ou autres executions pendant des inlermedes qui durent moins
d'une heure. ne sont pas considerees com me concerts ou executions analogues.

2 Ce tarif est applicable ä lous les organisateurs de manifestations rtcrtatives ou
dansantes qui n'appartiennent pas aux groupes suivants:

Etablissements publics -

Paroisses
Societes musicales de lous genres
(fanfares, chceurs. orchestras)
Ecoles de danse. gymnastique et ballet
Cirques

(tarif H)
(tarif C)

(tarif B. C. De. F. G)
(tarif L)
(tarif Z)
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3 On entend par «musiciens». toutes les personnes qui participent d'une maniüre ou
d'une autre aux productions musicales. c'est-a-dire. par exemple, aussi'ies chefs
d'orchestre, chanteurs. chanteuses et autres solistes. batteurs, etc.

4 Les executions musicales faites au moyen de porteurs de sons (disques. bandes ma-
gnetiques. etc.) tombent sous le tarif M.
Les executions musicales au moyen de porteurs de sons, qui ont lieu pendant les

pauses des musiciens et qui ne durent pas plus de 60 minutes, ne sont pas soumises
£ une redevance.

IL Autorisation

5 Tout organisateur est oblige legalement d'acquerir l'autorisation aupres de la
SU1SA avant chaque manifestation musicalc. 11 pcul choisir entre

- la conclusion d'un contrat pour plusieurs annees.

- l'autorisation pour manifestations isolees. Le jour de musique commence £

06.00 heures pour s'achever £ 06.00 heures le lendemain matin.

6 Si la SU1SA constate qu'une manifestation avec musique a et6 organis6e sans son
autorisation, eile donne ä l'organisateur la possibilite de l'acquerir r6troactivemenL

Si l'organisateur ne donne pas suite £ l'invitation de la SU1SA ou si elle apprend
que d'autres manifestations musicales ont 6te organisees sans son autorisation. elle
a le droit d'6lablir une facture en majorant les taux du chapitre 111 de 50%.

Si la SU1SA ne possede pas les informations ndcessaires. eile peut proceder ä une
estimation.

UL Taux du tarif

a. Pour musiciens sans renommde internationale
7 L'indemnitd se compose

— d'un montant de base qui se refere au nombre d'exücutants. et

- d'un montant suppiementaire qui depend du prix d'entree de la manifesta¬
tion. Le montant suppiementaire minimum est egalement calcule pour les :

manifestations sans prix d'entree.

8 Les indemnity par jour de musique s'elfcvent ä:

Nombre de musiciens Montant de
base

Montant suppiementaire

1- 2 Fr. 12.— 3 x le prix d'entree le plus eleve.
au minimum 3 x Fr. 1.—

3- 4 Fr. 17.— 3 x le prix d'entree le plus elevü.
au minimum 3 x Fr. 2.—

5- 6 Fr. 21— 3 x le prix d'entr£e le plus 61ev£.

au minimum 3 x Fr. 3.—
7-10 Fr. 31— 3 x le prix d'entree le plus elevd.

au minimum 3 x Fr. 4.—
plus de 10 Fr. 42.— 3 x le prix d'entree le plus eleve.

au minimum 3 x Fr. 5.—
fanfares Fr. 30.— 3 x le prix d'entree le plus eleve.

au minimum 3 x Fr. 4.—
chceurs, clubs de Fr. 30.—' 3 x le prix d'entree le plus dlev-y.

jodleurs et ensem- au minimum 3 x Fr. 4.—
bles instrumentaux

21 Les redevances non payees ä l'echeance font l'objet d'un rappel ecrit. Si le paie-
ment n'intervient pas dans les 30 jours qui suivent le rappel. la SU1SA peut engager

la poursuite.

VI. Relevds des ceuvres musicales ex£cut£es

22 Les releves des ceuvres ex6cutees ne doivent etre remis £ la SU1SA que s'ils sont
expressemcnt exiges. aux termes des autorisations accordees.

23 Si l'organisateur ne remplit pas cette obligation lorsqu'elle lui incombe. la SU1SA
lui adresse un rappel ecrit. Si la remise des releves n'intervient pas dans les 30 jours
qui suivent le rappel. la SU1SA peut infligcr £ l'organisateur une amende conven-
tionnelle de fr. 35.— £ fr. 75.—.

VII. Adaptation du tarif £ l'indice du coüt de la vie

24 Tous les montants en francs et centimes du present tarif seront adapies le

F'janvier 1982

l*'janvier 1984

ä l'indice du coüt de la vie du moment, et cela d'apres le bareme suivant:
Hausse ou baisse de l'indice Hausse ou baisse des
du coüt de la vie de redevances tarifaires

0- 9.9% —
10-19.9% 10%

20-29.9% 20%
30-39.9% 30%
etc. etc.

Les montants en centimes seront arrondis en plus ou en moins ä 50 centimes.

Pour le calcul du rencherissement. on prend en consideration l'indice du coüt de la
vie au l' janvier 1980.

VIII. Duree de validitü

25 Le present tarif est valable du 1" janvier 1980 au 31 decembre 1985.

11 peut etre revise par anticipation, en cas de modification profonde des circonstan-
ces.

9 Le montant de base est calcule s£parement pour chaque musicien-solisie et

pour chaque groupe d'executants.

Si £ l'occasion de concours. les musiciens. les groupes ou orchestres se succedent

rapidement et si leurs executions ne durent pas plus de 15 minutes en moyenne.
les montants de base sont rdduits pour chaque musicien et groupe de 80%.

10 Le montant suppiementaire est calcule une seule fois par manifestation, meme
si plusieurs musiciens-solisies ou plusieurs groupies d'executants se produisent
durant celle-cl 11 se calcule sur la base du groupe qui comporte le plus grand
nombre d'executants.

11 Est coqsidere comme prix d'entree. le montant demande £ chaque personne
pour assister £ toute la manifestation durant laquelle est execui£e de la musique.

Si £ l'occasion de manifestations sportives. de banquets, de voyages, les executions

musicales se reduisent £ de courts intermedes. on ne prend en consideration

pour le calcul de la redevance. en plus du montant de base, que le montant
suppiementaire minimum.

b. Pour musiciens de renommee internationale

12 L'indemnite se compose

- d'un montant de base qui est calcule sur le salaire du musicien. et

- d'un montant suppiementaire qui depend du prix d'entree de la manifesta¬
tion.

13 Le montant de base est fixe sous forme d'un poureeniage des salaires des musi¬
ciens. Ce pourcentage se monte £

1980 5.0% 1982 5.1% 1984 5.2%
1981 5.0% 1983 5.1% 1985 5.2%

La SU1SA calcule le montant de base conformement au decompte des salaires
etabli par l'organisateur. selon les regies de l'AVS. Un tel decompte doit etre
remis £ la SU1SA egalement p>our les salaires des musiciens pour lesquels aucu-
ne contribution £ l'AVS n'est versee. comme par exemple pour des concerts de

courte duree avec des artistes etrangers.

14 Le montant suppiementaire comprend l'addition de trois fois le prix d'entree le

plus eieve, au minimum 3 x fr. 10.— par executant

15 Les conditions mentionnees sous chiffres 10 et 11 sont applicables.

IV. Reductions

16 Les organisateurs qui. pour l'ensemble de leurs manifestations musicales.
concluent avec la SU1SA des contrats annuels et remplissent ponctuellement leurs
engagements contractuels ont droit £ une reduction de 20%.

17 La redevance pour contrats annuels se monte cependant. en tout cas. ä fr. 25.— au
minimum.

V. Conditions de paiement

18 Les redevances pour manifestations isoiees sont payables au plus lard 30 jours
apr£s 1a manifestation ou apres reception de la facture.

19 Les redevances pour contrats annuels sont payables le 1" avril de chaque annee
contractuelle.

20 La SU1SA peut exiger certaines garanties et notamment le paiement anticipe des
redevances de la part d'organisateurs qui ont dej£ fait l'objet de poursuites reite-
r£es de la SU1SA ou dont la solvability apparait douteuse.

SUISA
Societa svizzera per la gestiooe dei diritti rfautore relathi alle esecuzioni ed etntssioni mnsicaB

Conformemente alle disposizioni della legge federale del 25 settembre 1940 concernente la
riscossione dei diritti d'autore. la Commissione Arbitrale federale in materia di riscossione
dei diritti d'autore ha in data 3 dicembre 1979 approvato la tariffa Hb.

TARIFFA Hb

Esecuzioni musicali fatte tramite musicisti durante manifestazioni
ricreative e danzanti

L Definizioni e delimitazioni

1 Per manifestazioni ricreative e danzanti si intendono unicamente le manifestazioni
che non hanno carattere di concerto o esecuzioni di genere analogo.
Le indennit£ per concerti o esecuzioni di genere analogo, alle quali appartengono
pure i balleiti o assoli di danza. riviste, cabaret e festival della canzone, vengono
calcolate conformemente alia tariffa K.

Le attrazioni o esecuzioni durante intermezzi che durano meno di un'ora non sono
considerate come concerti o esecuzioni simili.

2 Questa tariffa e valida per tutti gli organizzatori di manifestazioni ricreative o dan¬
zanti che non appartengono ai gruppi seguenti:
Esercizi pubblici (Tariffa H)
Parrocchie (Tariffa C)
Societa musicali di ogni specie
(fanfare, cori. orchestre) (Tariffa B, C, De, F, G)
Scuole di danza. ginnastica e balletto (Tariffa L)
Circhi (Tariffa Z)

3 Come musicista s'intendono tutte le persone che partecipano in un modo o nell'al-
tro alle produzioni musicalL vale a dire, per esempio anche i capi d'orchstra, can-
tanti e altri solisti. batteristi. ecc.

4 Le esecuzioni musicali fatte mediante supporti di suoni (dischi, nastri magnetid,
ecc.) cadono sotto la tariffa M.

Nessuna indennitä e da pagarsi per esecuzioni musicali con supporti di suoni fatte
durante le pause dei musicisti e che non durano piü di 60 minutL

II. Autorizzazione

5 Ogni organizzatore e obbligato legalmente d'acquistare l'autorizzazione presso la
SUISA prima della manifestazione. Egli pud scegliere tra

- la conclusione di un contralto per piü anni,

- l'autorizzazione per giorni singoli. Per giorno di musica s'intende il tempo com-
preso tra le ore 06.00 e le ore 06.00 del giorno seguente.

6 Se la SUISA constata che e stata organizzata una manifestazione con musica senza
la sua autorizzazione, essa d£ all'oiganizzatore la possibilit£ d'acquistare il suo per-
messo retroattivamente.
Se l'organizzatore non d£ seguito all'invito della SUISA o se essa viene a conoscen-
za che sono state organizzate alt re manifestazioni senza il suo permesso, £ autoriz-
zata ad allestire una fattura aumentando i tassi del capoverso 111 del 50%.

Se la SUISA non possiede le informazioni necessarie, essa pud fare una stima.
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HL Tassi della tariffa

a. Per musicisti senza fama internazionale
L'indennitä si compone di
— un montante di base che si riferisce al numero degli esecutori, e

- un montante supplementäre che dipende dal prezzo d'entrata della manife¬
stazione. II montante supplementäre minimo viene pure calcolato per mani-
festazioni senza prezzo d'entrata.

VI. Rimessa degli elenchi delle opere musical! eseguite

22 Gli elenchi delle opere musicali eseguite non devono essere rimessi alia SUISA che
se essi sono espressamente richiesti al momento della rimessa dell'autorizzazione.

23 Se 1'organizzatore non adempie a questo obbligo, la SUISA gli mandä un richiamo
scritto. Se nei 30 giorni che seguono il richiamo, gli elenchi non sono rimessi, essa

pud applicare all'organizzatore una multa convenzionale che va da fr. 35.— a

Le indennitä ammontano per giorno di musica a:
Numero di musicisti Montante

di base

I- 2

3-4

5- 6

7-10

oltre 10

Fanfare

Cori, club di
jodler e complessi
strumentali

Fr. 12.—

Fr. 17.—

Fr. 22.-

Fr. 32.-

Fr. 42.-

Fr. 30.-

Fr. 30.—

Montante supplementäre

3 volte il prezzo d'entrata il
piü alto, al minimo perd
3 x Fr. 1.—
3 volte il prezzo d'entrata il
piü alto, al minimo perd
3 x Fr. 2.—
3 volte il prezzo d'entrata il
piü alto, al minimo perd
3 x Fr. 3.—
3 volte il prezzo d'entrata il
piü alto, al minimo perd
3 x Fr. 4.—
3 volte il prezzo d'entrata il
piü alto, al minimo perd
3 x Fr. 5.—
3 volte il prezzo d'entrata il
piü alto, al minimo perd
3 x Fr. 4.—
3 volte il prezzo d'entrata il
piü alto, al minimo perd
3 x Fr. 4.—

VEL Adattamento della tariffa all'indice del costo della vita

24 Tutti i montanti in franchi e centesimi della presente tariffa saranno adattati il
l'gennaio 1982
1° gennaio 1984

all'indice del costo della vita di quella data, nel modo seguente:
Aumento o diminuzione
dell'indice del costo
della vita

0- 9,9%
10-19,9%
20-29,9%
30-39,9%
ecc.

Aumento o riduzione
dei montanti tariffali

10%
20%
30%
ecc.

1 montanti in centesimi saranno arrotondati in piü o in meno ai 50 centesimi.

Per il calcolo del rincaro viene preso in considerazione 1'indice del costo della vita
al l'gennaio 1980.

II montante di base viene calcolato per ogni musicista-solista e per ogni gruppo
esecutore.
Se i musicisti o i gruppi si scambiano rapidamente e Ie loro esecuzioni non du-
rano in media piü di 15 minuti, p. es. durante concorsi, i montanti di base ven-
gono ridotti per ogni musicista e gruppo dell'80%.

10 II montante supplementäre viene calcolato una sola volta per manifestazione,
anche se parecchi musicisti-solisti o parecchi gruppi di esecutori si esibiscono
nella stessa. Esso viene calcolato sulla base del gruppo col maggior numero di
esecutori.

VITT. Durata di validity

25 La presente tariffa i valida dal 1* gennaio 1980 al 31 dicembre 1985.

In caso di cambiamento profondo della situazione, essa pud fare 1'oggetto di una
revisione anticipata.

11 £ considerato come prezzo d'entrata il montante richiesto ad ogni persona per
assistere a tutta la manifestazione durante la quale viene eseguita musica.

Se Ie esecuzioni musicali si riducono a cord intermezzi come per esempio
durante la pausa di manifestazioni sportive o accompagnamento a banchetti, viag-
gi, viene preso in considerazione per il calcolo dell'indennitä unicamente il
montante supplementäre minimo, accanto al montante di base.

b. Per musicisti di fama internazionale

12 L'indennitü si compone di
— un montante di base che fe calcolato secondo Tonorario ricevuto dal musici¬

sta, e- •••-..•- un montante supplementäre che dipende dal prezzo d'entrata della manife- SUISA - MECHANLIZENZstaaone.

13 D montante di base viene fissato sotto forma di una percentuale dell'onorario
dei musicisti. Questa percentuale ammonta a

1980 5,0% 1982 5,1% 1984 5,2%
1981 5,0% 1983 5,1% 1985 5,2%

La SUISA calcola il montante di base conformemente ai conteggi dei salari alles

titi dall'organizzatore conformemente alle regole dell'AVS.

Un tale conteggio deve essere rimesso alia SUISA anche per gli onorari dei
musicisti per i quali non sono da versare contributi all'AVS, come per esempio per
concerti di poca durata di artisti esteri

14 D montante supplementäre comprende la somma di 3 prezzi d'entrata piü alti,
al minimo perd 3 volte fr. 10.— per esecutore.

15 Sono applicabili le condizioni menzionate sotto cifra 10 e 11.

IV. Riduzioni

16 Gli organizzatori che concludono con la SUISA dei contratti per piü anni per 1'in-
sieme delle loro manifestazioni musicali e che adempiono puntualmente ai loro
obblighi contrattuali hanno diritto ad una riduzione del 20%.

17 LlndennitA per contratti di piü anni ammonta perd, in tutti i casi, a fr. 25.— al mi¬

nimo.

V. Condizioni di pagamento

18 Le indennitä per manifestazioni isolate sono pagabili al piü tardi 30 giorni dopo la
manifestazione o dopo aver ricevuto la fattura.

19 Le indennitä per contratti di piü anni sono pagabili il I* aprile di ogni anno con-
trattuale.

20 La SUISA pud esigere certe garanzie, in particolare il pagamento anticipato di in¬

dennitä da parte di organizzatori che hanno fatto 1'oggetto di numerose esecuzioni
da parte della SUISA o la cui solvibilitä sembra dubbiosa.

21 Le indennitä non pagate alia scadenza fanno 1'oggetto di un richiamo scritto della
SUISA. Se il pagamento non viene fatto entro 30 giorni che seguono il richiamo, la
SUISA pud iniziare 1'esecuzione.

Gestützt auf das Bundesgesetz vom 25. September 1940 betreffend die Verwertung von
Urheberrechten hat die Eidgenossische Schiedskommission für die Verwertung von Urheberrechten

am 27. Dezember 1979 folgenden Tarif HM genehmigt

Tarif HM

Tanzanlässe mit Schallplatten, Tonbändern und anderen Tonträgern
im Gastgewerbe

L Tarifansätze

1 Die Entschädigungen betragen pro Musiktag

Zahl der anwesenden Personen Entschädigung für
(Erklärung Ziffer 4) Fr.

1- 100 Personen A 14.—
Z 7.—
1 3.50

101- 150 Personen A 17.—
Z 8.50
1 4.25

151- 200 Personen A 20.—
Z 10.—
1 5.—

201-1 000 Personen

pro weiteres Hundert
oder Teile davon A 6.—

Z 3.—
1 1.50

1001- 2 500 Personen A 100.—
Z 50.—
1 25.—

2 501- 5 000 Personen A 120.—
Z 60.—
1 30.—

5 001-20 000 Personen A 200.—
Z 100.—
1 50.—

über 20 000 Personen A 300.—
Z 150.—
I 75.—

2 Als Musiktag gilt die Zeit von 06.00 Uhr eines Tages bis 06.00 Uhr des darauf fol¬

genden Tages.

3 Die in Ziffer 1 genannten Ansätze werden halbiert wenn es sich um Tanzanlässe

für bescheidenere Ansprüche handelt Als solche gelten Anlässe, für die eine der
beiden folgenden Voraussetzungen zutrifft

- Preis für Eintritt und billigste Alkohol-Konsumation zusammen höchstens
10 Franken;

— Klub-Mitglieder-Beitrag im Jahr höchstens 75 Franken.
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Die Buchstaben A, Z und 1 bedeuten:

A
Z

Z+I

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

Entschädigung fur das öffentliche Auffuhren von Musik;
Zusätzliche Entschädigung, wenn der Betrieb die Darbietungen von Musikern

oder die Musiksendungen des Radios oder Fernsehens selber auf Tonband

aufnimmt oder durch einen Dritten aufnehmen lässt. Die Erlaubnis
hierzu erteilt die SU1SA im Namen ihrer Schwestergesellschaft MECHAN-
L1ZENZ;
Zusätzliche Entschädigung, wenn der Betrieb Handels-Schallplatten oder
Tonband-Kassetten selber auf Tonband überspielt oder durch Dritte
überspielen lässt. Die Erlaubnis zum Überspielen erteilt die SUISA gestützt auf
den zwischen der 1FPI (Internationaler Verband der Tonträger-Industrie)
und der MECHANL1ZENZ abgeschlossenen Vertrag.

Die Tonbänder mit selber oder durch Dritte aufgenommener Musik darf der
Betrieb nur zu seinen eigenen Aufführungen verwenden. Es ist ihm nicht erlaubt solche

Tonbänder zu verkaufen, auszuleihen oder sonstwie entgeltlich oder unentgeltlich

aus der Hand zu geben.

Die Entschädigungen für das Aufnehmen der Musik auf Tonband oder andere
Tonträger (Entschädigung Z) sowie für das Überspielen von im Handel erworbenen

Schallplatten oder Tonband-Kassetten (Entschädigung Z-t-I) werden für jene
Musiktage in Rechnung gestellt, an denen die selber aufgenommenen Tonbänder
oder anderen Tonträger Verwendung finden.

Für Betriebe, die an bestimmten Tagen im gleichen Raum Musik abwechslungsweise

durch Musiker und mit Tonträgern darbieten lassen, ermässigen sich die
Ansätze um die Hälfte.

Wenn die Verwendung von Tonträgern lediglich dazu dient, die Spielpausen der
Musiker bis zu einer Stunde zu überbrücken, so ist keine besondere Entschädigung
zu entrichten. Sie ist in jener für das Spiel der Musiker mit eingeschlossen
(Tarif H).

Wenn derTanz-Anlass mit dem Vorführen von Tonfilmen oder mit Darbietungen
in der Art einer Ton-Bild-Schau verbunden wird, so ist zusätzlich zu den
Entschädigungen dieses Tarifesauch noch jene des Tarifes EF zu entrichten.

Beim Abschluss von Verträgen über mehrere Tanz-Anlässe im Jahr werden die
Entschädigungen aufgrund der Zahl der durchschnittlich anwesenden Personen
berechnet

Wenn die Angaben des Betriebes über die Preise für Eintritt und billigste Alkohol-
Konsumation sowie über die Zahl der anwesenden Personen ausbleiben, so darf
die SUISA bei der Berechnung der Entschädigungen davon ausgehen, es habe sich
um Tanzanlässe für höhere Ansprüche in voll besetztem Lokal gehandelt

IL Ermässigungen

Betriebe, die mit der SUISA für ihre sämtlichen Musikanlässe Jahresverträge
abschlössen und die Vertragsbestimmungen einhalten, haben Anspruch auf eine
Ermässigung von 20%.

Betriebe, die einem schweizerischen Landesverband des Gastgewerbes angehören,
welcher die SUISA in ihren Aufgaben unterstützt und die zudem alle mit der Auf-
führungserlaubnis verbundenen Bedingungen erfüllen, haben Anspruch auf eine
Ermässigung von 10%.

Die Entschädigung bei Abschluss eines Jahresvertrages beträgt indessen stets
mindestens Fr. 10.-.

m. Zahlungsbedingungen

Die in den Verträgen vereinbarten Entschädigungen sind an den vertraglich
festgesetzten Zahlungsterminen zu zahlen.

Alle anderen Entschädigungen sind innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der Rechnung

der SUISA zu zahlen.

Die SUISA kann Vorauszahlungen oder andere Sicherstellungen verlangen, wenn
der Betrieb von der SUISA bereits zu wiederholten Malen betrieben werden
musste oder wenn sonst erhebliche Zweifel über seine Zahlungsfähigkeit bestehen.

Für fällige Entschädigungen hat die SUISA den Betrieb einmal schriftlich zu mahnen.

Geht die Zahlung nicht innerhalb von 30 Tagen nach der Mahnung ein. so
kann die SUISA die Betreibung einleiten.

IV. Weitere Bestimmungen

Zu den Betrieben des Gastgewerbes - in diesem Tarif «Betriebe» genannt - zählen
auch Kursäle. Tanzlbkale. Bars. Nacht-Klubs u. a. m.

Der Tarif HM bezieht sich nur auf die eigenen Tanzanlässe des Betriebes.

Für die in Gaststätten durchgeführten Tanz-Veranstaltungen von Vereinen.
Verbänden. Firmen oder anderen Organisationen gelten besondere Tarife.

Die Tarifansätze gelten pro Musikquelle und Gebäude.
;

Betriebe, die aufgrund ihrer Konzession II zum öffentlichen Empfang der Radio-
und Fernsehsendungen berechtigt sind, entrichten die Entschädigung für die
ersten 12 Tanzanlässe pro Jahr nach den Bestimmungen des Tarifes Ab.

Wenn der Betrieb Musik ohne Erlaubnis der SUISA öffentlich darbietet und sich
nicht dazu bereit findet, diese Erlaubnis nachträglich zu erwerben, so darf die
SUISA die Ansätze dieses Tarifes um die Hälfte erhöhen.

Die im vorliegenden Tarifgenannten Beträge werden am
1. Januar 1982
1. Januar 1984

dem dannzumaligen Stand des Landesindexes der Konsumentenpreise wie folgt
angepasst

Erhöhung oder Senkung
der Tarifansätze um

Erhöhung oder Senkung
des Landesindexes der
Konsumentenpreise um
0- 9.9%

10-19.9%
20-29.9%
30-39,9%
usw.

10%
-20%
30%
usw.

24

Die Rappen-Beträge werden auf halbe Franken auf- oder abgerundet
Für die Berechnung der Teuerung ist der Stand für die Kosten der Lebenshaltung
am 1. Januar 1980 massgebend.

V. Gültigkeitsdaner

Dieser Tarif ist vom 1. Januar 1980 bis zum 31. Dezember 1985 gültig.
Bei wesentlicher Änderung der Verhältnisse kann er vorzeitig revidiert werden.

SUISA -MECHANLIZENZ
Selon la loi föderale du 25 septembre 1940 concernant la perception de droits d'auteur. la
Commission Arbitrale föderale en matiere de perception de droits d'auteur a. en date du
27 decembre 1979, approuve le tarif HM.

Tarif HM

Manifestations dansantes avec disques, bandes et autres porteurs de

sons dans des Etablissements publics

L Tanx du tarif

1 Les redevances se montent par jour de musique ä

10

11

12

13

14

15

Nombre des personnes prösentes Redevance pour Fr.
(voir explications
sous chiffre 4)

1- 100 personnes A 14.—
Z 7.—
1 3.50

101- 150 personnes A 17.—
Z 8.50
1 4.25

151- 200 personnes A 20.—
Z 10.—
1 5.—

201-1 000 personnes
par centaine supple-
mentaire ou entamee A 6.—

Z 3.—
1 1.50

1 001- 2 500 personnes A 100.—
Z 50.—
1 25.—

2 501- 5 000 personnes A 120.—
Z 60.—
I 30.—

5 001-20 000 personnes A 200.—
Z ' 100.—
1 50.—

plus de 20 000 personnes A 300.—
Z 150.—
1 75.—

Le «jour de musique». au sens du present tarif. commence ä 06.00 h. pour s'ache-
ver ä 06.00 h. le lendemain matin.

Les taux mentionnes sous chiffre 1 sotjt reduits de moitie lorsqu'il s'agit de
manifestations dansantes de standing modeste.

Sont considöröes comme telles les manifestations qui remplissent l'une des deux
conditions suivantes:

- prix d'entree et consommation alcoolique la plus basse atteignent ensemble
fr. 10.-au maximum;

- cotisation de membre de club fr. 75.- par an au maximum.

Definitions des lettres A, Z. I:

A Redevance pour l'execution publique de musique;

Z Redevance supplemental quand l'etablissement public enregistre lui-
meme ou fait enregistrer par des tiers les executions de musiciens ou les
ömissions de musique de la radio ou de la television. L'autorisation est ac-
cordöe par la SUISA au nom de sa societe-sceur MECHANLIZENZ;

Z+I Redevance supplö.nentaire quand l'etablissemenl public copie lui-meme ou
fait copier par des tiers les disques du commerce ou les cassettes. Cette auto-
risaticn est accordöe par la SUISA sur la base du contrat conclu entre 1'lFPl
(Association Internationale de l'industrie des porteurs de sons) et la
MECHANLIZENZ.

Les bandes, avec de la musique copiee par I'ölablissement ou par des tiers, ne peu-
vent etre utilisees que pour ses propres executions. II n'est pas permis de vendre. de

- louer ou de preter contre paiement ou gratuitemenl ces bandes.

Les redevances pour l'enregistremenl de musique sur bandes ou autres porteurs de
sons (Redevance Z) ainsi que pour la copie des disques ou cassettes du commerce
(Redevance Z+I) ne sont dues que pour les jours durant lesquels ces propres enre-
gistrements ou autres porteurs de sons sont utilises.

Pour les ötablissements dans lesquels durant certains jours, dans le meme local, la
musique est executöe altemativement par des musiciens et au moyen des porteurs
de sons. les redevances se reduisent de moitiö.

Si ('utilisation des porteurs de sons ne sert qu'ä meubler durant une heure au
maximum. les pauses de rorchestre. il n'est dü aucune redevance. Elle est comprise dans
celle perque pour les musiciens (tarif H).

Lorsque les manifestations dansantes sont liees ä des projections de films sonores
ou ä des representations du genre audio-visueL en plus de la redevance de ce tarif.
il doit etre perqu celle du tarif EF.

Pour la conclusion d'un contrat avec plusieurs manifestations dansantes par annee.
la redevance est calculee sur la base du nombre moyen de personnes prösentes.

Si pour un elablissement les donnöes concernant le prix d'entree. la consommation
alcoolique la plus basse et le nombre de personnes prösentes font defaut. la SUISA
a le droit d'appliquer les redevances relatives aux manifestations de haut standing,
tout en tenant compte d'une occupation complete du local.

II. RMncthms

Les ötablissements qui concluent avec la SUISA des contrats annuels pour l'ensem-
ble de leurs söances de musique et qui remplissent ponctuellement leurs engagements

contractuels ont droit ä une röduction de 20%.

Les ötablissements afliliös ä une association professionneile nationale qui seconde
la SUISA dans ses täches ont droit ä une reduction de 10%. pour autant qu'ils
remplissent jxmctuellement les conditions auxquelles l'autorisation de la SUISA est
liöe.

La redevance pour contra ts annuels n'est cependant jamais inferieure ä fr. 10.-.

IIL Conditions de paiemeat

Les redevances ftxöes dans les contrats sont payables aux echeances p revues par
ceux-cL

Toutes les autres redevances sont payables au plus tard 30 jours apres reception de
la facture de la SUISA.
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17

18

19

20

21

22

23

La SU1SA peut exiger certaines garanties et nolammenl le paiement anlicip£ des
redevances de la part d'höteliers et cafetiers qui ont däjä fait l'objet de poursuites
rfitärfes de la SUISA ou dont la solvability apparait douteuse.

Les redevances non payees ä l'ychyance font l'objet d'un rappel ycrit de la SUISA.
Si le paiement n'intervient pas dans les 30 jours qui suivent le rappel, la SUISA
peut engager la poursuite.

IV. Autres conditions

Les «yiablissements publics» - dynommis dans le pryseni tarif «ytablissemenis» -
comprennent ygalement les syndicats d'initiative (ou offices du tourisme, sociytys
de developpement, etc.), les casinos ainsi que les dancings, bars, night-clubs, etc.

Le tarif HM s'applique uniquement aux propres manifestations dansantes de l'eta-
blissement.

Des larifs particuliers sont appliqufe pour les manifestations organisyes dans des
yiablissements par des sociytys, associations, entreprises ou autres organisations.

Les taux du tarifsont valables par source de musique et par bätimenl.

Les yiablissements qui, sur la base de leur concession II, peuvent obtenir la rfcep-
tion publique des ymissions radiodiffusyes et tyiyvisyes, paient les redevances pour
les premiyres 12 manifestations dansantes par an selon les dispositions du tarif Ab.

Si rytablissemenl organise de la musique sans l'autorisation de la SUISA et qu'il
nest pas disposy ä l'acquyrir rytroactivement, la SUISA a le droit de majorer les

taux du tarif de 50%.

Tous les monlants mentionnes dans ce tarif seront adapiys le

l"janvier 1982

l"janvier 1984

ä l'indice du coül de la vie du moment, et cela d'aprüs le bareme suivant:

Hausse ou baisse Hausse ou baisse
de l'indice du coül des taux du tarif
de la vie de de
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0- 9.9%
10-19.9%
20-29.9%
30-39.9%
etc.

10%
20%
30%
etc.

Les monlants en centimes seront arrondis en plus ou en moins ä 50 centimes.

Pour le calcul du rencherissement est pris en considyration l'indice du coül de la
vie au 1" janvier 1980.

V. Dürfe de validity

Le prfseni tarif est valable du l"janvier 1980 au 31 dycembre 1985.

11 peut etre rfvisy par anticipation, en cas de modification profonde des circonstan-
ces.

2 Per giorno di musica s'intende il tempo compreso dalle ore 06.00 alle ore 06.00 del
giorno seguente.

3 1 lassi menzionali sotto cifra 1 vengono dimezzali, quando si tralta di manifesiazio-
ni danzanti di poche pretese. Come tali vengono considerate manifeslazioni che
riempiono una delle due condizioni seguenli:

- prezzo d'entrala e della consumazione alcoolica, la piü buon mercato ammon-
tanti insieme a fr. 10.- al massimo;

- contributo di membro del club, al massimo fr. 75.- all'anno.

4 Le lettere A. Z e 1 significano:

A indennitä per l'esecuzione pubblica di musica;

Z indennitä supplementäre quando l'esercizio incide esso stesso o fa incidere
da terzi le esecuzioni dei musicisti o le emissioni musicali della Radio e Tele-
visione su nastri magnetici. La SyiSA ne accorda l'aulorizzazione a nome
della sua consorelle MECHANL1ZENZ;

Z+l indennitä supplementäre quando l'esercizio copia esso stesso o fa copiare da
terzi su nastri magnetici dischi del commercio o cassette. La SUISA accorda
quest'autorizzazione conformemente al contralto concluso tra 1'lFPl (Asso-
ciazione internazionale della lndustria dei supporti di suono) e la
MECHANL1ZENZ.

1 nastri con musica incisa da esso stesso o da terzi, possono essere usati solo per le
sue proprie manifeslazioni. Non k permesso vendere questi nastri, n6 afilttarli o
prestarli sia contro pagamento o gratuitamente.

5 Le indennitä per l'incisione della musica su nastri o aliri supporti di suono (inden¬
nitä Z) come pure per la riproduzione di dischi o cassette del commercio (indennitä
Z+l) vengono conteggiate per i giorni di musica. durante i quali vengono utilizzati
nastri copiati da esso od altri.

6 Per esercizi in cui. in certi giorni viene eseguita nello stesso locale alternativamente
musica con musicisti e con nastri, i tassi si riducono della meiä.

7 Se l'uiilizzazione di supporti di suono serve unicamente a riempire le pause accor-
date ai musicisti. di una durata fino ad un'ora, non k percepita nessuna indennitä.
Essa k compresa in quella conteggiata per le esecuzioni dei musicisti (larifTa H).

8 Quando le manifeslazioni danzanti sono collegaie con delle proiezioni di films o
a lire rappresentazioni audiovisive, devono essere percepite delle indennitä supple-
mentari a quelle di questa tariffa e cioä quelle della tarifTa EF.

9 Per la conclusione di contratti per piü manifeslazioni danzanti in un anno, le in¬
dennitä vengono calcolaie sulla base del numero medio delle persone presenti.

10 Quando le indicazioni dell'esercizio. concernenti il prezzo d'entrata e la consuma¬
zione alcoolica. la piü bassa. come pure il numero delle persone presenti fanno di-
fetto. la SUISA ha il diritto di fare il calcolo delle indennitä come se si trattasse di
manifeslazioni danzanti di alte pretese e che l'esercizio fosse stato com pie to.

IL Riduzioni

11 Gli esercizi che concludono con la SUISA dei contratti annuali per l'insieme dei
loro giorni di musica e che adempiono puntualmente i loro obblighi contrattuali.
hanno diritto ad una riduzione del 20%.

t 12 Gli esercizi. affiliati ad un'associazione professionale nazionale che aiuta la SUISA
* nei suoi compiti hanno diritto ad una riduzione del 10%, pertanto che essi adempi-

no puntualmente le condizioni alle qüali l'aulorizzazione della SUISA k legata.

13 --i. L'indennitä di un contralto annuale ammonia sempre a fr. 10.— al minima

SUISA - MECHANLIZENZ
Conformemente alle disposizioni della legge federate del 25 settembre 1940 concernente la
riscossione dei dirilti d'autore, la Commissione Arbitrate federale in materia di riscossione
dei diritti d'autore ha in data 27 dicembre 1979 approvato la tariffa HM.

Tariffa HM

Manifestazioni danzanti mediante dischi, nastri ed altri supporti di
suono negli esercizi pubblici

I. Tassi della tariffa

1 Le indennitä ammontano per giorno di musica

14

15

16

17

Numero delle persone presenti

1- 100 persone

101- 150 persone

151- 200 persone

201-1 000 persone
per centinaia supplementäre
o per centinaia incominciata

1 001- 2 500 persone

2 501- 5 000 persone

5 001-20 000 persone

oltre 20 000 persone

Indennitä per
(spiegazione sotto cifra 4) Fr.

A 14.—
Z 7.—
1 3.50

A 17.—
Z 8.50
1 4.25

A 20.—
Z 10.—
1 5—

A 6.—
Z 3.—
I 1.50

A 100.—
Z 50.—
1 25.—

A 120.—
Z 60.—
1 30.—

A 200.—
Z 100.—
1 50.—

A 300.—
Z 150.—
1 75.—

18

19

20

21

22

23

III. Condizioni di pagamento

Le indennitä convenute nei contratti devono essere pagate ai termini fissatL

Tutte le altre indennitä sono pagabili entro 30 giorni dopo il ricevimento della fat-
tura della SUISA.

La SUISA pud esigere certe garanzie, in particolare il pagamento anticipalo di
indennitä da parte degli esercizi che hanno fatto l'oggetto di esecuzioni ripetute da
parte della SUISA o la cui solvibiliiä sembra dubbiosa.

Le indennitä che non sono pagate alia scardenza fanno l'oggetto di un richiamo
scritio della SUISA. Se il pagamento nön viene fatto enfro 30 giorni che seguono il
richiamo. la SUISA pud iniziare l'esecuzione.

IV. Altre condizioni
> i

11 termine esercizio ptibblico - chiamato esercizio - comprende pure le societä per
l'incremento delle stazioni luristiche, i casino, i dancings, bar. night-clubs, ecc.

La tariffa HM si applica unicamente alle proprie manifestazioni danzanti dell'esercizio.

Per le manifestazioni danzanti che hanno luogo nell'esercizio ma organizzate da
societä. associazioni. ditte o altre organizzazioni. vengono applicate lariffe speciali.

1 tassi della tariffa sono applicabili per fonte musicale ed edificio.

Gli esercizi autorizzati alia ricezione pubblica di emissioni radiofoniche o televisive
sulla base della loro concessione II. pagano le indennitä per le prime 12 manifestazioni

danzanti per anno secondo le disposizioni della tariffa Ab.

Se l'esercizio fa eseguire musica senza autorizzazione della SUISA e non k pronto
ad acquistare quest'autorizzazione ancora retroattivamente, la SUISA ha il diritto
di aumentare i tassi di questa tariffa del 50%.

Tutti i montanti menzionati nella presente tariffa saranno adatiati il
1" gennaio 1982
1" gennaio 1984

all'indice del coslo della vita di quella data, nei modo seguente:

Aumento o riduzione dei
montanti tariffali

24

Aumento o diminuzione
dell'indice del
coslo della vita

0- 9.9% —
10-19,9% 10%

20-29.9% 20%

30-39,9% 30%

ecc. ecc.

1 montanti in centesimi vengono arrotondati, in su o in giü, a 50 centesimi.

Per il calcolo del rincaro viene preso in considerazione l'indice del costo della vita
al I" gennaio 1980.

V. Durata di validity della tariffa

La presente tariffa k valevole dal l"gennaio 1980 al 31 dicembre 1985.

In caso di un cambiamento profondo della siluazione. essa pud formare l'oggetto
di una revisione anticipaia.

{
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Marken Marques Marchi

Bundesamt für geistiges Eigentum
Office f6d£ral de la propri£t6 intellectuelle
Ufficio federate delta proprietä intellettuale

Eintragungen - Enregistrements

301382. Hinterlegungsdatum: 23. Juli 1979.

Toni Maier-Moussa, Churfirstenweg 4, 8410 Winterthur. - Fabrikation

und Handel.

Zweiräder und deren Bestandteile, Radrennbekleidung.
(InL Kl. 12,25)

301383. Hinterlegungsdatum: 26. Juli 1979.

Prestige-Handels AG, Zürich, Böcklinstrasse 37, 8032 Zürich. -
Fabrikation und Handel.

Versilberte Bestecke. (InL KI. 8)

GGF
Verantwortlichkeitsmarke: Nr. 3542.

.301384. Hinterlegungsdatum: 27. Juli 1979.

Rudorf.Sch4r AG, Buriet, 9425 Thal. - Fabrikation und Handel.

Geräucherte Wurstwaren. (InL Kl. 29)

.nl.

301385. Hinterlegungsdatum: 27, Juli 1979.

Cnispl S.A., 6982 Agno.- Fabrikation und Handel

Back- und Konfiseriewaren. (Int. KI. 30)

301386. Hinterlegungsdatum: 30. Juli 1979.

Domolith Kunstwerkstätten, Gesellschaft mit beschränkter Haftung,
Hoogeweg 31, Kevelaer (Bundesrepublik Deutschland). - Fabrikation

und Handel.

Schmuckwaren aus Edelmetallen. (Int. KI. 14)

Verantwortlichkeitsmarke: Nr. 7787.

301387. Hinterlegungsdatum: 31. Juli 1979.

Adgime AG, untere Bahnhofstrasse 19. 9500 Wil SG. - Fabrikation
und Handel.

Skistock (Sportartikel). (Int. Kl. 28)

301388. Hinterlegungsdatum: 31. Juli 1979.
Juvena Produits de Beautä AG, Industriestrasse 8. 8604 Volketswil.-
Fabrikation und Handel. - Erneuerung mit abgeänderter Warenangabe

der Marke Nr. 178442. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 31. Juli 1979 am

Seifen. Parfiimerien, ätherische Öle, kosmetische Mittel,
Haarwaschmittel. (Int. Kl. 3)

301389. Hinterlegungsdatum: 23. Juli 1979.
Brauerei A. Hiirlimann Aktiengesellschaft, Brandschenkestrasse

150, 8002 Zürich. - Fabrikation und Handel.

Bier, Ale und Porter; Mineralwässer und kohlensäurehaltige Wässer
und andere alkoholfreie Getränke; Sirupe und andere Präparate für
die Zubereitung von Getränken. (Int. Kl. 32)

301390. Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1979.

Kurt Winkler AG, Winterthurerstrasse 441, 8051 Zurich. - Fabrikation

und Handel.

Wärmekollektoren zur Ausnützung der Sonnenenergie.
(Int. Kl. 9. 11)

O
SONNENZIEGEL

301391. Hinterlegungsdatum: 31. Juli 1979.
Fritz Biemann, Rehalpstrasse 102, 8008 Zürich. - Fabrikation und
Handel. - Erneuerung der Marke Nr. 177146. Die Schutzfrist aus
der Erneuerung läuft vom 31. Juli 1979 an.

Kosmetische und pharmazeutische Produkte. (InL Kl. 3, 5)

WUW
301392. Hinterlegungsdatum: 24. Juli 1979.
Thomas Kürzi, Ebmatt. 8608 Bubikon. - Fabrikation und Handel

Schmuckwaren aus Edelmetallen. (InL Kl. 14)

I
Verantwortlichkeitsmarke: Nr. 3543.

301393. Hinterlegungsdatum: 30. Juli 1979.
Erwin Vogel, Riedhofstrasse 260. 8049 Zürich; Geschäftsadresse:
Badstrasse 11.5400 Baden.- Fabrikation und Handel.

Schmuckwaren aus Edelmetallen. (InL KI. 14)

EV
Verantwortlichkeitsmarke: Nr. 3547.

301394. Hinterlegungsdatum: 3. August 1979.
Hero Conserven Lenzburg, 5600 Lenzburg. - Fabrikation und Handel.

Diätetische Nährmittel für Kinder und Kranke; Fleisch. Fisch,
Geflügel und Wild; Fleischextrakte; konserviertes, getrocknetes und
gekochtes Obst und Gemüse; Gallerten (Gelees); Konfitüren; Eier,
Milch und Molkereiprodukte; Speiseöle und -fette; Konserven;
Pickles; Kaffee, Tee, Kakao. Zucker, Reis. Tapioka; Sago. Kaffee-
Ersatzmittel; Mehle und Getreidepräparate, Brot; Biskuits, Kuchen,
feine Backwaren und Konditorwaren. Speiseeis; Honig. Melassesirup;

Hefe, Backpulver, Salz, Senf; Pfeffer. Essig. Saucen. Gewürze;
Eis; Mineralwässer und kohlensäurehaltige Wässer und andere
alkoholfreie Getränke; Fruchtsäfte und alkoholfreie Fruchtsaftgetränke.

Fruchtsaftlimonaden; Sirupe und andere-Präparate für die
Zubereitung von Getränken. (InL Kl. 5,29, 30, 32)

Herfo

Die arabischen Schriftzeichen bedeuten nach Angabe der Hinterlegerin

«Hero».

Die Marke wird blau und weiss ausgeführL

Redaktion: Bundesamt für Aussenwirtschaft. Bern — Redaction: Office födöral des affaires öconomiques extörieures. Berne
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Titel und Coupons:

Laufzeit:

Rückzahlung:

Kotierung:

Emissionspreis:

Zeichnungsfrist:
Valoren-Nr.:

Östeireichische Donaukraftwerke
Aktiengesellschaft, Wien, Österreich
mit Solidarbürgschaft der Republik Oesterreich

Anleihe 1980-90
von 60 000 000 Schweizerfranken
Der Anleiheerlös ist fürdie Rückzahlung der per25. März 1980vorzeitig gekündigten

7% Anleihe 1974-89 von SFr. 60 Millionen bestimmt

Anleihebedingungen

Inhaberobligationen von SFr. 5000 und SFr. 100000Nennwert, wobei letztere
insbesondere Für Sammelverwahrungszwecke bestimmt sind. Die Obligationen

sind mit Jahrescoupons per 25. Januar versehen. Der erste Coupon wird
am 25. Januar 1981 fällig.

Maximal 10 Jahre.

Ab 1986 jährliche Titeirückkäufe, falls die Kurse 100% nicht übersteigen. Die
vollständige Rückzahlung der Anleihe erfolgt am 25. Januar 1990.

An den Börsen von Zürich, Basel,Genf, Lausanne und Bern.

100% 4- 03% eidgenössische Umsatzabgabe.

8. bis 11. Januar 1980, mittags.

426.337

Zeichnungsscheine stehen bei den Banken zur Verfügung.

Schweizerische Bankgesellschaft

Schweizerische Volksbank

A. Sarasin & Cie

Schweizerische Kreditanstalt

Bank Leu AG

Privatbank und
Verwaltungsgesellschaft

Schweizerischer Bankverein

Vereinigung der Genfer
Privatbankiers

Gruppe Zürcher
Privatbankiers

Verband Schweizerischer Kantonalbanken

Pfenninger & Cie. AG, Wädenswil

Einladung zur
72. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
Freitag, 25. Januar 1980, um 11 Uhr, im Restaurant Neubüel, Wädenswil.

Traktanden:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung 1978/79 nach Kenntnisnahme

des Berichtes der Kontrollstelle.
2. Beschlussfassung über das Jahresergebnis.
3. Entlastung des Verwaltungsrates und der Geschäftsleitung.
4. Wahl der Kontrollstelle.
5. Verschiedenes.

Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung, Geschäftsbericht des Verwaltungsrates
und Bericht der Kontrollstelle liegen am Sitz der Gesellschaft zur Einsichtnahme
durch die Aktionäre auf.

Daselbst können auch die Stimmkarten gegen Einsendung des Nummern-Verzeichnisses

der Aktien bis zum 23. Januar bezogen werden.

Wädenswil, den 7. Dezember 1979 Der Verwaltungsrat

Interface Idrocarbure Inc. SA, Geneve

Convocation
d'une assemblee generale extraordinaire
le 29 janvier 1980, ä 10 h., au siege de la societe, 37, rue de Lausanne, chez Fidusco
SA, 1211 Geneve 2.

Ordre du jour:
1. Informations sur lesactivites de la societe.
2. Demission et nomination d'administrateurs.
3. Demission et nomination du contröleur aux comptes.
4. Divers.

Geneve, le 3 janvier 1980 Le Präsident du conseil d'administration

Annulation
Le camet d'äpargne n* 120.456.99
de la Banque Cantonale du Jura, ä
Delämont, est ägarä.
Le cräancler annulera ce tltre con-
formäment ä l'art. 90 CO et disposers

de son avoir, sl ledlt carnet n'est
pas präsentä dans le dälal de 3 mois
ä la Banque Cantonale du Jura.

Delämont, le 29däcembre 1979

Banque Cantonale du Jura

Führen Sie ihre
Buchhaltung selbst!
Wir bieten ihnen dazu das geeignete

System an. Einfachste Ausführung

und minimaler Aufwand.
Geschäfts- und Lohnbuchhaltung.
Orientleren Sie sich bei:
Auto-Doppik Buchhaltung AG,
2501 Blei, Tel. 032 22 4041

Alsa SA, Fribourg
Les actionnaires sont convoquäs ä une

assemblee generale extraordinaire
qui se tiendra mardi le 22 janvier 1980, ä 15 h., en l'ätude de M" Dupraz et Fidenza,
boulevard de Pärolles 26, ä Fribourg.

Ordre du jour:
Modification de l'art. 27 des Statuts concernant la date de clöture des comptes.

Les cartes d'admission ä cette assembläe seront dälivräes aux actionnaires jusqu'au
15 janvier 1980 au siäge social, boulevard de Pärolles 26,1700 Fribourg, contre remise
de leurs titres ou d'un certificat de däpöt de leurs titres bloquäs dans une banque jus-
qu'apräs l'assembläe gänärale extraordinaire.

Fribourg, le 8 janvier 1980 Le conseil d'administration

Societe de Participations et
de Gestions SA, Fribourg
Les actionnaires sont convoquäs ä une

assemblee generale extraordinaire
qui se tiendra mardi le 22 janvier 1980, ä 15 h. 30, en l'ätude de M" Dupraz et Fidenza,
boulevard de Pärolles 26, ä Fribourg.

Ordre du jour:
Modification de l'art. 16 des Statuts concernant la date de clöture des comptes.

Les cartes d'admission ä cette assembläe seront dälivräes aux actionnaires jusqu'au
15 janvier 1980 au siäge social, boulevard de Pärolles 26,1700 Fribourg, contre remise
de leurs titres ou d'un certificat de däpöt de leurs titres bloquäs dans une banque jus-
qu'apräs l'assembläe gänärale extraordinaire.

Fribourg, le 8 janvier 1980 Le conseil d'administration

Societe Privee de Gestions SA, Fribourg
Les actionnaires sont convoquäs ä une

assemblee generale extraordinaire
qui se tiendra mardi le 22 janvier 1980, ä 16 h., en l'ätude de MM Dupraz et Fidenza,
boulevard de Pärolles 26, ä Fribourg.

< I ' I'-I i • -. Ii

Ordre du jour: l
Modification de l'art IB des Statuts concernant Ja däfts 09 CtOttiVe tfeS ödftlptas.'

Les cartes d'admission ä oette assembläe seront däfHWäMf ätfxr Äl6ffdffhäifäS Jusqu'au
15 janvier 1980 au siäge social, boulevard de Pärolles 26,17Ö0 Fribourg, contre remise
de leurs titres ou d'un certificat de däpöt de leurs titres bloquäs dans une banque jus-
qu'apres l'assembläe gänärale extraordinaire.

Fribourg, le 8 janvier 1980 Le conseil d'administration

Der SHAB-
Leserkreis
ist
kaufkräftig
Nutzen Sie
diese
Kaufkraft -
Inserieren
Sie!

Iisiritrai $b \m SHA8I

Ein

Klimagerät

muss nicht
unbedingt in der
Aussenwand
eingebaut sein. Wir
führen Modelle,
die auch ohne
Aussenluft Ihren

Computerraum

kühlen.

Huber
Air Conditioned SA
Gutstrasse 86
8055 Zürich
Tel. 01 35 66 40

Vsrjangan Sie vom
Schweizerischen
Handelsamtsblatt
unentgeltliche Zusendung
einer Probenummer
der Monatsschrift
-Öle Volkswirtschaft».

Fakturler-, Buchungsund
Magnetkonten-

Computer Nixdorf 820
generalrevldlert, mit Programm
und Service.

Fragen Sie uns anl

Becom AG, 8115 Hüttikon,
HöhenStrasse, Tel. 056 7416 65

Öffentliches Inventar

Meyer Gottfried Friedrich
geb. 23. Juli 1921, von Slselen, gew. Landwirt und Viehhändler, Stecks-
haus, 3453 Helmisbach, Gemeinde Trachselwald, verstorben am
21. November 1979.

Eingabefrist bis und mit 9. Februar 1980:
ajfür Forderungen und Bürgschaftsansprüche beim Regierungsstatthalteramt

Trachselwald;
b) für Guthaben des Erblassers bei Notar Friedrich Aeberhardt,

Dorfstrasse 23,3432 Lützelflüh.
Massaverwalter Hermann Lauper, kant. Beamter, Eimatt, 3454 Sumis-
wald.
In Anwendung von Art 67 EG z. ZGB wird der Witwe Frau Margrlt
Meyer-Brönnlmann, gestattet den Landwirtschaftsbetrieb des Erblassers

unter der Aufsicht des Massaverwalters fortzuführen.

Lützelflüh, den 29. Dezember 1979 Der Beauftragte:
Friedrich Aeberhardt, Notar

Asta pubblica volontaria
II giorno di martedi 29 gennaio 1980, alle ore 10, nello studio del notalo
avv. Enrico Curtl, via Soave 6, 6900 Lugano, 3* piano, sarä effettuata la
vendita nella forma dell'asta pubblica volontaria del seguentl Immoblll
di proprietä dei signorl Maria Aida Delll Zotti, Bruxelles; Aurella
Hammerei Delli Zottl, Strassen (Lussemburgo); Guelfo Delll Zottl, Bertrange
(Lussemburgo), nel comune di Pregasspna RFD:

Fondo base part. n. 66 di Pregassona
a) quota di valore dl 153%o con dlritto escluslvo sull'appartamento Indi-

cato sul piano di ripartizione col n. 14 e composto dl cinque local),
atrio, cucina, bagno-WC, balcone
Fol PPP 2082;

b) quota di valore dl 165%o con diritto escluslvo sull'appartamento indi¬
cate sul piano di ripartizione col n. 16 e composto dl clnque locali,
atrip, cucina, bagno-WC e due balconi
Fol PPP 2084.

Le condlzioni d'asta sono ostensibill presso io studio del notaio avv.
Enrico Curtl, via Soave 6,6900 Lügano (tei. 23 35 55).

Gli interessatl all'asta potranno vlsltare gll immoblll Ii giorno dl lunedi
28 gennaio 1980, dalle ore 14 alle ore 15.30, alia presenza di un incari-
cato della parte venditrlce. II rltrovo ä fissato presso I suddetti stablll in
via Nava 6, Pregassona.

Lugano, i'8 gennaio 1980 Ii notaio avv. Enrico Curtl
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